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n° 2
Conseil Municipal

Réunion du 2 Juin 1984

Compte rendu

(Adopté a la séance du 21 Septembre 1984)

La séance est ouverte a 15 heures 05, sous la présidence de Monsieur Pierre
MAURQY Maire de Lille.

Monsieur LE MAIRE - Mesdames, Messiéurs, Chers Collegues, j'ouvre la réunion du
Conseil Municipal.

Le secrétaire de séance est Monsieur FREMAUX.
M. FREMAUX - Je vais procéder a I'appel.
(Appel nominal)

Présents : Mme BELL, MM. BERTRAND, BOCHNER, BODARD, Mme BUFFIN,
MM. BURIE, CACHEUX, CAILLIEZ, Mme CAPON, Mile CARBONNEAUX, MM. CAR-
DON, CATESSON, CATTELIN, CHAUVIERRE, Mme CODACCIONI, MM. COLIN,
DASSONVILLE, DAUBRESSE, Mme DAVIDT, M. DEBEYRE, Mme DEFRANCE, MM.
DEGREVE, DEREUX, DEROSIER, DONNAY, Mme ESCANDE, MM. ETCHEBARNE,
FREMAUX, FRISON, KEIGNAERT, MATRAU, MAUROY, Mmes MERESSE, MOREL,
MM. OLIVIER, PAUWELS, PIERENS, PILATE, ROMAN, SINAGRA, Mme STIKER,
MM. SYLARD, THIEFFRY, VAILLANT, VIDAL, VIRON, WINDELS.

Excusés ayant donné pouvoir : Mmes BOUCHEZ, BRUNEL, MM. CHOQUEL,
DELANNOY, Mme D’ERCEVILLE, MM. DESCAMPS, LE JAN, MARTINOT, MOLLET,
Mmes NEFFAH, PETIT, M. WAVRANT.

Monsieur LE MAIRE - Mesdames, Messieurs, Chers Collegues, en ouvrant cette
réunion du Conseil Municipal, je voudrais, d’abord, vous faire part de notre peine a
I’'annonce de la mort de Madame FRISON. Madame FRISON est décédée le 20
mai ; elle a été enterrée comme elle le souhaitait, dans la plus stricte intimité, et
nous n’avons appris son déces que lorsqu’elle reposait au cimetiere.

Nous avons entouré Marceau FRISON de notre sympathie attristée et nous
mesurons tous I'épreuve qui a été la sienne. Cette épreuve a été pour sa femme
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celle d’une longue maladie, et dans les derniers mois, presque une année, I’'on pou-
vait s’attendre a une issue fatale. Vous imaginez combien ce dialogue, avec la com-
pagne qui est ainsi au bout de sa vie, est difficile et combien notre ami Marceau
FRISON, qui gardait le méme visage pour vaquer a ses occupations municipales, a
da faire preuve de courage pour surmonter cette souffrance qui était a la fois une
souffrance physique et une souffrance morale.

Madame FRISON, qui était lilloise, a été pendant vingt cing ans professeur au
Lycée Jean Macé. Elle était d’ailleurs professeur honoraire de I’'Education Natio-
nale ; historienne, Madame FRISON était vice-présidente de la Société Régionale
des Professeurs d’Histoire. Elle était également secrétaire général et co-fondatrice
de la Renaissance du Lille Ancien.

Madame FRISON était aussi Officier des Palmes Académiques. Ceux qui
connaissaient Monsieur et Madame FRISON, savaient que c’était un couple d’uni-
versitaires, méme dans le cadre de leur vie quotidienne. Je suis allé chez eux a plu-
sieurs reprises et je me souviens de ces deux petits bureaux, face a face, deux
bureaux de professeurs qui, pendant leur longue vie d’universitaires, ont corrigé les
copies de leurs éléves, faisant des observations sur les annotations qu’ils portaient,
dialoguant a la fois sur leurs classes et sur leurs éléves.

Puis, les éléves partis, lorsque I'un et I'autre étaient retraités, ils ont continué a
lire face a face de cette facon, chacun ses livres, chacun ses journaux, échangeant
des commentaires. C’était une habitude d’universitaires, d’'un homme et d’une
femme qui sont habitués a réfléchir, a s’instruire, a échanger des idées a la fois sur
leurs lectures, sur les péripéties du quotidien et plus simplement sur la vie, et ce,
jusqgu’aux derniers instants de la vie.

On imagine facilement que lorsqu’une compagne de vie apporte aussi sur le
plan intellectuel ce mouvement de culture, ces échanges permanents, la souffrance
en est multipliée quand elle disparait.

Je voudrais rendre hommage a Madame FRISON. Elle était le type méme de
I’excellent professeur, vivant pour sa classe, ses éléves, qui accomplissait le néces-
saire effort sur elle-méme pour étre toujours au fait de I'histoire de ce monde. Elle a
toujours été a sa place dans nos manifestations, et chaque fois que nous I'avons
invitée, elle était présente. Je veux ici lui rendre hommage et je veux aussi en votre
nom, Chers Collegues, au nom de tous les membres du Conseil Municipal, redire
au Premier Adjoint, a notre ami Marceau FRISON, notre peine devant son chagrin et
devant son deuil. Nous I’'assurons de notre affection aujourd’hui attristée.

M. FRISON - Merci, Monsieur le Maire.

Monsieur LE MAIRE - La belle-mere de Monsieur VAILLANT, Madame FILLET est
aussi décédée. Nous assurons Raymond VAILLANT de notre sympathie.

Nous avons appris le déces de M. Emile DUHOT, Conseiller de Quartier de
Vauban-Esquermes ; nous présentons nos condoléances a la famille de Monsieur
DUHOT et a ses amis du quartier de Vauban-Esquermes ; la Municipalité était repré-
sentée aux obseques.

Le Professeur PAGET, ancien Conseiller Municipal de la Ville de Lille, ancien
Adjoint au Maire-de 1947 a 1955, est lui aussi décédé. J’ai fait parvenir un télé-
gramme a sa famille.
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A coté de ces déces, il y a les mariages : le fils de Raymond VAILLANT s’est
marié. Monsieur Gérard PILATE a marié également son fils Philippe. Nous avons eu
I’'occasion de formuler des veeux pour les jeunes époux.

Nous allons maintenant aborder I'examen des dossiers du Conseil Municipal.

M. BURIE - Je crois que je serai I'interpréte du Conseil Municipal pour vous féliciter
de votre retour en forme, Monsieur le Maire, aprés votre passage au Val de Grace.

Monsieur LE MAIRE - Je vous remercie mais cela fait partie des péripéties ordinai-
res de la vie. C'était certes la premiére fois que j'allais a I’'hdpital mais il fallait bien
que cela arrive un jour. Finalement, j'en garde le souvenir de huit jours de repos !
Maintenant, tout est terminé, et cela me fait plaisir de vous retrouver, je vous remer-
cie, Monsieur BURIE.

Je voudrais expliquer en deux mots le caractére exceptionnel de cette réunion
du Conseil Municipal, tout au moins quant a son installation.

Nous recevons en ce moment le Premier Ministre de Chine. Dans le cadre de
mes obligations, agréables d’ailleurs, de Premier Ministre, je recois des représen-
tants de nombreux pays, Chefs d’Etats ou Chefs de Gouvernements. |l s’agit en
occurence du Chef du Gouvernement de la République Populaire de Chine. Je I'ai
recu a I’Hétel Matignon mercredi, nous avons eu hier vendredi une seéance de tra-
vail ; aujourd’hui, il est en province et demain il sera a Lille.

Or, aujourd’hui, Monsieur ZHAO ZI YANG donne a dix-neuf heures a I’Ambas-
sade de Chine, une grande réception. C’est 'occasion pour le Premier Ministre de
Chine de remercier ses hotes. Le Président de la République y sera, il est naturelle-
ment indispensable - cette courtoisie n’est pas une obligation mais chacun en com-
prend le caractére contraignant - que je sois tout a I’neure aux cotes du President
de la République a I’Ambassade de Chine.

C’est la raison pour laquelle la séance du Conseil Municipal a été avancée et je
m’en excuse aupres des Lillois et des Lilloises qui sont fidéles au Conseil Municipal.
Nous avons aménagé le Grand Hall en vue de la cérémonie de demain, en I'honneur
du Premier Ministre de Chine et nous avons pensé qu’on pouvait tenir la réunion du
Conseil Municipal ici, dans cette salle. C’est d’ailleurs la salle du Conseil Municipal,
puisque s’y tenaient autrefois toutes les réunions. C’est d’ailleurs moi qui ai instauré
I’habitude de tenir le Conseil Municipal dans le Grand Hall. Nous reviendrons donc
dans le Grand Hall la prochaine fois mais aujourd’hui c’est dans notre Salle du
Conseil Municipal que nous tenons exceptionnellement séance.

Nous allons prendre nos rapports, mais en premier lieu le compte rendu de la
séance du 17 mars 1984.

Chemise n°® 1

SECRETARIAT GENERAL

Rapporteur : Monsieur le Maire
84/132: Conseil Municipal - Séance du 17 mars 1984 - Compte rendu.

Y at-il des observations sur cette séance du Conseil Municipal ?
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M. CHAUVIERRE - Je voudrais d’abord vous demander, Monsieur le Maire, s'il est
exact qu’a la page 8, car je ne me rappelais plus les termes exactement, vous avez
a notre encontre prononcé I'expression : « Monsieur le réactionnaire, parce que
vous |'étes aussi »... Vous nous auriez traités de réactionnaires ? Cela m’étonne un
peu en relisant le texte. Vous I'avez bien dit ?

Monsieur LE MAIRE - J’ai le souvenir trés précis a I’Assemblée Nationale de m’étre
tourné vers I'Opposition en disant : « vous n’étes pas seulement des conservateurs,
mais des réactionnaires », mais c’était a I’Assemblée Nationale, Monsieur CHAU-
VIERRE, et pas du tout en réunion du Conseil Municipal.

M. CHAUVIERRE - Si, si. Je vois que vous n’avez pas relu le procés-verbal, Mon-
sieur le Maire.

Monsieur LE\MAIRE - Non, je I'avoue... J'ai de nombreuses lectures mais je fais
confiance aux services et je vous fais confiance pour étre un lecteur assidu des
comptes rendus de nos réunions du Conseil Municipal ! Ou est-ce ? Page 8 ? C’est
moi qui parle ?...

...« Quant a moi, je ne vais pas commencer a vous dire « Messieurs les réac-
tionnaires, je vous donne la parole ! » D’abord, il y a une négation, M. CHAUVIERRE.
Je ne sais pas si vous connaissez le sens de « ne pas » en francais : il annule toute
affirmation et cela signifie méme exactement le contraire.

M. CHAUVIERRE - Un peu plus loin.

Monsieur LE MAIRE (lisant le compte rendu) - « ...je vous donne la parole ! Je pour-
rais faire cela aussi, vous « balancer » a longueur de séance des « Monsieur le réac-
tionnaire », parce que vous I'étes aussi,... »

M. CHAUVIERRE - Vous I'avez bien dit.
Monsieur LE MAIRE - Nous allons faire une analyse grammaticale :

— Premierement : « Quant & moi, je ne vais pas commencer a vous dire « Messieurs
les reéactionnaires, je vous donne la parole ! » Donc, je n’ai pas voulu commencer
par la et il y a une négation qui annule le caractére affirmatif de la phrase.

— Ensuite : « Je pourrais (c’est un conditionnel, il y a un « s » ! ) faire cela aussi ou
vous « balancer » a longueur de séance des « Monsieur le réactionnaire », parce
que vous I’étes aussi, je le pense. Si vous pensez que nous sommes - et vous
avez raison - des « socialo-marxistes-communistes - etc ; ... Oui, j’avais dit cela
parce que vous nous aviez « envoye » |'épithete « socialo-marxiste » et je ne sais
quoi encore ...

Je vous ai dit simplement que « si I’on veut s’appeler autrement que par notre
nom, si I'on veut s’appeler autrement que par notre fonction, si I'on veut s’interpeller
avec de telles épithétes, alors moi je pourrais vous appeler Monsieur le réaction-
naire, mais je ne le veux pas ». Je crois que la négation qui figure dans le compte
rendu est une facon trés nuancée d’exprimer ma pensée, par conséguent vous esti-
merez que nous avons des rédacteurs et rédactrices qui ont le sens des nuances !

M. CHAUVIERRE - Ceci dit, Monsieur le Maire, avant que ce Conseil Municipal...

SESE————
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Monsieur LE MAIRE - Attendez, nous mettons aux voix le compte rendu. Il est
adopté ? Merci. Alors, ensuite:

M. CHAUVIERRE - L’Intergroupe d’Opposition a préalablement, a ce Conseil Muni-
cipal, une déclaration a vous faire, une demande a vous faire.

Monsieur le Maire, nous constatons aujourd’hui qu’une fois de plus les Elus de
I’Opposition peuvent se plaindre de I'organisation des séances du Conseil Munici-

pal.

Cette fois, nous pensons, Monsieur le Maire, que vous-méme et votre adminis-
tration avez dépassé les limites du tolérable. Vous avez remis le Conseil Municipal
du 26 mai au 2 juin a 17 heures et nous avons appris le mercredi 30 mai seulement
que ce Conseil était avancé a 14 h 30 pour un Conseil privé et a 15 heures pour le
Conseil public.

Fait plus grave encore, les documents préparatoires a ce Conseil Municipal qui
doit traiter notamment des affaires sociales et plus particulierement du sort des
employés communaux, ces documents, la plupart d’entre nous ne les avons eus a
notre disposition que vingt-quatre heures avant, ce qui n’est pas normal et ce qui
est un cas quasiment unique dans les grandes municipalités du Nord et de France.
Dans votre Municipalité, Monsieur le Premier Ministre, on ne donne a I'Opposition
les documents qu’a la va-vite, qu’a la sauvette, quelques heures avant le Conseil
Municipal.

C’est une facon de procéder que nous estimons anti-réeglementaire. Les Elus
de I'Opposition pensent que pour discuter des nombreux problémes du Conseil
Municipal d’aujourd’hui, nous devons étre en possession des documents trois jours
avant la séance.

C’est pourquoi nous vous demanderons, Monsieur le Maire, au nom de I'Inter-
groupe, le report de cette session du Conseil Municipal afin que nous puissions tra-
vailler comme les Lillois et les Lilloises le meéritent, que nous puissions travailler en
toute connaissance de cause les différents sujets.

Et puisqu’il est question d’organisation, Monsieur le Maire, permettez-nous de
déplorer I’organisation qui a cours aujourd’hui dans cette mairie avec les protesta-
tions qui, par certains aspects, sont des protestations |égitimes car il est en méme
temps question de 'organisation des services municipaux.

Dans notre nouveau programme pour un « Grand Lille », que nous avions pré-
senté aux dernieres élections municipales, nous disions a propos du personnel
municipal - et ce document est toujours a votre disposition, si vous I'aviez egaré - le
personnel municipal, disions-nous, est compétent mais il attend un maire et une
équipe capables de favoriser I'organisation rationnelle des services municipaux.

« Une meilleure organisation des services municipaux passera d’abord, écri-
vions-nous il y a un an, par une plus grande responsabilisation des agents. Des éco-
nomies de fonctionnement seront trouvées par une meilleure utilisation du person-
nel existant ». Nous ajoutions, et c’était la conclusion de notre nouveau programme
pour un « Grand Lille » : « ceci se fera en concertation avec les organisations repré-
sentatives du personnel municipal ».
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Aujourd’hui, nous constatons que cette concertation n’a pu se faire dans les
conditions voulues. En particulier, nous constatons, Monsieur le Maire, que vous
n'avez pas tenu les promesses que vous aviez faites aux agents municipaux et ce,
dans le domaine de I’emploi dont vous prétendiez vous faire, au niveau national, une
spécialité.

J’ajouterai que vous ne respectez pas les principes les plus élémentaires de la
concertation. Il est normal, dans notre société, que vos amis communistes n’ont
pas encore rendue marxiste, que les revendications des salariés soient dans notre
société examinées par la direction des entreprises et en ce sens la Mairie de Lille
est une entreprise.

Alors pourquoi, Monsieur le Maire, ne donnez-vous pas de réponse lorsque les
salariés de cette entreprise qu’est la mairie vous demandent des rendez-vous, vous
présentent un certain nombre de revendications dont certaines peuvent normale-
ment, légitimement, étre étudiées comme c’est le cas dans toute institution.

Nous wous demandons, Monsieur le Maire, de traiter ces questions au plus vite,
car sinon, nous pourrions croire que I'influence de vos amis communistes vous
entraine dans un systéme de gestion autoritaire de type soviétique ou le syndica-
liste n’a pas la parole.

(brouhaha dans I'assemblée).

Nous avons également I'impression, Monsieur le Maire, que vous ne respectez
pas toujours la compétence des agents municipaux. Vous avez la chance, dans
cette mairie, d’avoir des ouvriers professionnels qualifiés. Malheureusement, dans
de nombreux cas, vous ne les utilisez pas, ou simplement pour faire des travaux de
manceuvre.

Vous preéférez trés souvent faire sous-traiter a I'extérieur des travaux qui pour-
raient étre exécutés par nos municipaux.

Comprenez-nous bien Monsieur le Maire : il est normal et utile pour les artisans
de notre Ville d’effectuer les travaux de la mairie mais seulement dans la mesure ol
ceux-ci ne peuvent étre conduits par les agents municipaux.

Nous vous demandons, Monsieur le Maire, de donner a nos municipaux les
moyens techniques qui trop souvent leur. manquent pour travailler. Savez-vous,
Monsieur le Maire, que le maintien en état du nouveau matériel n’est pas réguliére-
ment assuré ? Savez-vous que trop souvent les engins de propreté publique sont
immobilisés faute de crédits d’entretien ? Savez-vous, Monsieur le Maire, que trés
souvent les fournisseurs ne veulent plus livrer les fournitures d’entretien pour notre
matériel communal parce que les fournisseurs de la Ville doivent attendre long-
temps avant d’étre payés ?

Cela est particulierement vrai depuis 1984. Cela indique, Monsieur le Maire,
que votre mauvaise gestion prive notre Ville de la trésorerie dont elle a besoin pour
honorer ses engagements les plus essentiels. Cette carence jette une ombre. On ne
sait plus exactement quels sont les effectifs de la Mairie et quels sont les postes
réellement occupés. C’est méme une confusion qui est devenue grossiére pendant
les campagnes électorales précédentes.

e ——— e —
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C’est dans ce contexte de mauvaise organisation que vous étes aujpprd’hui
interpellé, Monsieur le Maire, ici par vos Conseillers Municipaux d’Opposition, en
bas par vos agents communaux.

D’abord, il y a eu ce probléme des trente-six jeunes dont le stage vient de se
terminer et vis-a-vis desquels vous avez mal agi, Monsieur le Maire. Trouvez-vous
acceptable de prévenir par téléphone le mardi 29 mai que le vendredi 1" juin, les sta-
giaires n’auront plus & se présenter a leur travail ? Je sais bien qu’hier M. ROMAN a
fait une intervention ou il prolonge, ou il promet, mais les promesses nous avons
I’habitude.

C’est pourtant ce que vous avez fait, vous, Premier Ministre socialiste, avec
dix-sept jeunes a qui vous aviez donné I'espoir d'un travail. Je connais personnelle-
ment plusieurs de ces personnes et je peux vous dire que la fagcon dont vous avez
procédé auprés d’elles a entrainé des drames humains. Et cette fagon de procéder,
je la qualifierai de réactionnaire, Monsieur le Maire.

(rires dans la salle).

La vérité c’est que vous avez cru bon d’embaucher au rabais des jeunes sur
des postes qui n'étaient pas pourvus. Sous le prétexte d’une rigueur dont vous ne
parlez que pour vous faire de la publicité, vous avez cherché a vous débarrasser au
dernier moment de ces jeunes et vous avez pensé que les choses se passeraient
facilement.

Nous sommes indignés et il y a une cruauté supplémentaire lorsque I'on sait
gue vous avez demande aux chefs de services de faire un rapport sur chaque jeune
afin de prévoir son intégration, I'intégration c’était le coup de téléphone a la fin du
stage !

Vous aviez certes un contrat de solidarité, Monsieur le Maire. Mais ce contrat
de solidarité devait permettre d’étoffer un certain nombre de services, particuliére-
ment, je citerai celui du nettoiement. Je pourrais vous demander combien de nou-
veaux postes vous avez affectés au service de nettoiement mais je crains que vous
ne puissiez pas répondre et je crains méme que Vous ne soyez pas en mesure de
nous fournir un organigramme des services de la Ville de Lille.

Je ne continuerai pas plus longtemps cet expose, Monsieur le Maire. Nous
transmettrons a la presse notre point de vue. Nous vous répétons qu'il y a dans
cette Mairie, et c’est notre point de vue au bout de quatorze mois, une mauvaise
organisation des services municipaux, mauvaise organisation au niveau de la pre-
paration du Conseil Municipal ; nous vous demandons, Monsieur le Maire, de repor-
ter ce Conseil Municipal. Nous attendons votre réponse sur le report ou non du
Conseil Municipal.

Monsieur LE MAIRE - M. CHAUVIERRE, je voudrais vous repondre. Je trouve que
vous venez de tenir un discours de campagne électorale, un discours de préau, un
discours de bateleur. Ce n’est pas le discours qu’on attend de ceux qui sont au
Conseil Municipal pour gérer les problemes de la ville.

Vous avez posé plusieurs problemes. Premier probleme, la réunion de ce
Conseil Municipal. Je vous ai dit, en ouvrant cette séance, les raisons pour lesquel-
les nous avons été obligés d’avancer I'heure. C’est vrai, il est incontestable que
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depuis trois ans que je suis Premier Ministre, un certain nombre de contraintes inhé-
rentes a mes fonctions a la téte du Gouvernement et & la téte du pays entrainent
des sujétions parfois pesantes a I’égard des membres du Conseil Municipal et qui
peuvent contrarier I’organisation de nos travaux.

Si vous ne le comprenez pas et si votre groupe ne veut pas le comprendre, je
crois que de nombreux Lillois, en tout cas une majorité ici au Conseil Municipal, et
sans doute dans la ville, estiment qu’effectivement les fonctions de Premier Ministre
entrainent, nécessairement un certain nombre d’obligations quelquefois imprévues
et que, par conséquent - ce qui n'arrivait jamais avant que je n’aie cette charge -
désormais des réunions sont parfois reportées, des dates changees.

Je pourrais vous dire, M. CHAUVIERRE, bien qu’étant Premier Ministre, et ceci
fait I'étonnement de nombreux chefs de gouvernement étrangers, y compris de
celui que nous allons recevoir demain, je n’ai jamais manqué une seule réunion du
Conseil Municipal, j’ai présidé toutes les réunions du Conseil de Municipalité et je
préside toutes les Conférences du Maire. Par conséquent, je remplis mes fonctions,
avec, naturellement, une délégation qui est indispensable, a partir des orientations
que je donne. Et vous me procurez I'occasion - ce dont je vous remercie - de remer-
cier les Adjoints, de remercier les Conseillers Municipaux délégués, pour la tranquil-
lité d’esprit qu’ils me procurent, pour le courage et I'excellence avec laquelle ils
remplissent leur délégation si bien que la Ville est administrée, je le crois, dans de
bonnes conditions.

(Applaudissements).

Cette réunion est avancée de deux heures. Vous en avez été prévenu. Vous
connaissez les regles qui fixent le délai dans lequel la convocation du Conseil Muni-
cipal doit étre faite par le Maire. Vous avez été prévenu mercredi, c’est bien supe-
rieur a ce délai réglementaire.

Si vous n’avez pas tous regu les documents a temps, je le regrette. Effective-
ment, nous avons eu des problémes avec le personnel municipal, en particulier avec
le service du courrier ; il y a eu des mouvements de gréve, vous le savez, ce n’est
pas la peine de chercher des explications Ia ou elles ne sont pas, si bien qu’ily aeu
dans le cheminement du courrier un certain retard. C’est la premiére fois que cela
arrive.

C’est la premiére fois que le personnel municipal, au cours de ce mandat, mani-
feste de cette fagon, avec par conséquent quelques désagréements pour vous-
mémes. Mais je dois dire, que tous les rapports que vous avez Ia, sont des rapports
qui ont été examinés dans les commissions. Vous les avez suivis, vous avez donné
votre avis, par conséquent, tous ces rapports vous sont familiers.

Tout a I’heure, comme d’habitude, s’est tenue la réunion privee du Conseil
Municipal, qui permet de voir I’ensemble des rapports, d’en retirer un de I'ordre du
jour pour le cas ou vous auriez estimé ne pas étre informé, or, pour la premiere fois,
vous n'avez pas daigné participer a cette réunion privée du Conseil Municipal. Par
conséquent, vous étes assez mal placé maintenant pour faire ces remarques quant
a I'organisation.

Et puis, M. CHAUVIERRE, vous étes libre de votre discours. Vous avez dit,
apres les élections et méme pendant plusieurs mois, si bien que je dois considérer
la réunion d’aujourd’hui comme un tournant, nous verrons, que j’étais un Maire fair-
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play, que sans doute nous ne partagions pas les mémes idées, que sans doute il
nous arrivait de nous affronter mais que nous avions été corrects avec I'Opposition
et la minorité du Conseil Municipal. On vous a donné tout ce qu’il fallait pour travail-
ler. Vous étes associés comme tous les membres de la Majorité de ce Conseil Muni-
cipal et quel que soit votre langage, quels que soient vos exces, je ne changerai rien
a ce dispositif. Tout sera toujours mis en place pour que tous les membres du
Conseil Municipal de Lille, quels gu’ils soient, puissent connaitre les meilleures
conditions de travail, puissent par conséquent avoir les instruments qui sont abso-
lument nécessaires et puissent avoir les rapports en temps voulu.

Quelquefois, c’est le cas aujourd’hui, il y a des petits ennuis, mais je vous
demande de le comprendre. Vous me demandez de suspendre la réunion du
Conseil Municipal. En vertu des pouvoirs qui sont les miens et compte tenu de la
Majorité de I’Assemblée Communale, nous pouvons tenir la réunion du consell
Municipal dans des conditions statutaires, je n’ai par conséquent pas lieu d’accéder
a votre demande. La réunion du Conseil Municipal est ouverte. Elle se déroulera
tranquillement jusqu’a son terme, je tiens a vous le dire et je ne vous donnerai plus
la parole sur ce sujet.

Nous sommes en réunion publique du Conseil Municipal, nous ne sommes pas
en réunion politique.

Je vais maintenant accepter de répondre aux autres questions encore que ces
questions ne figurent pas a I'ordre du jour. Et il appartiendra également a I'Adjoint
qui est chargé des Finances et du Personnel de vous apporter une réponse.

Vous avez parlé du personnel. Si chaque fois qu'il y a, ou qu'il y aura, une diffi-
culté avec le personnel, vous devez monter sur vos grands chevaux et nous faire
des déclarations comme celle que vous venez de faire, en disant que tout va mal,
que tout est épouvantable, vous n’avez pas fini ! Ensuite, il faudra choisir votre dis-
cours. Lorsqu’on est par exemple en réunion sur le budget, il ne faudra pas nous
dire qu'il faut la rigueur, qu'on dépense trop en fonctionnement, qu’il y a trop
d’employés municipaux a la Ville de Lille.

Il faut choisir votre discours, M. CHAUVIERRE ! On ne peut avoir un discours
au mois de janvier-février, et puis tout d’un coup, parce que c’est I'été, changer de
discours et prendre une position diamétralement opposée ! On ne doit pas, quand
on gére, et quand on s'exprime au nom d’un groupe du Conseil Municipal, avoir des
discours qui changent avec les saisons ! Moi, je ne change pas avec les saisons. Je
tiens un discours qui est toujours le méme. Si vous ne le comprenez pas, je Vous
remercie de I’occasion que vous me donnez de le répeter.

En ce qui concerne le personnel municipal de la Ville de Lille, je m’en fais la plus
haute idée, j’estime le personnel municipal, je I'ai dit et je I'ai redit. Dans sa grande
majorité, ce personnel est exemplaire.

Cela dit, je ne suis pas naif au point de penser que tout est bien dans le meilleur
des mondes et qu’il n'y a aucun probléme, en ce qui concerne les employés munici-
paux. A Lille, comme ailleurs, sans doute moins qu’ailleurs, a coté de la grande
majorité qui est exemplaire, avec d’excellents agents, il y a des agents qui sont
moins bien. On a donc quelquefois un certain nombre de problémes, cela me parait
tout a fait legitime.
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Le probleme qui se pose est le suivant : le personnel recoit une prime de vacan-
ces gque nous ne sommes pas obligés de verser. Nous en avons averti les syndicats
et je souhaite d’ailleurs avoir I'occasion de les réunir afin que nous puissions pour-
suivre I'examen de cette question. Cet examen a commencé voici déja plusieurs
semaines avec M. VAILLANT.

Quel est le probleme ? Je vais le dire simplement pour que les Lillois le sachent.
Je suis Maire, je suis chef de personnel, je suis un homme de gauche. Je dois dire,
d’ailleurs, qu’on me présente comme un homme de gauche et vous-méme vous le
faites. Vraiment, au moins, ce brevet, vous me le donnez ! Et je le suis sans conces-
sion : je défends partout les travailleurs, I'ouvrier. Ce qui ne veut pas dire que la ou il
y a des problémes, je ne les vois pas. Cela ne veut pas dire que la ou il y a une ges-
tion a assumer, je vais étre un mauvais gestionnaire, je ne vais pas faire mon travail.

Qu’avons-nous fait vis-a-vis du personnel municipal ? J’ai tenu a mettre sur le
meéme plan mon réle de Premier Ministre et celui de Maire.

C’est ainsi que lorsqu’on s’inscrivait dans la tradition historique des trente-cing
heures, j’ai appliqué dans ma Mairie de Lille les trente-cing heures, c’est-a-dire ce
que vous ne vouliez pas, pour de nombreux ouvriers. Et ici, a la Mairie nous appli-
quons cette mesure en créant des emplois.

Tout a I'heure, M. VAILLANT vous dira le nombre d’emplois que nous avons
créés. Nous avons créé le journée continue. Autrement dit, nous avons véritable-
ment donné les meilleures conditions de travail au personnel et nous sommes allés
trés loin. M. CHAUVIERRE, vous appartenez au Conseil Municipal d’une ville qui est
certainement - je ne dis pas une des rares villes de France - mais une des quelques
villes de France ou on est le plus a I'avant-garde sur ce plan.

Ce que j'observe - et je prends la responsabilité de ce que je dis - c’est que ces
mesures ont été bénéfiques pour I'ensemble de notre personnel mais qu’incontes-
tablement une faible partie de notre personnel a pensé que finalement ou pouvait
ajouter aux trente-cing heures, a la journée continue, des jours de congés supplé-
mentaires.

J’ai observé en effet, je n'ai pas le droit de le cacher, que I'absentéisme avait
augmenté dans des proportions que je trouve anormales. On est ici dans le Nord,
on a le sens du travail. La Ville de Lille a toujours été marquée par des employés
municipaux qui ont servi leur Ville de fagon exemplaire. Par conséquent, il n’est pas
pensable que la Ville de Lille puisse avoir un taux d’absentéisme qui permette de la
montrer du doigt. Je ne I'accepte pas comme Maire et je suis prét a en discuter avec
les organisations syndicales.

Je suis sir que I'écrasante majorité du personnel a (comme je I’ai moi-méme et
vous I’avez sans doute) un sens du travail, un sens du devoir, le sens qu’on doit,
d’abord, dans la vie, faire son travail et le faire correctement. lls en ont un tel sens
que je suis persuadé que I’écrasante majorité supporte mal cette petite minorité qui
en profite.

Ce n’est pas parce qu’on a droit a trois mois d’arrét de maladie en plein traite-
ment - tel est notre systéme social - qu’on peut prendre trois mois de congés par an
I 1l y a des personnes malades, bien entendu. (Ce n’est pas moi maintenant qui vais
vous dire le contraire, je I'ai été pendant huit jours, il y en a qui le sont plus grave-
ment pendant des mois). Je ne mets en cause personne mais j'observe que les cer-
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tificats de congés maladie ont augmenté dans des proportions qui m’aménent a
m’interroger. Je ne porte pas de jugement mais j'ai pensé que vraiment il n’y avait
aucune raison pour que la Ville, qui n’y est pas obligée, donne un mois supplémen-
taire de traitement a ces agents ; si ce mois de traitement supplémentaire, le Conseil
Municipal et le Maire de Lille sont heureux de le donner a tous les membres du per-
sonnel municipal qui font bien leur travail - et c’est I'écrasante majorité - il est quand
méme abusif, pensons-nous, de le donner a ceux qui tirent sur la corde.

Ce que nous voudrions simplement, c’est qu’a la fin de I’année, il y ait une sorte
de prime de service public qui soit versée, comme auparavant au plus grand nom-
bre, mais selon des modalités qui permettent effectivement de ne pas la verser a
ceux qui ne donnent pas satisfaction. C’est un souci de gestionnaire ; je vois qu’un
tel souci vous échappe complétement, en dépit de votre discours. C’est un souci
de gestionnaire qui ne met pas en cause I'idée gue je me fais du personnel munici-
pal mais j'ai estimé gue je devais agir ainsi. J’ai demandé au Conseil de Municipalite
de prendre cette orientation et j'ai demandé a M. VAILLANT, j’en prends I'entiére
responsabilité, d'agir dans ce sens.

Je me permets d’ajouter, pour les membres du Conseil Municipal, gu'on avait
I'habitude de verser cette prime de vacances avant les vacances ; je congois que
pour les membres du personnel municipal, cela puisse étre une géne et pour gqu'il
n’y ait aucune géne, nous avons pris toutes les mesures nécessaires - M. VAILLANT
le dira tout a I’heure - pour que ceux qui ont besoin d’'une avance puissent obtenir
auprés du Crédit Municipal le versement anticipé d’une partie du montant de la
prime.

Par conséquent, il n'y aura pas de géne mais nous substituons a une prime de
vacances, une allocation de service public pour les raisons que je viens de vous
donner.

Tout a ’lheure, M. VAILLANT vous donnera les informations complémentaires.
Maintenant, M. CHAUVIERRE si vous voulez que je m’exprime sur ce plan et qu’une
publication aille dans tous les foyers lillois, je dirai les choses trés simplement. Je
dirai aux Lillois que nous souhaitons une organisation municipale rationnelle, que
nous avons un bon personnel municipal mais que mon métier de Maire m’cblige a
prendre guelques mesures contre ceux qui tirent un peu trop sur la corde. C’est
tout. Dans toutes les maisons, il y a quelquefois des gens qui tirent un peu sur la
corde. Ce n’est peut-étre pas grave. Cela devient grave quand il y a un patron dans
la maison qui ferme les yeux et qui ne veut pas agir.

M. CHAUVIERRE, je ne suis pas un patron qui ferme les yeux et qui ne veut pas
agir. Je suis un patron de gauche qui s’honore d’étre a gauche ; mais étre a gauche,
cela ne signifie pas la licence. Etre a gauche cela ne signifie pas que I'on permette a
ceux qui tirent sur la corde de tirer davantage. Vous vous trompez completement.
Etre a gauche, c’est donner des avantages sociaux...

M. CHAUVIERRE - Ce n’est pas le sens de mon intervention.

Monsieur LE MAIRE - ...et ne jamais les remettre en cause. Je vois que je vous tou-
che !

M. CHAUVIERRE - Vous déformez mon intervention.
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Monsieur LE MAIRE - ... ne jamais les remettre en cause, mais exiger de chacun,
comme je I'exige de moi-méme et comme les membres du Conseil Municipal I’exi-
gent d’eux, qu’on fasse son travail. Point final.

(M. DAUBRESSE demande la parole).

Permettez, on ne va pas continuer, on va prendre les rapports, ce n’est pas une
seance exceptionnelle du Conseil Municipal. Vous vous étes exprimé, je vous
réponds. Je crois vous avoir répondu, et je I'ai fait de fagon détaillée.

Vous avez ensuite parlé de ces jeunes qui ont un contrat - vous le savez - un
contrat particulier. Je ne regrette pas du tout d’avoir pris ce contrat particulier en ce
qui concerne ces jeunes. Tout a I’heure, on vous dira qu’on mettra tout en ceuvre
pour essayer de les placer. Mais je ne peux pas d’abord tenir un langage de gestion-
naire, et ensuite prendre n’importe quelle attitude dans une ville ot sont appliquées
les trente-cing heures, dans une ville ou nous avons compensé les trente-cing heu-
res et créé des postes, je ne peux pas continuer indéfiniment !

Je sais qu’il y a des hommes et des femmes qui éprouvent des difficultés, en
particulier a Lille, mais il ne m’est pas possible de les prendre comme employés
municipaux. Je pense que je ne peux pas avoir comme attitude de donner I'impres-
sion qu’on embauche a la mairie pour essayer de régler le probléme du chémage.
Qu’est-ce que vous voulez, ce n'est pas possible.

A la mairie, cela on peut me le demander, on fait mieux qu’ailleurs et plus qu’ail-
leurs. La ol on n’a pas amené les horaires de travail a trente-cing heures, on I’a fait
a la mairie. On a fait la compensation. Je ne peux pas prendre n'importe quelle
mesure ! Je suis obligé de prendre ces jeunes en fonction des emplois vacants et
ces jeunes seront pris en fonction des emplois vacants. Mais nous ne pouvons pas
procéder a une intégration de trente-six personnes qui viendraient s’ajouter de cette
maniere a notre organigramme.

M. CHAUVIERRE - Vous avez un organigramme ?

Monsieur LE MAIRE - En ce qui concerne I'organigramme, la mairie a un organi-
gramme qui a été fixé. Quand je suis devenu Maire, on a changé I'organigramme.
J’ai eu l'occasion ensuite d’en faire une vérification et de le modifier quelques
années plus tard et justement le Conseil de Municipalité, lors de sa derniére séance,
a été saisi par le Secrétaire Général - c’est moi qui ai demandé au Secrétaire Géné-
ral d’établir ce rapport - de nous présenter un organigramme. Par conséquent, cet
organigramme qui a été préparé par le Secrétaire Général, c’est tout a fait normal, a
déja été présenté au Conseil de Municipalité. Nous avons méme prévu, M. CHAU-
VIERRE, pendant les vacances qui arrivent, d’étre en séance deux jours, en Conseil
de Municipalité, pour faire I'étude compléte de cet organigramme.

Il viendra ensuite devant le Conseil Municipal et sera appliqué. Le Premier
Ministre veut la modernisation pour la France et je veux aussi la modernisation pour
ma Ville et pour I’H6tel de Ville. Nous allons, par conséquent, revoir I’'organigramme
faire en sorte qu’il soit plus fonctionnel encore ; nous allons utiliser les technologies
les plus avancées qui sont couramment employées maintenant dans le domaine de
la gestion.
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Bref, nous allons arréter toutes les décisions qui nous permettront de mettre
Lille - qui I’est déja, mais mieux encore - a I’heure des ordinateurs, a I'heure des :
technologies nouvelles, a I'heure d’'une modernisation qui s'impose ici comme ail- ;
leurs. Voila ce que nous ferons. '

Pour le reste, je redis, et je termine par 1a, au Conseil Municipal, ce n’est pas la
premiére fois que je le dis a la Ville de Lille, qu'il est préférable que les frais de per-
sonnel ne soient pas supérieurs a cinquante pour cent.

M. CHAUVIERRE - C’est notre point de vue aussi.

Monsieur LE MAIRE - Nous pensons aussi que cela doit étre inférieur. Cela I'a été.
Nous atteignons maintenant cinquante pour cent. Nous sommes a la limite extréme.
Je I'ai dit et je I’ai redit. Si nous menons une politique d’accroissement du person-
nel, et nous avons fait tout ce que nous avions a faire sur le plan social, nous
n’aurons pas de crédits, nous n’aurons pas de possibilités pour intervenir. C'est-a-
dire que vous serez un Conseil Municipal qui n'aura rien a faire. Vous vous réunirez
simplement pour prendre acte d’un budget. On aura fait voter les impots simple-
ment pour payer les frais du personnel. Tel n’est pas notre point de vue. Nous pen-
sons que nous devons avoir le personnel qu’il faut, bien adapté dans le cadre d’une
gestion qui soit une bonne gestion et avec des crédits importants comme nous les
avons toujours eus depuis que je suis Maire et comme I'on fait d’ailleurs mes préde-
cesseurs, de maniere que Lille change.
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Tout ce qui a été fait a Lille, tout ce qui frappe les visiteurs de Lille, a été rendu
possible grace a cette politique d’équilibre ; cette politique d’équilibre, j'entends la
continuer ! Et c’est parce que je sens bien que nous sommes a la limite en ce qui
concerne les frais de personnel que je ne veux pas me laisser embarquer. Je veux
qu’on poursuive cette politique d’équilibre, entre ce qu’il faut pour les frais de per-
sonnel et ce qu'il faut pour assurer I'épanouissement et la transformation de notre
Ville. Eg

T e

l Voila notre politique municipale et nous prenons les rapports dans I'ordre dans i
lequel ils sont proposés. i

(M. DAUBRESSE demande la parole).

I Non, je vous en prie.
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M. DAUBRESSE - J'ai demandé la parole. Vous refusez la parole, Monsieur le Maire.
il Les Elus de I'Opposition n’assisteront pas a la séance du Conseil Municipal. Je
j regrette beaucoup.

Monsieur LE MAIRE - Je ne vous refuse pas la parole.

Aie = A

! M. DAUBRESSE - Moi, j'en ai assez des polémiques MAUROY-CHAUVIERRE !
| Nous sommes ici pour examiner les dossiers.

(Applaudissements).

Monsieur LE MAIRE - Tres bien. M. DAUBRESSE, je prends acte.
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(Départ des Elus de I’'Opposition).

M. CHAUVIERRE - Monsieur le Maire, quand vous cesserez de déformer nos pro-
pos parce que vous déformez nos propos. Nous sommes partisans du maintien du
potentiel municipal dans I'état actuel des choses. Nous ne voulons pas de nouvelles
embauches. Nous voulons simplement que le personnel soit traité normalement.

(brouhaha dans la salle, huées dans le public).

Monsieur LE MAIRE - M. CHAUVIERRE, j'ai I'impression que vous venez encore de
faire une grosse bétise !

S'il vous plait, je dis aux Lillois et aux Lilloises qui sont dans la salle que le
public ne doit pas du tout manifester.

Nous continuons la séance du Conseil Municipal, vous avez entendu M. CHAU-
VIERRE. Je lui ai réepondu. Et ce que je n’attendais pas - décidément les choses les
plus inattendues sont toujours possibles avec M. CHAUVIERRE - c’est que M. DAU-
BRESSE se léve pour dire qu’ils s’en vont parce gu’ils en ont assez d’entendre M.
CHAUVIERRE et d’entendre le Maire répliquer a I'intervention de M. CHAUVIERRE.

Manifestement, dans cette Opposition, il y a des problémes internes | Ceci ne
va pas nous empeécher de continuer tranquillement notre réunion du Conseil Munici-
pal en soulignant simplement que s'ils ont voulu faire une opération, comme tout ce
qu’ils essaient de faire, ils I'ont ratée.

Je donne la parole aux différents groupes, s'ils veulent s’exprimer, puisque
I’Opposition s’est exprimée. M. COLIN.

M. COLIN - Monsieur le Maire, mes Chers Collégues, je vais laisser a ma Collégue,
Laurence CARBONNEAUX, tout a I’heure aprés I'exposé de Raymond VAILLANT,
le soin de formuler un certain nombre de propositions concernant les problémes
concrets qui ont été abordés a I'instant, auxquels vous avez apporter un certain
nombre de réponses déja.

Ce que je voudrais dire apres la déclaration de M. CHAUVIERRE, c’est qu’il
s’est livré a une attaque anti-communiste comme il en a I’habitude. J’aurais sou-
haité pouvoir lui dire, en face évidemment, que nous pourrions regarder dans des
mairies de droite ce qui se passe. Nous pourrions dénoncer les licenciements pour
raison politique qui ont cours dans les mairies de droite. Nous pourrions dénoncer
I’autoritarisme qui regne dans ces mairies qui ont été prises a la Gauche il y a quel-
ques mois.

Nous pourrions lui dire également - et vous I'avez fait - que notre Municipalité a
une action importante en matiére d’emploi, que nous avons accordé les trente cing
heures. Et nous pourrions dire a M. CHAUVIERRE de s’adresser avec autant de
virulence a ses amis du grand patronat, a ceux qui licencient sans aucun respect de
la dignité des hommes et a ceux qui refusent tout progrées social.

Je voulais simplement ajouter ces quelques mots pour marquer notre souci du
service public en regrettant - et c’est le caractere un peu exceptionnel de ce Conseil
Municipal d’aujourd’hui - qu’une solidarité nouvelle soit en train de se faire jour
entre un certain syndicat et le R.P.R., je pense que les salariés municipaux seront
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avec nous pour regretter cette nouvelle alliance et en tout cas pour dire a M. CHAU-
VIERRE que la mairie ne se gére pas a coup de démagogie.

Monsieur LE MAIRE - Il y a d’autres interventions ?
Non, il n’y en a pas.

84/133: Lois n°70/1297 du 31 décembre 1970, 78/753 du 17 juillet 1978 et
82/213 modifiée du 2 mars 1982 (articles L 122-20 et L 122-21 du
Code des Communes) - Délégation au Maire - Compte rendu au
Conseil Municipal.

84/134 : Funérailles de Monsieur Arthur CORNETTE, Maire honoraire d’Hel-
lemmes - Prise en charge des frais d’obséques - Concession du ter-
rain.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Nous prenons les rapports suivants.

Chemise n® 2

COMMUNE ASSOCIEE D’HELLEMMES

Rapporteur : Monsieur DEROSIER,
Maire délégué.

84/135: Subventions de fonctionnement aux foyers de jeunes et Amicales
laiques - Année 1984.

84/136 : Fonds scolaires départementaux 1982-1983 - Programme d’utilisa-
tion.

84/137 : Location de classes de ’ancienne école Fénelon au C.E.S. Saint-
Exupéry - Avenant n° 1 a la convention du 17 mai 1978.

Pas d’observation.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Monsieur LE MAIRE - M. BOCHNER, vous avez les rapports relatifs aux villes jume-
Iées. Quand on dit « pas d’observation », ce sont des problemes qui sont purement
administratifs, qui ont été étudiés dans nos commissions. Je le dis pour les Lillois et
les Lilloises qui nous font le plaisir d’étre avec nous cet aprés-midi.
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Chemise n® 3

SERVICE DE L'INFORMATION

ET DES RELATIONS PUBLIQUES

Villes Jumelées

84/138:

84/139:

84/140:

84/141 :

84/142:

84/143:

84/144:

84/145:

Rapporteur : Maitre BOCHNER,
Conseiller Municipal délégué.

Voyage d’études des éléves de I'E.U.D.LL. (Ecole Universitaire
d’Ingénieurs de Lille) en République Fédérale d’Allemagne, notam-
ment a Cologne.

Déplacement a Rotterdam de P’Association Sportive de P.T.T. de
Lille - Demande de subvention.

Déplacement des « Petits chanteurs lillois » & Rotterdam - Demande
de subvention.

Aide financiére a I’Eglise Réformée de Lille dans le cadre de son
jumelage avec la « Kirchengemeinde - Buckendorf - Epiphaniaskir-
sche » de la Ville de Cologne.

Echange entre I’école primaire Pasteur de Lille et I'école « Marghe-
rita de Savoie », de Turin.

Déplacement de I'école de Carnaval de Lille a Cologne - Demande
de subvention.

Partenariat Lille / Saint-Louis du Sénégal - Demande de subvention.

Echange scolaire entre le College Jean Macé et I’école Righi de
Turin.

Pas d’observation, Monsieur le Maire.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Chemise n° 4

DIRECTION DES SERVICES DU

PERSONNEL
Rapporteur : Monsieur KEIGNAERT,
Conseiller Municipal délégué.
84 /146 : Personnel Municipal - Prime de technicité - Modalités de calcul.

84/147:

Attribution d’une indemnité spéciale aux personnels chargés des
fonctions d’animation.
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84/148 : Personnel communal - Modification de I’échelle de rémunération
des groupes | et Il.

Pas d’observation.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la seéance.

M. VAILLANT - Je voudrais intervenir sur les problémes qui viennent d’étre posés et
rappeler un certain nombre de données.

Tout d’abord, en ce qui concerne la concertation : nous avons recu les quatre
organisations syndicales représentatives en février, puis M. KEIGNAERT en mars,
M. le Secrétaire Général en avril, et moi-méme a nouveau ce dernier mercredi. Une
réunion est encore prévue en juin. Ceci signifie bien que tous les mois, une rencon-
tre existe avec les organisations syndicales.

En ce qui concerne les avantages sociaux, permettez-moi simplement de citer
quelques chiffres : pour 180 000 habitants environ, un peu plus de 3 300 agents (je
ne compterai pas les remplagants et j'y reviendrai) ; les horaires, 35 heures. Une
liste de congés supplémentaires que nous tenons a la disposition de chacun ; une
prime annuelle de 3 300 francs ; une subvention au Comité des CEuvres Sociales de
4 100 000 Francs, ce qui représente 1 200 Francs par agent.

Un restaurant municipal, a notre honneur, qui fait I'admiration de tous : cing mil-
lions d’investissements et notre participation actuelle est de 2 500 000 Francs par
an, ce qui représente 800 Francs par agent.

Un service de formation qui nous a permis de donner I’an dernier 100.000 heu-
res de formation a 1 250 agents.

Voila des éléments que j'ai précisés mercredi dernier a I'ensemble des organi-
sations syndicales et que, jusqu’a ce jour, personne n’a réfutes.

Je voudrais ajouter qu’effectivement, un nouvel organigramme est en cours
d’élaboration. Pour ce M. le Secrétaire Général a envoyé a chacune des organisa-
tions syndicales, a chaque responsable de services, a chaque membre de la Com-
mission Paritaire, les mémes documents de maniére a ce que nous disposions des
mémes bases lors de la Commission Paritaire pléniere, prévue fin juin.

Mais je reviens au Comité des CEuvres Sociales et je livrerai ce que j’ai pu cons-
tater personnellement depuis 1977, époque a laquelle Monsieur le Maire m’a chargé
de suivre les questions de personnel.

Sur la question de la prime, trois chiffres sont significatifs. En 1977, un montant
global de 3.060.000 Francs, 1.200 Francs par agent pour 2.550 agents. En 1983, un
montant global de 12.275.000 francs pour la prime, soit quatre fois plus. Nous
avons versé a chaque agent 3.300 Francs, pres de trois fois plus. Et, retenez ce chif-
fre parce que j'y reviendrai, cette prime a été distribuée soit totalement, soit en par-
tie, a 3.735 agents. Je répéte, 3.735 agents !

Ces données ont pour source le Comité des CEuvres Sociales, qui a la respon-
sabilité et la charge de sa répartition.
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Or la somme exacte distribuée, charges mises a part, 11.688.375 Francs divi-
sée par 3.300 Francs versés a chacun, cela fait non pas 3.735 personnes comme je
I’ai dit tout a I’heure, mais exactement 3.540 agents bénéficiaires de ces 3.300
Francs.

Nous nous sommes posés une question : pourquoi 3.540 agents ? Tout simple-
ment, parce qu’il y a un certain nombre de remplagants d’absents et que nous som-
mes passés de 3.300 et un peu plus, a 3.500 et un peu plus.

Pour mieux comprendre ce phénonéme, j'ai essayé de cohnaitre les éléments
de I'absentéisme : Pour une personne dont le salaire est d’environ 5.000 Francs
nets, soit 60.000 F par an, avec les charges, cela revient a 80.000 Francs. Pour 200
personnes, I’enveloppe atteint seize millions de francs. Il n'y a pas seulement la
prime a assurer, mais également les salaires.

Il'y a des effectifs a respecter ; et donc des conséquences au niveau des rem-
placements qu’il faut, dans la mesure du possible, limiter.

De plus, les services nous ont fourni les chiffres suivants : en 1983, 77.522 jour-
nées d’absence, mis a part les congés de maternité, les absences pour les acci-
dents de travail, ce qui représente vingt-quatre journées en moyenne par agent.

Voila les quelques données que j'ai communiquées, je le répéte, dés le mois de
février, aux organisations syndicales en leur demandant s’il était pensable, possible
qu’ensemble, nous puissions réfléchir sur ce probleme.

Bien sdr, immédiatement ces organisations - et je les comprends - ont dit : « M.
VAILLANT, comment avez-vous calculé ? » Or, j'avais compté sept jours par
semaine. lls m’ont demandé de rectifier en considérant que le samedi et le diman-
che he devaient pas étre comptés. Toutefois, lorsque nous rémunérons les rempla-
cements, exception faite des vacations, nous prenons en compte la semaine
entiére. Enfin, en ramenant de sept a cing notre période de référence, nous aboutis-
sons a 55.376 journées d’absence pour toutes les formes de maladie, de longue
durée, ou de durée plus limitée. Il ne m’appartient pas et je me refuse a dire : « telle
maladie est comptable, pas telle autre ». Mais ceci représente quand méme dix-
sept journées en moyenne par personne.

Grosso modo, quels que soient les calculs, sur ces bases d’absentéisme, cela
joue sur plus de deux cents emplois.

J'ai donc demandé des le mois de février, aux organisations syndicales d'y
réfléchir. Immédiatement, j’ai rencontré quelques blocages et je n’ai pas eu de nou-
velles propositions. Mais, je leur ai dit mon souhait qu'avant la fin octobre, les
réponses a ces questions puissent étre établies ensemble : comment faire un plan
de sensibilisation ? Comment s’adresser aux chefs de services ? Comment pou-
vons-nous ceuvrer davantage sur un contréle médical ? Comment pouvons-nous
intéresser les agents ?

Réduire aujourd’hui de 50 % |’absentéisme (nous savons bien qu’il y aura forcé-
ment toujours des malades) sur un volume de deux cents emplois, ce serait ramener
ces seize millions de colts salariaux a huit ou neuf millions. Quelle somme alors a
notre disposition pour essayer d’améliorer encore les avantages sociaux !
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J’ai dit aussi (quand je vous ai rappelé tout a I’heure la gamme des améliora-
tions apportées) que nous n’avions pas la prétention d’affirmer que c’était I'ceuvre
exclusive de notre Municipalité. Non, c’est le travail que nous avons accompli au
cours du dernier mandat avec les organisations syndicales, avec les représentants
du personnel et aussi avec nous-mémes. J’ajouterai - et je leur ai dit - que nous
sommes fiers, avec eux, des avantages sociaux que possedent les agents commu-
naux. Mais maintenant, il nous faut ensemble essayer de faire face a cette difficulte.

Essayons d’imaginer ensemble des modalités pour cette prime, peut-étre une
partie fixe, peut-étre une partie modulée.

Retenez bien ceci : au budget 1984, nous avons voté une prime de
3.300 Francs pour 3.500 agents, ce qui veut dire que nous avons tenu compte des
absences possibles. Cette somme sera totalement répartie a I'ensemble des agents
communaux. Il n’est pas question pour nous de revenir sur un avantage acquis.

Enfin, grace au Crédit Municipal, nous sommes en mesure aujourd’hui, vis-a-
vis des agents qui rencontreraient des difficultés, d’apporter un complément de
telle maniére (croyez-moi, je suis bien placé pour ceci) qu'ils puissent bénéficier,
comme tout le monde et peut-étre un peu plus que les autres, des avantages des
vacances.

Voila ce que je voulais préciser. Il n’est pas question pour nous d’imposer, mais
de traiter avec nos imaginations et nos responsabilités respectives.

Monsieur LE MAIRE - Il n’y a pas d’observation ?

Mlle CARBONNEAUX - En ce qui concerne la prime de vacances, il est en effet
acquis pour le personnel municipal, que celle-ci lui soit versée tous les ans au mois
de juin. Il est vrai que le non-paiement de cette prime poserait de gros problemes
pour beaucoup d’agents qui ont prévu leurs vacances en incluant, dans le budget
dont ils peuvent disposer pour celles-ci, les 3.000 Francs qu'ils pensaient recevoir
en juin.

C’est pourquoi, le groupe communiste pense que la possibilité d’une avance
auprés du Crédit Municipal qui vient d’étre annoncée afin que les agents n’aient pas
de gros problémes au moment de partir en vacances, est une bonne chose.

En ce qui concerne le probleme de I’'absentéisme, nous proposons que sur la
base de chiffres précis et détaillés une trés large concertation ait lieu entre la Muni-
cipalité, le personnel d’encadrement et toutes les organisations syndicales. C’est,
je pense, le sens de ce que vient d’annoncer M. VAILLANT.

Sur cette question, mais aussi sur tous les autres problemes qui concernent le
personnel municipal, que ce soit les problemes d’effectifs, la mise en place du nou-
vel organigramme, les contrats de solidarité etc..., la réunion de la Commission Pari-
taire pléniére qui a été annoncée pour fin juin est une chose positive et ceci dans
I'intérét du bon fonctionnement du service public a la fois envers les usagers et
envers le personnel communal.

Monsieur LE MAIRE - Y a-t-il d’autres observations ? Il n’y en a pas.
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Chemise n® 5

DIRECTION GENERALE DES FINANCES,
DE L'INFORMATIQUE, DES ACHATS ET
DES AFFAIRES JURIDIQUES ET
IMMOBILIERES

Finances

Rapporteur : Monsieur VAILLANT,
Adjoint au Maire.

Je voudrais aussi ajouter, parce que je I'ai oublié, que si je ne suis pas inter-
venu - et je m’en excuse aupres de la presse - ce jeudi et ce vendredi, c’est tout
simplement parce que j’étais absent de Lille et mon Collégue, ami et camarade, M.
ROMAN, a accepté de me remplacer mais nous sommes tout a fait solidaires.

Je prends maintenant les rapports des Finances :

84/149 : Contrats d’association avec les écoles privées - Participation de la
Ville - Scolarité 1983 /1984.

Vous avez dans les chemises, et je fais quelques rappels : « Par délibération du
3 juillet 1980, le Conseil Municipal décidait...

Monsieur LE MAIRE - Permettez, M. VAILLANT. La singularité de cette réunion, du
fait du départ de nos Collegues, fait que nous allons étre amenés a voter des sub-
ventions aux établissements privés, et ces subventions seront votées par la majorité
de ce Conseil Municipal ! Nos Collegues de I'Opposition vont se priver de voter ces
subventions.

Nous pourrons dire qu’elles ont été votées par le Conseil Municipal.

M. VAILLANT - « Par délibération du 3 juillet 1980, le Conseil Municipal décidait du
principe de la participation de la Ville aux frais de fonctionnement des écoles pri-
veées lilloises ayant conclu avec I'Etat un contrat d’association.

L’Assemblée Communale, lors de sa séance du 18 décembre 1980, autorisait
Monsieur le Maire a signer un protocole d’accord avec la Direction Départementale
de 'Enseignement Catholique, fixant comme suit la participation de la Ville : 450 F
pour 1980/1981, 525 F pour 1981 /1982, 600 F pour la scolarité 1982 /1983.

Le précédent contrat venant a expiration, nous vous demandons de bien vou-
loir décider de reconduire, pour la scolarité 1983 /1984, le protocole d’accord et de
fixer la participation de la Ville a 720 F par éléve lillois fréquentant les établissements
privés sous contrat d’association ».

J'ai rencontreé, avec mon Collegue, M. THIEFFRY, en juillet et septembre 1983,
les responsables du secteur de I'Ecole Privée. Les propositions que je vous pré-
sente font partie d’un accord global au terme desquelles I’'augmentation de 600 F a
720 F par éléve représente non seulement I'augmentation normale d’une année sur
I’autre, mais aussi, (comme nous n’avions pas, au cours du précédent contrat, tenu
compte du facteur inflation), la compensation de cette inflation. C’est pourquoi
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I’augmentation est de 20% : 600 F hier, 720 F aujourd’hui et ce n’est pas négligea-
ble, croyez-moi, ceci a posé un sérieux probleme a I’ensemble du Conseil Munici-
pal. Je précise qu’un peu plus de 4.000 éleves sont concernés par cette mesure.

Voyez I'effort qui est entrepris. Ces propositions ont été faites fin septembre
19883.

Nous ajoutons néanmoins, et c’est le dernier paragraphe de notre délibération :
« pour les années a venir, les négociations seront poursuivies, bien sir dans le
méme esprit, afin de tenir compte, si besoin est, de toutes nouvelles dispositions
|égislatives ou reglementaires intervenues ».

Je demande a mes Collegues d’adopter cette disposition.

Monsieur LE MAIRE - Je vais vous demander de donner votre accord. Je voudrais
simplement, pour vous-mémes et pour ceux qui participent a cette réunion du
Conseil Municipal, le souligner ; car nous en apportons aujourd’hui la démonstra-
tion, dans le conflit et les problemes actuels a propos de I’enseignement (il faut sou-
ligner ce fait qui est capital, et dont on ne parle pas suffisamment dans les jour-
neaux, ou a la radio, ou a la télévision) les municipalités de gauche, ou a majorité de
gauche comme la nétre, ont décidé de signer des contrats d’association.

C’est ce que nous avons fait depuis plusieurs années, c’est ce que je vais vous
demander maintenant et vous allez donner votre accord. Nous allons faire cela pen-
dant six ans, et nous allons faire cela la septieme et la huitieme années.

Dans le débat actuel, on dit « le projet de loi, tel qu’il a été déposé a I’Assem-
blée ». Tenez compte de cela, c’est un élément considérable. Cela veut dire que la
Gauche francaise fait un geste qui est un geste de concorde nationale, puisqu’elle a
accepté de signer ces contrats et qu’elle va continuer.

Que demande-t-elle, conformément au discours qu’elle a tenu devant le pays
depuis douze ans maintenant ? (C’est un discours un peu différent de celui que la
Gauche tenait auparavant, mais depuis douze ans, c’est un discours qui va davan-
tage dans le sens de la conciliation). Elle demande : « nous accorderons des sub-
ventions a I’enseignement privé (nous signerons par conséquent des contrats, c’est
ce qu’on fait aujourd’hui) a la condition que du c6té de I'enseignement prive, on
accepte la perspective de I'unification d’un grand service ». Vous le savez.

C’est le Président de la République alors gu’il était candidat qui I'a dit au pays.
C’est cela I’engagement. Il a ajouté que cela se ferait sans contrainte, sans spolia-
tion. C’est-a-dire qu’on mettrait le temps gu’il faudrait.

J’ai eu I'occasion a France-Inter de préciser que ce serait sans doute le travail
d’une génération. Si bien que dans tout le débat qui a lieu actuellement devant le
pays, a l'occasion duquel certains ont éprouvé le besoin de se rassembler pour
envoyer des boulons sur le représentant de I’Etat, je précise que le premier mouve-
ment, qui est le mouvement de la Gauche, est de dire oui.

Alors que la tradition de la Gauche dans ce pays, pour des raisons historiques
que je n'ai pas besoin de rappeler (et il ne faut naturellement pas comparer avec les
autres pays) a fait que le probléme de I'école en France n’est comme dans aucun
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autre pays, tout simplement parce qu’ici, en France, on a fait la République avec
I'ecole dans des conditions tout a fait différentes de celles des autres pays.

Tout simplement, parce que quand certains voulaient faire la République, il y
en avait beaucoup d’autres qui attendaient un roi ! Alors entre ceux qui attendaient
la République et ceux qui attendaient un roi, il y a eu le probléeme de I’école. Voila, la
véritable question.

On veut bien - non pas oublier cette histoire qui est notre histoire commune -
mais dire que le probleme ne se pose plus maintenant, puisque tout le monde est
républicain, ou presque tout le monde. Notre discours consiste a dire, « nous allons
donner des subventions aux écoles privées, d’accord ».

On demande la contrepartie, c’est-a-dire la perspective d’aller vers |'unification
en permettant aux établissements de garder leur caractére propre. Lettre que j’ai
envoyée au Pére GUIBERTEAU lors du Congrés des Associations Catholiques qui
se tenait a Limoges. C’est clair.

Qu’est-ce qu’on demande ? Quel est le symbole ? Quelle est la mesure qui
montrera qu’on va vers I'unification ? Unification pour un service plurialiste, bien
entendu, et sur vingt ans : la titularisation des maitres.

On demande simplement qu’au geste des uns - celui que nous faisons mainte-
nant sans en attendre la contrepartie immédiatement, car nous allons tout de méme
pendant six ans, sept ans, huit ans, subventionner - répondre le geste des autres : a
partir de la sixiéme année, les maitres du privé auront le droit d’opter pour la titulari-
sation dans le cadre d’un corps public. Les volontaires ! Les volontaires !

Si bien gu’au début de la septieme année, on dénombrera les maitres qui
demanderont leur titularisation. Il n’y aura pas de contrainte. lls seront libres. Il y en
aura trois, il y en aura trois cents, trois mille. Il y en aura trente mille. Je n’en sais rien.

Si, comme je le pense, apres six ans de paix scolaire - |a loi établira la paix sco-
laire puisque nous payons - au bout de la septieme année, le mouvement s’amor-
cera parce que les maitres y auront trouve leur avantage, et I’'on s'acheminera vers
un systeme original ; mais il est déja original, notre systeme ; il restera original d’une
certaine fagon. En tous cas avec le rapprochement des deux écoles, dans le cadre
de cette unification, la loi pourra étre pérennisée. Dans ce cas, c’est une loi pour
vingt ans ou davantage.

Mais le climat est tel que les écoles privées ne veulent pas que leurs maitres
soient titularisés. A ce moment-Ia, si les communes I'acceptent comme cela, la loi
est pérennisée. Si les communes, et en particulier les communes de gauche, les
communes comme la nétre, estiment que vraiment, apres avoir fait un effort comme
nous |'avons fait pendant six ans, sept ans, huit ans, de I'autre c6té on ne répond
pas (je ne parle pas de Lille, j'ignore ce qui se passera dans six ou huit ans) alors
ces communes auront le droit de ne plus payer, ainsi que la loi le leur permettra, et
de dire : « oui, je I'ai fait pendant sept ans, huit ans ; on n’a pas répondu de I'autre
coté, par conséquent je ne paie plus ». La loi est congue de telle maniére que si ce
mouvement se généralisait, la loi serait caduque. Il faudrait en refaire une autre.

Ou est la mise en cause de la liberté dans tout cela ? C’est extraordinaire tout
de méme, c’est une défense partout de la liberté. Cela veut dire que dans neuf ans,
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il faudra refaire une loi. Cela veut dire que la loi n'aura pas réussi. Elle n’aura pas
réussi mais pendant huit ans, elle aura apporté la paix scolaire. La neuvieme annee,
« Pascenseur n'ayant pas été renvoyé », la loi « sautera ». C’est tout. On en fera une
autre. Cela veut dire que nous n’aurons pas réussi. Nous qui voulions une tréve sco-
laire, définitive, nous n’aurons pas réussi.

Mais si, chacun, surmontant les différends et les passions qui peuvent exister
actuellement, prend acte d’abord de ce geste historique que la Gauche accomplit
en signant les contrats d’association - et nous allons le faire - et en poursuivant
cette action, constate qu’un mouvement de titularisation s’amorce et se développe
au fil des années, si tout cela nous emmeéne tranquillement en une génération vers
ce service public unifié, ou en voie de I'étre, alors on aura la paix scolaire souhaitée.

Il faut bien se dire que si vraiment les communes acceptent de payer des éta-
blissements privés, les établissements privés doivent reconnaitre le caractére
public, le caractére de service de leur fonction. Ce qui entraine une titularisation des
volontaires.

Je voulais vous dire simplement que la mécanique est une mécanique de
liberté. Tout le monde pourra se dégager le moment venu et, I'histoire le reconnai-
tra, c’est la Gauche Francaise qui aura engagé le premier effort, qui aura changeé de
discours une douzaine d’années plus tot, et qui I'aura traduit dans les faits.

Maintenant, la loi, je 'espére sera votée. Quant a ceux qui veulent reprendre
une autre loi, je crois que cela pose tant de problémes, que le Premier Ministre et le
Ministre de I’Education Nationale qui reprendront une telle tache ne sont pas encore
au pouvoir !

A I'occasion de ce vote, j’ai voulu simplement vous montrer que le mécanisme
est bien un mécanisme de liberté. Il est abusif de présenter la loi comme une
atteinte a la liberté. Au contraire, elle donne la liberté a tout le monde : la liberté aux
établissements privés d’exister avec des subventions, la liberté de garder leur
caractére propre, le liberté pour le personnel d’étre titularisé, s'il le veut et la liberté
pour les communes de se dégager a partir de la huitieme année et méme, pour cer-
taines, a partir de la neuviéeme et onzieme anneées.

Vous étes tous d’accord ?

M. COLIN - Vous comprendrez que pour une question aussi importante, il soit
nécessaire de donner une explication de vote.

Je crois que le triste spectacle qui nous a été offert tout a I'heure par la Droite
montre que c’est elle qui fait preuve d'intolérance et que notre Conseil Municipal
fait preuve d’esprit de responsabilite.

En 1980, la Commune a accepté de participer financiérement au fonctionne-
ment des écoles privées ayant conclu un contrat d'association avec I'Etat. Ce con-
trat a été respecté pendant trois ans et aujourd’hui nous le reconduisons, sous
réserve bien sir de prendre en compte les modifications qui interviendront dans la
loi, mais sans attendre, pour éviter toute rupture. Je pense que les lillois sauront
juger notre souci de I'intérét général, ils sauront voir ou se trouve la tolérance.
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A droite, ce qui compte, ce n’est pas I'intérét des jeunes Lillois, mais la volonté
d’utiliser le débat sur I'école a des fins partisanes. On appelle a manifester pour ten-
ter de destabiliser le pays. On tente d’abuser I’opinion en mobilisant au nom de la
liberté alors qu’il ne s’agit que de préparer la revanche.

Et je voudrais insister sur cet aspect parce que la revanche qui se prépare se
présente sous des jours dangereux. Puisqu’il s’agit de mettre en cause I’enseigne-
ment public, de lui porter de nouveaux coups. J'ai pris ici la citation de Madame
SAUNIER-SEITE qui affirme, et je relis cette déclaration avec ce qu’a dit tout a
I’heure notre Collégue CHAUVIERRE, « qu’avec le développement de I'école publi-
que se profilerait un systéme totalitaire de forme soviétique ».

C’est exactement le terme qui a été employé tout a I’heure, a croire que la
Droite n’a que le goulag a la bouche. Elle affirme que « pour libérer I'éducation, il
faudrait privatiser I’école publique ».

Il est clair que lorsque la Droite brandit avec imprudence le drapeau de la liberté
de I'enseignement, c’est pour revenir a une époque ou I'Etat n’avait pas pour mis-
sion d’organiser I’école pour tous, pour revenir dans ce domaine comme dans bien
d’autres, sur des décennies d’acquis démocratiques qui font la richesse de notre
histoire. Voila pourquoi nous partageons les inquiétudes des forces laiques du pays
face a cette offensive de la Droite.

Il est sans doute utile de préciser le sens de notre vote d’aujourd’hui au regard
du débat national en cours a gauche. Le Parti Communiste a clairement affirmé,
bien avant 1981, que toute avancée vers un grand service public unifié, laic et gra-
tuit de I'enseignement public ne pouvait se concevoir que par la concertation pro-
gressivement, sans contrainte ni monopole. Cette disposition est toujours la nétre
car dans un domaine aussi sensible, complexe que I'éducation de la jeunesse et le
respect du choix des familles, tout esprit de revanche, toute mesure administrative,
doivent étre résolument bannis.

Encore faut-il que les choses avancent et c’est ce qui m’ameéne a assortir le
vote positif des Elus Communistes d’aujourd’hui de deux remarques :

Premiére remarque, les parlementaires communistes I'ont dit a I’Assemblée, le
projet gouvernemental de réglementation des rapports entre I'enseignement privé
et I'Etat ne nous satisfait pas. Nous partageons les réticences de I’ensemble des
forces attachées a I’école publique. En un mot, je dirai que les concessions faites a
ceux qui jettent de I'huile sur le feu de la guerre scolaire risquent de consacrer le
systeme néfaste de concurrence et de division scolaire instauré par la Droite.

Autrement dit, au lieu de commencer a le dépasser comme le voulait I'engage-
ment présidentiel de 1981, il y a un risque de blocage qui ne peut nous satisfaire.
Evidemment, ce n’est pas le lieu d’en débattre ici mais chacun comprendra que le
geste que nous accomplissons aujourd’hui n’exclut pas la poursuite du débat
d’idées pour avancer dans la mise en ceuvre de la politique nouvelle.

Deuxiéme remarque que je voulais formuler : la lutte que nous menons pour la
laicité ne reprend pas les combats d’avant-hier contre le cléricalisme.

Il s’agit pour nous de défendre une conception vivante de la laicité, capable de
répondre aux besoins et aux aspirations de notre époque. Nous voulons une école
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capable de faire reculer I'échec scolaire, ouverte sur la vie et le mouvement des
sciences et des techniques, ouverte au pluralisme des idées. Ce qui suppose la
définition par tous les partenaires de I’école d’'un projet éducatif dans I'esprit de
notre temps, qui donne un souffle nouveau a la laicité de I'école ; ce que la Droite a
refusé d’entreprendre pendant vingt-trois ans.

Ce qui suppose également des moyens et dans ce domaine décisif il faut dire
que nous ne comprenons pas la réduction d’un milliard de crédits d’équipement
votée au budget 1984, nous nous inquiétons fortement lorsqu’on nous propose de
frapper lourdement I'Education Nationale dans le budget 1985.

Mais je I'ai dit, le débat reste ouvert. En somme, notre vote d’aujourd’hui signi-
fie une volonté d’apaisement, un esprit de responsabilité et de tolérance. Il signifie
aussi volonté de concertation pour avancer dans le sens des engagements pris en
1981 et signifie enfin soutien a celles et a ceux qui se sont rassemblés le 25 avril
pour que leur volonté de surmonter les obstacles et de faire du neuf pour la forma-
tion des jeunes soit entendue, pour que la Gauche réussisse.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’'Opposition ayant quitté
la séance.

Monsieur LE MAIRE - Alors, autres dossiers.

M. VAILLANT - Je n’ai pas d’observation particuliére a formuler sur ces dossiers. Je
signale simplement une participation de la Ville pour I'érection d’'un monument a la
mémoire du Président MENDES-FRANCE : 10.000 F :

84/150 : Erection d’un monument a la mémoire du Président Pierre Mendés-
France - Souscription nationale - Participation de la Ville.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant quitté
la séance.

Notre participation pour I'organisation du 21° Congrés (30.000 Francs) des Offi-
ces Municipaux des Sports :

84/151 : Office Municipal des Sports de Liiie - Organisation du XXI° congrés
national des Offices Municipaux de Sports a Lille du 31 mai au 2 juin
1984 - Subvention exceptionnelle -

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant quitté
la séance.

84/152 : Emprunt Régional - Participation de la Ville de Lille.

Permettez-moi toutefois d’insister sur le dossier relatif a I’emprunt régional. Le
développement et la mutation industrielle imposent aux différentes collectivités ter-
ritoriales de notre région, un effort important d’équipement. Dans cet objectif et
parallélement au mode de financement traditionnel que constitue I’emprunt négocié
auprés d’établissements financiers spécialisés, groupes, caisse des Dépéts et
autres organismes bancaires, il est apparu intéressant a un certain nombre de col-
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lectivités de notre région de se grouper afin de recourir a I'appel public, a I’épargne,
par le biais d’obligations a taux révisables et a option d’échange.

Pour résumer, la participation de la Ville s'éleverait a soixante millions de
francs ; sur la part lui revenant, la Ville de Lille consacrerait quarante cing millions
de francs a I'opération d’extension du réseau de chauffage urbain sous la forme
d’un prét consenti au profit de la Société Anonyme d’Economie Mixte « RESO-
NOR », et surtout a redonner un élan a notre économie.

C’est au nom de notre Commission de la Planification et des Finances unanime
que je vous fait cette proposition.

J’en profite pour vous remettre a chacun ce document de « RESONOR ». Je
souhaite que les uns et les autres puissent le connaitre, en particulier a travers cette
belle plaquette. Je demande a Monsieur le Maire que lors du prochain Conseil Muni-
cipal, on puisse avoir, ensemble, un débat sur ce « RESONOR » qui est un devenir
de notre Ville. J’en ai terminé de ce dossier.

Monsieur LE MAIRE - Merci, M. VAILLANT. Effectivement, nous pourrions reprendre
le dossier concernant le RESONOR lors d’une prochaine réunion du Conseil Munici-
pal. Je pense que je serai d'accord avec les journalistes pour estimer qu’il y a suffi-
samment de matiere avec ce Conseil Municipal. Il vaut mieux reporter I'examen de
ce dossier important a une autre seance pour qu'’il puisse étre traité et que le mes-
sage puisse passer.

Quant a I'emprunt régional, tout le monde est d’accord, c’est une originalité.
Les deux capitales, Arras et Lille, avec le Conseil Régional et les Conseils Généraux.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant quitté
la séance.

84/153: A.L.E.F.P.A. (Association Laique pour ’Education et la Formation
Professionnelle des Adolescents) - Foyer Henri Pestalozzi - Achat de
véhicule - Emprunt de 37.000 F - Garantie financiére de la Ville.

84/154: A.L.E.F.P.A. - Foyer Henri Pestalozzi - Travaux de rénovation -
Emprunt de 58 000 F - Garantie financiére de la Ville.

84/155: A.L.E.F.P.A. - Foyer Henri Pestalozzi - Acquisition de matériel et
mobilier - Emprunt de 234.000 F - Garantie financiére de la Ville.

84/156 : Société Anonyme d’Economie Mixte de Rénovation et de Restaura-
tion du Secteur Sauvegardé de Lille (SORELI) - Acquisition et travaux
d’équipement de la zone de rénovation urbaine de [llot Saint-
Etienne - Emprunt de 1 500 000 F - Garantie financiére de la Ville.

84 /157 : Divers produits communaux - Admission en non valeur.

84 /158 : Budgets primitif et supplémentaire (reports) - Transferts de crédits -
Exercice 1984.
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Informatique

84/159:

Etablissement de la paie de ’Opéra du Nord - Avenant n° 2.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la seance.

Chemise n° 6

DIRECTION DES SERVICES DE LA

JEUNESSE, DE L’ANIMATION ET

DES FETES
Rapporteur : Monsieur BERTRAND,
Adjoint au Maire.
84/160 : Associations de Jeunesse - Subventions de fonctionnement au titre

84/161:

84/162:

84/163:

84/164:

84/165:

84/166 :

84/167 :

84/168:

de 'année 1984 - Répartition.

Subventions de fonctionnement aux équipements socio-éducatifs
de quartier sous contrat.

Subventions de fonctionnement aux centres sociaux.

Fonctionnement des terrains d’aventures - Subvention a verser au
GEDAL.

Subvention a verser au GEDAL pour le fonctionnement des comités
de quartier.

« Eté a Lille pour ceux qui restent » - Programme général - Participa-
tion de la Ville a verser au GEDAL et a la M.N.E.

Fétes diverses dans les quartiers lillois - Subvention a verser au
GEDAL.

Subventions exceptionnelles a divers organismes.

Harmonie municipale - Rajustement des indemnités et jetons de pré-
sence.

En tout, environ deux millions de subventions aux associations et aux equipe-
ments dans le respect d’un plurialisme qui nous est cher a tous.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.
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Chemise n® 7

DIRECTION GENERALE DES SERVICES
DE L’ENSEIGNEMENT, DES SPORTS
ET DE L’ACTION CULTURELLE

Action Culturelle
Rapporteur : Monsieur le Maire,
en I'absence de Madame BOUCHEZ, Adjoint.

84/169 : Dissolution du Syndicat intercommunal dénommé « Opéra du Nord »
- Création d’un syndicat mixte.

Sur ce rapport, je vous fais voter :

— lin’y a pas d’opposition ? C’est vrai que nous ne sommes plus qu’entre membres
de la Majorité !

— On se retrouve dans une ambiance qu’on avait connue pendant de longues
années. On avait pris de nouvelles habitudes depuis les derniéres élections muni-
cipales. Nous remercions encore les membres de I’'Opposition de nous donner
I'occasion de nous projeter dans le temps et de rappeler des périodes ot nous
étions entre nous !

Mais il est vrai que Madame BOUCHEZ est absente, elle est retenue hors de
Lille. Par conséquent, je vous propose de reporter I'examen de son rapport a une
prochaine réunion du Conseil Municipal. D’autant, je crois, il y a une annexe qui n’a
pas encore été approuvée par le Groupe de Conciliation. Le Groupe de Conciliation,
ce sont les négociateurs entre Tourcoing, Roubaix, Lille et la Région.

Nous retirons donc le rapport n° 84/169, « Statuts du futur Syndicat Mixte
« Opéra du Nord », de I'ordre du jour.

84/170 : Services et Etablissements a caractére culturel - Revalorisation des
tarifs.

84/171 : Bibliothéque municipale - Acquisition de quinze lettres d’Albert
SAMAIN - Subvention de I’état - Admission en recettes - Crédit
d’emploi.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

SERVICE DE GESTION ADMINISTRATIVE

DU CONSERVATOIRE NATIONAL DE REGION
ET DE L’ECOLE REGIONALE DES

ARTS PLASTIQUES

Conservatoire

84/172: Conservatoire National de Région - Réglement intérieur - Adoption.
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84/173 : Conservatoire National de Région - Droits d’inscription et de scola-
rité - Année scolaire 1984 /1985.

84/174 : Conseil d’orientation du Conservatoire National de Région.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la seance.

Chemise n° 8

DIRECTION GENERALE DES SERVICES
DE L’ENSEIGNEMENT, DES SPORTS
ET DE L’ACTION CULTURELLE

Musées
Rapporteur : Madame BUFFIN,
Conseiller Municipal délégué.

84/175 : Musée des Beaux-Arts - Rémunération des guides animateurs.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant quitté
la séance.

Je voudrais signaler la préparation d’une exposition de sculptures contempo-
raines qui aura lieu au Jardin Botanique de la fin juin a la fin du mois d’aodt :

84/176 : Organisation d’une exposition de sculptures au jardin botanique -
Versement d’une subvention a I’'association Extra Muros.

Monsieur LE MAIRE - Qu’on se le dise ! Au Jardin Botanique, une trés belle exposi-
tion a partir du 23 juin. Exposition de plein air jusqu’en septembre.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’'Opposition ayant quitté
la séance.

SERVICE DE GESTION ADMINISTRATIVE

DU CONSERVATOIRE NATIONAL DE REGION
ET DE L’'ECOLE REGIONALE DES ARTS
PLASTIQUES

Ecole des Arts Plastiques

84/177 : Ecole Régionale des Arts Plastiques - Droits d’inscription et rede-
vance de scolarité - Année scolaire 1984 /1985.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant quitté
la séance.
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Chemise n® 9

DIRECTION GENERALE DES SERVICES
DE L’'ENSEIGNEMENT, DES SPORTS
ET DE L’ACTION CULTURELLE

Sports
Rapporteur : Monsieur MATRAU,
Adjoint au Maire.

84/178 : Salle de Sports, boulevard de la Moselle - Dénomination.

84/179 : Diverses associations sportives - Demandes de subventions d’orga-
nisation - Année 1984.

84/180 : Stade Léo Lagrange - Construction de courts de tennis municipaux -
Demande de subvention.

84/181 : Subvention destinée aux clubs de niveau national - Dotation 1984 -
Répartition.

Rien de spécial Monsieur le Maire. Simplement, le rapport 84 /181 gqui montre
la continuité de I'effort que nous faisons pour subventionner les clubs.de niveau
national.

Monsieur LE MAIRE - C’est un engagement que nous avions pris lors d’uhe réunion
avec tous les responsables sportifs.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la seéance.

Chemisen ° 10

DIRECTION GENERALE DES SERVICES DE
L’ENSEIGNEMENT, DES SPORTS ET DE
L’ACTION CULTURELLE

L.O.S.C.
Rapporteur : Monsieur VAILLANT,
Adjoint au Maire, en I'absence de
Monsieur CHOQUEL,
Conseiller Municipal délégué.

84/182 : Relations entre la Ville et la S.A.E.M. du L.O.S.C. - Convention - Sai-
sons 1984 /1985, 1985 /1986 et 1986 /1987.

Monsieur LE MAIRE - Monsieur CHOQUEL demande qu’on I’excuse. Il est absent.
M. VAILLANT.

M. VAILLANT - Je veux bien intervenir au nom de mon Collegue, M. CHOQUEL,
concernant les relations entre la Ville et le L.O.S.C.
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En raison de I'importance que revét pour I'animation de la cité d’existence d’un
club professionnel, la Ville a, de tous temps, manifesté son intérét et sa participation
alavie du L.O.S.C.

Cette collaboration s’est transformée en association totale au sein de la
Société d’Economie Mixte Sportive créée en juillet 1980.

A l'issue de cette saison 1983-1984, le club professionnel, en raison d’une
bonne fin de championnat, termine a la neuviéme place. Cependant, précocement
éliminé de la Coupe, il a vu décroitre ses recettes, déja amputées par la baisse du
nombre de spectateurs enregistrée sur tous les stades.

La Société d’Economie Mixte du L.O.S.C. se trouve donc conduite a prendre
un certain nombre de mesures de redressement, dont la souscription d’'un emprunt
de quatre millions de francs d’une durée maximale de huit ans.

Il apparait désormais souhaitable de bien préciser dans le cadre d’une conven-
tion complémentaire a celle de 1981 les responsabilités respectives de la Ville de
Lille qui apporte son aide matérielle et financiére d’une part, de la Société d’Econo-
mie mixte du L.O.S.C., laquelle s’oblige a promouvoir un football professionnel de
qualité qui contribue a I'image de marque de Lille et a gérer au mieux les intéréts de
la société sans recourir a d’autres concours financiers de la Ville d’autre part.

En accord avec le Conseil de Municipalité réuni le 26 mai, nous vous deman-
dons de bien vouloir nous autoriser a signer la convention ci-annexée et de décider
la participation financiére de la Ville a I'augmentation du capital social de la Société
d’Economie Mixte du L.O.S.C., dans la limite de 500.000 Francs.

Monsieur LE MAIRE - Est-ce qu'il y a des observations ?

Finalement, ils ont bien terminé la saison, aprés nous avoir fait un peu peur au
début. J'espére quand méme - j'aurais dit cela a M. CHOQUEL, je le dis au Docteur
MATRAU et a tout le Conseil Municipal - qu’ils finiront par accéder au cercle magi-
que ou en tous cas se rapprocher du cercle magique de la Coupe d’Europe. Il faut
le souhaiter.

Nous sommes persévérants. Nous avons commencé avec des jeunes.
L’équipe terminait bien. On verra la prochaine saison. Tout le monde est d'accord ?

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant quitté
la séance.

Chemise n’® 11
DIRECTION GENERALE DES SERVICES DE
L’ENSEIGNEMENT, DES SPORTS ET DE
L’ACTION CULTURELLE

Enseignement

Rapporteur : Madame CAPON,
Adjoint au Maire.
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84/183 : Mesures de carte scolaire du 1" degré - Avis.

84/184 : Occupation des locaux des établissements primaires et maternels -
Scolarité 1984 /1985.

84/185: Désaffectation des écoles Lamartine-Condorcet avenue du Peuple
Belge et Jenner rue A. Colas - Décision.

84/186 : Indemnité du logement aux instituteurs - Revalorisation - Application
de la majoration annuelle au 1" janvier 1984 - Avis.

84/187 : Ecole de plein air Désiré Verhaeghe - Participation des familles pour
la scolarité 1984 /1985.

84/188: Classes de neige - Classes vertes - Encadrement - Personnel ensei-
gnant - Indemnité - Application des nouveaux taux a compter du 1°
janvier 1984.

84/189 : Ecole de plein air Désiré Verhaeghe - Ecole maternelle « Les P’tits
Quinquins » - Heures supplémentaires effectuées par le personnel
enseignant - Application des nouveaux taux horaires.

Monsieur le Maire, uniquement, si vous le permettez, sur le dossier des mesu-
res de carte scolaire du premier degré. Votre Commission de I'Education a pris uni-
quement acte des mesures d’ouverture et de fermeture qui sont transmises a Mon-
sieur le Maire par le Commissaire de la République. Ce n’est pas la Commission qui
décide des fermetures.

Monsieur LE MAIRE - On donne acte. C’est Ia le sens de votre intervention ?
Mme CAPON - Oui.
Monsieur LE MAIRE - Trés bien.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Chemise n° 12

DIRECTION GENERALE DES SERVICES
DE L’'ENSEIGNEMENT, DES SPORTS
ET DE L’ACTION CULTURELLE

Formation Permanente
Rapporteur : Monsieur COLIN,
Adjoint au Maire.

84/190 : Cours de formation professionnelle continue - Transfert au GEPEN a
compter de la scolarité 1984 /1985.

===
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Il n'y a pas de probléme. C’est une décision de principe.
Monsieur LE MAIRE - Oui, les cours de formation professionnelle continue.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant quitté
la séance.

Chemise n° 13

DIRECTION GENERALE DES FINANCES,
DE L'INFORMATIQUE, DES ACHATS ET
DES AFFAIRES JURIDIQUES ET
IMMOBILIERES

Action fonciére - Gestion des Biens -
Habitat et logement
Rapporteur : Monsieur DASSONVILLE,
Adjoint au Maire.

Monsieur le Maire, un seul dossier sur lequel il convient de s’arréter un tout petit
peu. |l s’agit du Programme Régional de Développement Social des quartiers -
Action sur le quartier de Lille-Sud :

84/191 : Programme Régional de Développement social des quartiers -
Actions sur le quartier de Lille Sud.

Le quartier de Lille-Sud a été retenu comme site privilégié de ce qu’on a appelé
jadis « la Commission DUBEDOUT » qui maintenant est la « Commission PESCE ».
Je ne ferai pas l'injure a mes Collegues de leur expliquer ce qu’est un quartier
DEBEDOUT et ce qu’est un quartier PESCE ; ce serait assez long.

Je voudrais quand méme m’arréter au niveau des conclusions parce que j'ai
quelques commentaires a faire. On vous dit : « arréter le développement social du
quartier de Lille-Sud » ; il s’agit bien sir d’arréter le principe du développement
social du quartier de Lille-Sud, lequel programme vous sera présenté pour approba-
tion en début d’année prochaine.

Enfin, « décider la création de la Commission de Coordination locale qui sera
présidée par M. DASSONVILLE ». Ce n’est pas M. DASSONVILLE és qualité, c’est
M. DASSONVILLE qui est Adjoint au Maire, délégué pour le quartier de Lille-Sud. ||
aura bien sir besoin du concours de I’ensemble de ses Collegues Adjoints et
Conseillers Municipaux délégués, chacun dans le cadre de sa délégation.

Enfin, ce qui est important, c’est de désigner M. Marc VAN DEWYNCKELE, que
nous connaissons bien et qui est un acteur sur le terrain, en tant que Chef de Projet
de ce projet de développement social de quartier afin qu’il puisse se mettre au tra-
vail trés rapidement pour nous permettre de présenter des dossiers aux autorités
compétentes dans un délai tres bref, peut-étre méme avant les vacances scolaires.

84/192 : Signature d’un protocole d’accord a propos du logement locatif
social sur le territoire de la Ville de Lille.
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84/193 : Terrain sis a Lille, rue d’Avesnes, cour Lambert, n° 19 - Achat par la
Ville de Lille 2 Monsieur VERSTRAETEN.

84/194 : Terrains sis a Lille, rues Lamartine, d’Avesnes et de Wattignies,
n° 32, 33 et 35, de la Cour Lambert - achat par la Ville de Lille aux
Consorts CABY.

84/195 : Terrain sis a Lille, 22, rue d’Emmerin - Achat a la C.U.D.L. aprés
préemption en Z.I.F.

84/196 : Immeubles sis a Lille, 80, 80 bis et 80 ter rue Racine (lots1a5et8 a
13) - Achat ala C.U.D.L.

84/197 : Opération de restructuration de I’ancien immeuble Rhéne-Poulenc,
58/ 60, rue Sainte-Catherine a Lille - Financement.

84/198 : Cession par voie d’échange compensé d’'immeubles militaires au
profit de la Ville de Lille - Exclusion du « Grand Magasin B et Pavillon
HH ».

M. SYLARD - Monsieur le Maire, Chers Collégues, je voudrais intervenir sur les dos-
siers n°84/191 et n°84/192. Dans le premier dossier, le Conseil Municipal est
appelé a délibérer comme vient de le dire M. DASSONVILLE sur le projet de déve-
loppement social du quartier Lille-Sud.

Les Elus Communistes approuvent la démarche d’ensemble de ce projet et
s’engagent a agir pour la réussite de ce programme qui répond en grande partie a
leurs préoccupations.

Voici bientdt deux ans, pour lutter contre le mal vivre dans les cing quartiers
d’habitat social : Belfort, Marcel Bertrand, Concorde, Biscottes et Parc des Exposi-
tions, nous avions présenté a la presse une série de propositions.

Le programme de développement social porte son action dans les domaines
différents du logement, de la réhabilitation, de Iinsertion sociale et professionnelle
des jeunes, de I'animation, de I’éducation, de la culture, de la communication, des
loisirs, de I’'aménagement et de la structuration du quartier.

En fait, tous les aspects de la vie sociale sont concernés. Mon propos se limi-
tera a deux de ces aspects : le logement et la formation professionnelle.

Si des mesures locales peuvent améliorer les graves difficultés posées au loge-
ment social, elles ne les résolvent pas. Celles-ci tiénnent pour I'essentiel a la mise
en ceuvre de la réforme du financement du logement social de 1977, réforme que
nous avons dénoncée pour notre part comme étant anti-sociale, ségrégative et
inflationniste.

Elle a instauré un systéme ségrégatif et d’assistanat qui écarte du logement
H.L.M. les familles a revenus moyens et devient le refuge des familles socialement
en difficulté.

@
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Le conventionnement automatique qui accompagne la réhabilitation des loge-
ments risque de renforcer la ségrégation dont chacun reconnait aujourd’hui les
aspects négatifs.

Les difficultés financiéres des offices, comme celles de Lille, conduisent a
sacrifier 'entretien des logements ce qui hypothégue I'avenir méme d’une partie du
patrimoine et en retour aggrave le déficit.

Il est vrai que depuis 1981, le Gouvernement a tenté d’atténuer les conséquen-
ces de cette réforme. Les collectivités locales ont également pris des mesures posi-
tives mais I'ensemble de ces efforts a été confisqué par la poursuite du financement
mis en place en 1977.

C’est pourquoi nous croyons que la réforme de la réforme de 1977 s'impose ;
son maintien risque de compromettre la démarche et les objectifs souhaites.

Enfin, limportant programme de réhabilitation décidé doit étre (comme cela est
envisageé), le résultat d’une large concertation.

Il existe dans ces quartiers une vie associative diverse et riche qu’il faut encou-
rager et associer. L’action et les luttes de la population pour vivre autrement, au tra-
vers notamment de leurs associations de locataires et de leurs syndicats, dévelop-
pent des solidarités et favorisent de nouveaux rapports sociaux.

L’aggravation du chémage augmente le risque de marginalisation pour un
nombre croissant de familles. Il est évident que rien ne se réglera durablement sans
le développement de notre économie, sans le développement d'une nouvelle crois-
sance, sans une lutte efficace contre le chdmage.

Qualification professionnelle et emploi facilitent I'insertion sociale. C’est pour-
quoi il faut s’attacher dans toute la mesure du possible, a promouvoir des stages
qualifiants pour les jeunes.

En nous appuyant sur I'important dispositif en matiére de formation professio-
nelle, il sera nécessaire d’établir dans la concertation laiplus large, avec tous les
partenaires concernés, un plan de formation des jeunes pour ce quartier de Lille-
Sud, en particulier pour les jeunes qui sortent du systéme scolaire sans qualification
professionnelle.

Avec la Mission Locale de Lille, nous disposons d’une structure adaptée pour
effectuer cette action d'insertion sociale et professionnelle des jeunes.

Monsieur le Maire, Chers Collegues, nous souhaitons, et les Elus Communistes
prendront toute leur part pour qu'il en soit ainsi, que le programme de développe-
ment social connaisse un plein succes et change la vie quotidienne des habitants
de ce grand quartier populaire de Lille-Sud.

Nous invitons les habitants de ce quartier a prendre une part active dans la
mise en ceuvre de ces différentes actions, c’est la une des conditions de la réussite.
Nous pourrons ensuite, je I'espére, faire bénéficier les autres quartiers de ces mesu-

res.
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A propos du protocole d’accord entre la Ville de Lille, le C.I.L. de Lille, I'Office
Public d’H.L.M. de Lille et la Société Anonyme d’H.L.M. de Lille et Environs, je vou-
drais faire quelques observations.

Tout d’abord, on ne peut que se féliciter de voir les principaux intervenants en
matiere de logement social sur le territoire de la Ville de Lille se concerter pour défi-
nir une politique de logement locatif social et coordonner leurs actions pour I'appli-
quer.

Nous partageons les entendus et les objectifs de ce protocole. Comme tout
protocole, c’est dans sa mise en ceuvre que nous pourrons juger de son efficacité
et de ses effets sur le terrain.

De ce point de vue, les conventions annexes qui fixeront les modalités d’appli-
cation, prévues a I'article 4, sont essentielles.

L’action sociale est un des quatre objectifs importants de ce protocole. Je ne
veux pas faire un proces d’intention au C.I.L. et a la Société Anonyme d’H.L.M. de
Lille et environs, appelée S.L.E., mais les interventions, tant du Président de la
Fédération Nationale des Sociétés Anonymes d’H.L.M., que du Directeur de la
S.L.E. de Lille au quarante cinquieme Congrés H.L.M. de Montpellier la semaine
derniére ressemblaient a s’y méprendre au discours du C.N.P.F. de Monsieur GAT-
TAZ.

« Mise en cause de la représentativité des associations de locataires, faire
payer plus les locataires », étaient les deux axes de ces interventions. Dans ces
conditions, on peut s’interroger sur le contenu de la politique des Sociétés Anony-
mes d’H.L.M. en matiere d’action sociale.

D’ailleurs, I'expérimentation en cours a Lille dans les quinze mille logements de
la S.L.E., sans concertation, et avec comme objectif la remise en ordre des loyers
vers le haut, cela alors méme que 'Aide Personnalisée Unique sera moins élevée
que la précédente Aide Personnalisée au Logement, confirme mes inquiétudes.

Enfin, en ce qui concerne l'utilisation du 1% logement (en réalité de 0,9%),
I'Office Public d’H.L.M. de Lille est amené a loger bon nombre de travailleurs des
entreprises locales ou environnantes.

Les sommes collectées au titre du 1% représentent une masse financiére
considérable, comparable au budget logement national, et a Lille plus de cing mil-
liards de centimes par an.

Or, la part du 1% qui revient a I'Office Public de Lille est dérisoire. Le protocole
peut sans doute améliorer sensiblement la part utilisée du 1% sur le territoire de
Lille, tant dans la construction neuve que dans les travaux de réhabilitation et de
gros entretien.

Toutefois, la démocratisation de la gestion de ce 1% nous semble nécessaire
en associant davantage les salariés au choix de I'affectation et des modes d’inves-
tissements des sommes collectées.

Telles sont, Monsieur le Maire, Chers Collegues, les remarques que je voulais
faire.
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Monsieur LE MAIRE - Pas d’autre intervention ? C’est adopté. Merci... Oui, M. DAS-
SONVILLE, il y a peut-étre le rapport n° 84 /198. On pourrait le relever d’'un mot.
C’est I'exclusion du Grand Magasin de 'opération de cession d’immeubles militai-
res au profit de la Ville de Lille par voie d’échanges compensés.

M. DASSONVILLE - Il s’agit effectivement d’une action importante, Monsieur le
Maire, mais je vous laissais le soin de I'annoncer dans la mesure ou vous étes I'arti-
san heureux de cette opération qui nous soulage quand méme au niveau de la ges-
tion des batiments communaux.

Monsieur LE MAIRE - Oui, je dois dire que c’est finalement une bonne mesure. Lors-
gue nous avons traité des échanges compensés, c’était dans une période d’expan-
sion, avec par conséquent un taux de croissance qui était élevé, et la possibilité
pour la Ville d'avoir des projets a la dimension de cette période de croissance. C’est
dans cette perspective que pour ce bel édifice qu’est le Grand Magasin, vous le
connaissez, nous avions des projets.

Pour vous dire juste, maintenant, les difficultés économiques sont 13, elles sont
la certainement pour bien des années ; elles sont la pour I'Etat mais aussi pour les
communes. Et puis, nous avons multiplié les propositions pour pouvoir adapter ce
Grand magasin, mais nous avons rencontré des difficultés, notamment d’ordre
architectural.

Dans ces conditions, comme il y avait de réelles difficultés, nous avons pensé
que le mieux était de ne pas I'acquérir. C’est ce qui a été fait. Je pense que c’est
bien ainsi. D’autant que I’Armée, il faut I’en féliciter, entretient trés bien les immeu-
bles dont elle a la charge ici a Lille.

Vous savez ce qui a été entrepris et réalisé a la Citadelle. Je suis persuadé
qu’elle fera la méme chose en ce qui concerne ce Grand Magasin.

Adoptés a la majorité, les membres de I'lntergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Chemise n° 14

DIRECTION GENERALE DES FINANCES,
DE L'INFORMATIQUE, DES ACHATS,

ET DES AFFAIRES JURIDIQUES ET
IMMOBILIERES

Affaires Juridiques et de la
Médiation
Rapporteur : Monsieur le Recteur DEBEYRE,
Adjoint au Maire.

84/199 : Organisation de consultations d’experts-comptables et comptables
agréés dans le cadre du Service de la Médiation - Indemnité forfai-
taire par vacation versée par la Ville - Majoration. - Avenant a la
convention passée le 29 juin 1981 entre la Ville de Lille et I’Union lil-
loise de la profession libérale de la comptabilité.
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Rien a dire, Monsieur le Maire.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant quitté
la séance.

Chemise n° 15

DIRECTION GENERALE DES
SERVICES TECHNIQUES

Travaux
Rapporteur : Monsieur WINDELS,
Adjoint au Maire.

84/200 : Batiments communaux - Exploitation des installations de chauf-
fage - Prolongation d’un an de la durée du marché conclu avec la
C.G.C. Avenantn°7.

84/201 : Immeuble du Nouveau Siécle - Aménagement du parvis - 2° tranche -
Dossier d’exécution.

84/202 : Monuments historiques - Eglise Saint-André - Travaux de restaura-
tion du cheeur - Fonds de concours.

84/203 : Citadelle de Lille - Travaux de consolidation des remparts - Partici-
pation de la Ville.

84/204 : Jardin des loisirs des Dondaines - Construction d’un local d’anima-
tion - Dossier d’exécution.

Monsieur le Maire, il s’agit, en ce qui concerne le rapport n° 84 /200, de la
demande de prolongation d’un an de la durée du marché conclu avec la C.G.C.
pour I'exploitation des installations de chauffage, ceci compte tenu de I'exécution
prochaine du projet d’extension du réseau de chaleur a I'ensemble du territoire de
la ville dont vous a entretenu tout a I’heure M. VAILLANT.

En ce qui concerne le n® 84 /201, il s’agit du dossier d’exécution de I’'aménage-
ment du Parvis de I'immeuble du Nouveau Siécle, ceci pour la deuxiéme tranche.

Quant au n° 84 /202, c’est la poursuite des travaux de restauration du choeur
de I’Eglise Saint-André.

En ce qui concerne le n° 203, il s’agit des travaux de consolidation des rem-
parts de la Citadelle de Lille. Et le n® 84 /204, c’est une bonne nouvelle pour mon
Collegue BERTRAND, nous allons lancer la procédure administrative pour la cons-
truction d’un local d’animation au Jardin des Loisirs des Dondaines.

Monsieur LE MAIRE - Voila des travaux intéressants. On est d’accord pour les
adopter ?
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Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Chemise n® 16

DIRECTION GENERALE DES
SERVICES TECHNIQUES

Urbanisme - Secteur Sauvegardé
Circulation et stationnement
Occupation du Domaine Public
Rapporteur : Monsieur THIEFFRY,
Adjoint au Maire.

84 /205 : Attribution du nom de Norbert SEGARD a la rue Francois BAES.

Monsieur le Maire, malgré 'absence de I’Opposition, mais sans pression, nous
sommes trés heureux d’attribuer le nom de Norbert SEGARD a la rue Frangois
BAES qui longe la bibliotheque des Facultés Catholiques, les béatiments de
I'l.S.E.N., qui étaient les lieux de travail de M. SEGARD, et une entreprise de plom-
berie ce qui a 'avantage de ne pas créer de géne au niveau des changements
d’adresses.

Ici, le changement d’adresse ne sera pas un obstacle. Par conséquent, je crois
que cette proposition, si vous I'acceptez, c’est favorable.

Monsieur LE MAIRE - Mes Chers Collégues, je voudrais dire un mot. Nous formons
un Conseil Municipal, par conséquent on peut aller un peu plus loin dans I'évoca-
tion, évidemment sans aucune passion.

Monsieur SEGARD a conduit une liste contre la nétre. Cela fait partie du jeu
démocratique. Je dois dire que nous avons mené les uns et les autres ce combat
régulier. En tout cas, je veux saluer sa meémoire.

Je trouve non seulement normal, naturel, mais nous en avions pris I'engage-
ment immédiatement aprés sa mort, que nous puissions donner son nom a une rue
de Lille.

Je pense que par le travail qu'’il a effectué sur le plan national, par le travail qu’il
a effectué comme animateur local et régional ainsi qu’en tant que Député, Monsieur
SEGARD est une personnalité, non seulement lilloise, mais une personnalité régio-
nale, qui a marqué a un moment donné le combat des idées dans la région du
Nord /Pas-de-Calais.

En saluant sa mémoire, je pense que nous serons tous d’accord pour donner
son nom a une rue. Tout cela est fait en accord avec la Commission compétente
n’est-ce pas M. THIEFFRY ?

M. THIEFFRY - Oui.
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Monsieur LE MAIRE - C’était M. CAMELOT qui était grand maitre de tout cela. C’est
le Recteur DEBEYRE qui a pris la suite. Déterminer quelle rue on peut débaptiser,
c’est toujours difficile. Finalement, le choix portait sur deux rues et I'accord général
s’est fait sur cette rue Francois BAES.

Adopte a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant quitté
la séance.
84/206 : Voies d’accés H.L.M. - Dénomination.

84/207 : Vente de vieux métaux - Admission en recettes - Erreur matérielle -
Rectification.

84/208 : Rénovation du terrain d’hébergement des gens du voyage a Saint-
André - Demande de subventions.

84/209 : Rénovation du terrain d’hébergement des gens du voyage a Saint-
André - Dossier d’exécution.

84/210: Stationnement payant - Tarifs Artisans de service, de dépannage et
de réparations urgents.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant
quitté la séance.

Chemise n® 17

DIRECTION GENERALE DES
SERVICES TECHNIQUES

Propreté Publique
Rapporteur : Monsieur SYLARD
Adjoint au Maire.

84 /211 : Fourniture de deux balayeuses. - Dossier d’exécution.
Rien de particulier.
Monsieur LE MAIRE - Fourniture de deux balayeuses.

M. BURIE - A I'occasion de ce dossier, je crois qu'il faut remarquer - vous permet-
trez que les conseillers de quartiers s’en apergoivent davantage - qu’un effort sensi-
ble au niveau de la propreté publique a été engagé dans la ville. Cet effort étant
notable, il faut le signaler et remercier nos services. On s’apercoit qu’une meilleure
coordination en matiére de travaux sur la voie publique produit ses fruits. Il faut
peut-étre le relier a ce que disait tout a I’heure M. CHAUVIERRE a propos de I'orga-
nigramme. Mais chaque fois qu’un effort conséquent est fait en vue d’une meilleure
coordination, le résultat s'impose dans les semaines qui suivent.
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Monsieur LE MAIRE - M. BURIE, vous abordez un probléme et vous avez raison de
le dire, I'amélioration est vraiment perceptible. Et je suis sdr que vous vous en étes
apercu les uns et les autres, en tous les cas, je m’en suis apercu, il y a une améliora-
tion en ce qui concerne la propreté dans la ville.

Tout un travail est en cours, il avait d’ailleurs été entrepris depuis plusieurs
années ; il est poursuivi maintenant. J’ai demandé a M. SYLARD de faire un rapport
sur cette question. Le moment venu, on analysera ensemble les progres obtenus et
ceux qui restent encore a obtenir.

Car je puis vous I'assurer (cela a été dur, mais on y parviendra), cette ville sera
une ville propre. C’est absolument indispensable. Cela demande un effort de la part
des Lillois, cela demande un effort de la part du personnel municipal, des Elus, mais
nous avons commenceé cet effort depuis plusieurs années, nous continuons mainte-
nant et nous irons jusqu’au bout.

Nous voulons que notre ville soit dans la tradition des villes du Nord. Quand je
dis des villes du Nord, ce ne sont pas seulement des villes situées en France. C’est
la tradition de certaines villes de nos voisins du Nord. Nous y parviendrons. Nous
aurons un rapport une prochaine fois.

Adopté a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I’Opposition ayant quitté
la séance.

Chemise n®° 18

DIRECTION GENERALE DES
SERVICES TECHNIQUES

Vie Commerciale - Halles et Marchés
Rapporteur : Monsieur le Maire,
en I'absence de Monsieur DELANNOY,
Conseiller Municipal délégué.

84/212: Convention entre la Ville de Lille et I’'association du marché couvert
de Wazemmes.

84/213 : Marché a la brocante, place du Concert - Suppression - Proposition.
Rien de particulier.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Chemise n° 19

DIRECTION GENERALE DES

SERVICES TECHNIQUES
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Espaces Verts
Rapporteur : Monsieur VIRON,
Adjoint au Maire.

84/214 : Réhabilitation des espaces verts des H.L.M. Concorde - 2° tranche -
Marché sur appel d’offres ouverts.

84/215: Rue Jules Guesde - Aménagement d’un square - Appel d’offres
ouvert sur prix global forfaitaire - Dossier d’exécution.

84/216 : Terrain de football en stabilisé dans le quartier du Petit Maroc -
Financement et demande de subvention.

Il s’agit d’un dossier concernant trois réalisations nouvelles qui ont été approu-
vées par la Commission - je le souligne - unanime, et par les Conseils de Quartiers.

Il s’agit de la deuxiéme tranche des espaces verts des H.L.M. Concorde, de la
réalisation d’un square rue Jules GUESDE et de la réalisation d’un terrain de sport,
de football, pour lequel nous pouvons obtenir une subvention de 60 %.

Monsieur LE MAIRE - La encore, il s’agit peut-étre de petits travaux mais la somme
de tous ces petits travaux au cours de cette réunion du Conseil Municipal, cela finit
par faire de grands travaux.

Adoptés a la majorité, les membres de I'Intergroupe de I'Opposition ayant
quitté la séance.

Mesdames et Messieurs, chers Collegues, nous sommes au bout de nos dos-
siers du Conseil Municipal. Finalement, nous avons eu une réunion du Conseil
Municipal tranquille. On a eu juste ce qu’il fallait de piment pour que nos amis jour-
nalistes puissent en dire quelque chose !

En tous les cas, merci aux uns et aux autres d’avoir participe a cette reunion.
Prochaine séance dans le Grand Hall. Merci, la séance est levée.

(séance levée a 17 heures 10).
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N°84/133: Lois n° 70/1297 du 31 décembre 1970,
78/753 du 17 juillet 1978 et 82 /213 modifiée
du 2 mars 1982 (articles L 122-20 et L 122-21
du Code des Communes) - Délégation au Maire -
Compte rendu au Conseil Municipal

MESDAMES, MESSIEURS,

Au cours de votre séance du 26 Mars 1983, par délibération n°83/2/6 et
conformément aux dispositions de I'article 8 de la loi n° 70/1297 du 31 décembre
1970 sur la gestion et les libertés communales et de I'article 63 de la loi n° 78 /753

du 17 juillet 1978, repris par les articles L 122-20 et L 122-21 du Code des Commu-
nes, vous avez bien voulu nous accorder délégation pour les objets limités énumé-
rés ci-dessous :

— réalisation d’emprunts destinés au financement des investissements prévus par
le budget et passation a cet effet des actes nécessaires ;

— préparation, passation, exécution et reglement des marchés de travaux, de four-
nitures et de services qui peuvent étre réglementairement passés de gré a gré en
raison de leur montant, lorsque les crédits sont prévus au budget ;

— conclusion et révision du louage de choses pour une durée n’excédant pas douze
ans ;

— passation des contrats d’assurance ;

— exercice, au nom de la Commune, du droit de préemption a I'intérieur de la Zone
d’Aménagement Différé du Secteur Sauvegardé.

Comme vous le savez, les décisions prises en vertu de I'article L 122-20 du
Code des Communes sont soumises aux mémes regles que celles qui sont applica-
bles aux délibérations des Conseils Municipaux portant sur les mémes objets.

De plus, le Maire doit rendre compte a chacune des réunions obligatoires du
Conseil Municipal ; en conséquence, nous vous prions de trouver ci-joint, un
tableau récapitulatif des décisions prises dans le cadre de cette délégation.

Adoptée
Voir compte rendu p. 289




Marchés, avenants, louages, contrats d’assurances, réalisations d’emprunts passés et droits de préemption
exercés par le Maire conformément aux dispositions

des articles L.122-20 et L.122-21 du Code des Communes et de la délibération
du Conseil Municipal n° 83/2/6 du 26 mars 1983

Tableau a jour le : 28 mai 1984

Numeéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépot en
d’ordre préfecture le :
84/29 D.M. 29 février 1984 | Direction des Un avenant au bail du 8 octobre | Loyerannuel 15 mars 1984
Affaires Immobi- | 1982, prenant effet le 1" janvier porté de :
lieres et du 1983, est passé avec I'Etat (Educa- 2271,00F
Logement tion Nationale), en vue de réviser, a a:
I'issue de la premiere période trien- 2 460,00 F
nale, le montant du loyer annuel et
du remboursement annuel des |Remboursement
prestations, supportés par |'lnspec- | des Prestations
tion Departementale de I'Education porté de :
Nationale au titre de |'occupation, 1 140,00 F
par les CCSD et CCPE, de locaux a:
de I'immeuble communal sis a Lille, 1200,00 F
22, rue du Réduit.
84 /30 D.M. 29 février 1984 | Direction des Un avenant au bail du 29 septembre | Loyer annuel 15 mars 1984
Affaires Immobi- | 1982, prenant effet le 1° janvier porté de :
ligres et du 1983, est passé avec I'Etat (Educa- [ 2963,60F
Logement tion Nationale), en vue de réviser, a a:
I'issue de la premiére période-trien- | 3240,00 F
nale, le montant du loyer annuel et
du remboursement annuel des [Remboursement
prestations, supportes par I'lnspec- des prestations
tion Départementale de I'Education porté de :
Nationale au titre de I'occupation, | 1440,00F
par I'IDEN de LILLE I, de locaux de a:
I'immeuble communal sis a Lille, 22. 1 560,00 F

rue du Réduit.
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Numéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépot en
d'ordre préfecture le :
84/31 D.M. 2 mars 1984 Direction Géné- |Un marché a commandes, conclu |Montant annuel : 15 mars 1984
rale des Services |pour une durée d’'un an a compter | - Minimum :
Techniques du 1" janvier 1984, renouvelable par 150.000 F
tacite reconduction sans que sa | -Maximum:
durée puisse exceder trois ans, est 350.000 F
passe avec la Societe Marcel BEL-
LINA, dont le siege social est a Ville
juif, 94800, 19, rue Verollot, en vue
d’effectuer les travaux de peinture
du matériel d’éclairage public de la
Ville de Lille.
84/32 D.M. 7 mars 1984 Direction Géné- | Un marché négocié est passé avec Montant : 30 mars 1984 I
rale des Services | la Société A.l.F. Services, 10, place | 56.928 F TTC @
Techniques John Kennedy a Mouvaux, afin de ©
procéder au controle technique des I
travaux de construction du Centre
de Soins pour la Famille et pour
I'Enfant a la Résidence Sud, rue de
la Seine.
84/33 D.M. 9mars 1984 | Direction Géné- Un contrat de maintenance, conclu | Abonnement
rale des Finances, | pour une durée d’'un an a compter annuel :
de I'lnformatique, | du 23 février 1984 et renouvelable | 3.847,07 F H.T.

des Achats et des
Affaires Juridiques
et Immobiliéres
(Economat)

chaque année par tacite reconduc-
tion sans que sa durée ne puisse
exceéder trois ans, est passé avec la
Societé GESTETNER 71, rue

Camille Groult a VITRY (Val-de-
Marne) pour I'entretien de I'Offset
211 Standard n® 19 B 723.




n
Numéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépot en ¢
d’ordre préfecture le : =
84/34 D.M. 9 mars 1984 Conservatoire Un contrat est passeé avec M.| Montant: 30 mars 1984 8
National de Claude CONFORTES, 15 rue des| 114.800F B
Région Beaux-Arts a Paris, qui s’engage a | (actualisable)
animer le stage qui se déroule du 1"
janvier au 30 juin 1984.
84/35 D.M. 9 mars 1984 Conservatoire Un contrat est passé avec M. Marc Montant : 30 mars 1984
National de DEPOND, 79 rue de la Mare a Paris, 32.698 F
Région qui s’engage a animer le stage qui | (actualisable)
se déroule du 1" janvier au 30 juin
1984.
|
84/36 D.M. 9mars 1984 | Direction Géne- | Un marché négocié est passé avec Montant : 19 avril 1984 w
rale des Services |la Compagnie Electromécanique, | 255.924,57 F S
Techniques dont le siege social est a Paris, 12 TTC: '
rue Portalis et I'agence régionale a
Lille, 12 rue Courtois, en vue de la
fourniture du materiel nécessaire a
I'augmentation de la puissance
electrique du poste de livraison de
la piscine olympique, avenue Marx
Dormoy.
84 /37 D.M. 9mars 1984 | Direction Géné- Un marche négocié est passé avec Montant : 30 mars 1984
rale des Services | la Société Anonyme SAMIA, 111 rue | 205.299,97 F
Techniques Youri Gagarine a Villejuif, en vue de G
la fourniture du matériel nécessaire
a I'extension de la tribune démonta-
ble utilisée pour les manifestations
municipales.




Numéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépdt en
d’ordre préfecture le :
84 /38 D.M. 19 mars 1984 Direction des Un contrat d’assurance a éte passé [Dépense annuel- 30 mars 1984
Affaires Immobi- |avec la Compagnie La Concorde, le:
lieres et du representée par la Société Des- 3.425,00 F
Logement camps d’Haussy et Cie, 22 avenue
du Peuple Belge a Lille, en vue de
garantir, a compter du 12 novembre
1983, contre tous les risques, une
structure d’exposition destinée a
mieux faire connaitre, tant en
France qu’a I'étranger, la richesse
du patrimoine architectural de la
Ville.
|
84/39D.M. 19 mars 1984 | Direction Géné- Un marché a commandes, conclu Montant : 19 avril 1984 §
rale des Finances | pour une durée d'un an, a compter minimum : |
(Economat) du 1" janvier 1984, est passe avec 150.000 F
les Etablissements DELEVOY, 46 maximum :
rue Jean Jaurées a Lille, pour la four- 350.000.F
niture de produits d’entretien cou-
rants.
84/40 D.M. 20 mars 1984 | Direction Géné- Un marché négocié est passée avec [116.228. F T.T.C. 5 avril 1984

rale des Services
Techniques

I'entreprise Philippe CAPON, 10 rue
de Seclin a Emmerin, en vue de la
demolition des anciennes eécoles
Condorcet, Lamartine et Jenner, 1
bis et 3 rue Alphonse Colas et 15
avenue du Peuple Belge, et des
immeubles communaux 5, 7 et 9 rue
Alphonse Colas.




Numéro
d’ordre

Date de I'arrété

Service d’origine

Objet

Montant

Dépdt en
préfecture le :

84/41 D.M.

84/42 D.M.

29 mars 1984

12 avril 1984

Direction des
Affaires Immobi-
lieres et du
Logement

Direction Géné-
rale des Services
Techniques

Un contrat d’assurance a été passé
avec la Compagnie La Concorde,
representée par la Société Des-
camps d’Haussy et Cie, 22 avenue
du Peuple Belge a Lille, en vue de
garantir, a compter du 1" décembre
1983, contre tous risques, le trans-
port d’une structure d’exposition
dont la valeur est estimée a
300.000 F, et destinée a mieux faire
connaitre, tant en France qu'a
I’étranger, la richesse du patrimoine
architectural de la Ville.

Un marché a commandes, conclu
pour une durée d'un an a compter
du 1' janvier 1984, avec possibilite
de tacite reconduction sans que sa
durée totale puisse excéder trois
ans, est passe avec l|'entreprise
Arthur De Graeve, en vue de la four-
niture de matériel de buanderie.

Dépense annuel-
le:
1.341,00 F

Montant annuel :
minimum :
150.000 F
maximum :
350.000 F
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Numéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépét en
d’ordre préfecture le :
84/43 D.M. 13 avril 1984 Direction Géné- Un contrat de maintenance, conclu| - Offset 211
rale des Finances | pour une durée d’'un an a compter Standard
(Economat) du 6 avril 1984 et renouvelable cha- n°21 B 399
gue année par tacite reconduction| Abonnement
sans que sa durée ne puisse exce- annuel :
der trois ans, est passé avec la| 3753,24 F H.T.
Société GESTETNER, 71, rue| - Clicheur OE3
Camille Groult a Vitry (Val-de-| Redevance an-
Marne), pour I'entretien de I'offset nuelle :
211 Standard n° 21 B 399 et du cli- | 3451,69 F H.T.
cheur OE3 composeé d’un insolateur
n° 14676 et d’un fixateur n® 13808.
84/44 D.M. 13 avril 1984 | Direction Géne- Un contrat de maintenance, conclu| Abonnement
rale des Finances | nour une durée d’'un an a compter annuel :
(Economat) du 19 septembre 1984 et renouve- | 3 537,98 F H.T.

lable chaque année par tacite
reconduction sans que sa durée
puisse excéder cing ans, est passe
avec la Societe GESTETNER, 71,
rue Camille Groult a Vitry (Val-de-
Marne) pour I'entretien d’un clicheur
électrostatique OE3 comprenant un
insolateur + un fixateur, installé au
Service Imprimerie de I'Hotel de
Ville.
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Numéro
d’ordre

Date de I'arrété

Service d’origine

Objet

Montant

Dépot en
préfecture le :

84/45D.M.

84/46 D.M.

84/47 D.M.

16 avril 1984

16 avril 1984

16 avril 1984

Direction Géné-
rale des Services
Techniques

Direction Géné-
rale des Services
Techniques

Direction Géné-
rale des Services
Techniques

Un marché a commandes, conclu
pour une durée d’un an a compter
du 1" janvier 1984 avec possibilité
de tacite reconduction sans que sa
durée totale puisse excéder trois
ans, est passé entre la Ville de Lille
et la Sociéte Anonyme COFRINO,
sise a Lomme, rue Alexandre
Desrousseaux, en vue de la fourni-
ture de matériel de cuisine et de
restauration.

Un marche a commandes, conclu
pour une durée d’'un an a compter
du 1" janvier 1984 et renouvelable
par tacite reconduction sans que sa
duree totale puisse exceéder trois
ans, est passe avec la Société Ano-
nyme ISODAL, sise a Lille, Place
Leroux de Fauquemont, en vue de
I’'exécution de travaux portant sur la
fourniture et la pose de revétements
souples dans les propriétés com-
munales.

Un marché a commandes, conclu
pour une durée d’'un an a compter
du 1" janvier 1984 et renouvelable
chaque année par tacite reconduc-
tion sans que sa durée totale ne

Montant annuel
minimum :
150.000 F
maximum :
350.000 F

Montant annuel
minimum :
100.000 F
maximum :
350.000 F

Montant annuel
minimum :
100.000 F
maximum :
350.000 F

5 mai 1984

5 mai 1984

5 mai 1984

v861 uinp g
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Numéro
d’ordre

Date de I'arrété

Service d’origine

Objet

Montant

Dépot en
préfecture le :

84/48 D.M.

84/49 D.M.

16 avril 1984

20 avril 1984

Direction Géné-
rale des Services
Techniques

Direction Géné-
rale des Finances

puisse exceder trois ans, est passé
avec I'entreprise Carpentier établis-
sements Lecocq, dont le siege
social est a Lille, 43, rue d'Antin, en
vue de I'execution des travaux de
vidange et de curage de fosses et
cuvettes et du débouchage de
canalisations dans les propriétés
communales.

Un contrat, conclu pour une durée
d’un an a compter du 1" avril 1984,
avec possibilité de tacite reconduc-
tion sans que sa durée totale ne
puisse excéder cing ans, est passé
entre la Ville de Lille et la Societé
COFRINO, rue Alexandre Desrous-
seaux a Lomme, en vue d’assurer
les opérations de maintenance des
installations mécaniques de froid et
de cuisson du restaurant municipal
de I'Hétel de Ville.

Est réalise, aupres de la Caisse
d’Aide a I'Equipement des Collecti-
vités Locales, un prét de la somme
de 1.262.000 F, au taux de 14,20%
dont le remboursement s’effectuera
en quinze années a partir de 1985,
destiné a financer le programme
« Divers batiments - Economies

d’énergie - Crédit d’études ».

Montant annuel :
8221,35F T.T.C|

5 mai 1984

—Gce —

20 avril 1984




Numéro
d’ordre

Date de I'arrété

Service d’origine

Objet

Montant

Dépét en

préfecture le :

84/50 D.M.

84/51 D.M.

84/52 D.M.

20 avril 1984

20 avril 1984

20 avril 1984

Direction Géné-
rale des Finances

Direction Géné-
rale des Finances

Direction Géné-
rale des Finances

Est réalisé, dans le cadre du pro-
gramme d’emprunts globalisé de la
Ville de Lille, auprés de la Caisse
des Deépobts et Consignations ou
I'une des caisses dont elle a la ges-
tion, aux conditions de ces établis-
sements, 'emprunt de la somme de
12.000.000 de F destiné a financer
les echanges compensés entre la
Ville et ’Armee et dont le rembour-
sement s’effectuera en quinze
années a partir de 1985.

Est réalisé, auprés ae la Caisse
d’Aide a I'Equipement des Collecti-
vités Locales, un prét de la somme
de 175.000 F, au taux de 14,20%
dont le remboursement s’effectuera
en quinze anneées a partir de 1985 et
destiné a financer I'implantation de
petits ateliers artisanaux dans
I'immeuble sis 60, rue Sainte-
Catherine.

Est réalisé, dans le cadre du pro-
gramme d’emprunts globalisé de la
Ville de Lille, aupres de la Caisse
des Deépdts et Consignations ou
I'une des caisses dont elle a la ges-
tion, aux conditions de ces établis-
sements, I'emprunt de la somme de

20 avril 1984

20 avril 1984

20 avril 1984

861 uinf g
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Numéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépot en
d’ordre préfecture le :
525.000 F destiné a financer
I'implantation de petits ateliers arti-
sanaux dans I'immeuble sis 60, rue
Sainte-Catherine et dont le rem-
boursement s’effectuera en quinze
années a partir de 1985.
84 /53 D.M. 20 avril 1984 | Direction Géné- Est réalisé, dans le cadre du pro- | 20 avril 1984

rale des Finances

gramme d’emprunts globalise de la
Ville de Lille, auprés de la Caisse
des Dépodts et Consignations ou
I'une des caisses dont elle a la ges-
tion, aux conditions de ces éetablis-
sements, I'emprunt de la somme de
2.900.000 F destiné a financer les
programmes ci-apres et dont le
remboursement s’effectuera en dix
années a partir de 1985 :

— Piscine Marx Dormoy - Econo-
mies d’énergie. Travaux de trans-
formation et d’aménagement
2.400.000 F

— Divers batiments - Economies
d’énergie. Crédit d’études
500.000 F

—Lce=




Numéro
d’ordre

Date de 'arrété

Service d’origine

Objet

Montant

Dépot en

prefecture le :

84/54 D.M.

84/55 D.M.

84/56 D.M.

20 avril 1984

20 avril 1984

20 avril 1984

Direction Géné-
rale des Finances

Direction Géné-
rale des Finances

Direction Géné-
rale des Finances

Est réalisé, dans le cadre du pro-
gramme d’emprunts globalisé de la
Ville de Lille, auprés de la Caisse
d’Epargne de Lille, agissant pour le
compte de la Caisse des Dépots et
Consignations en application du
décret n° 71/276 du 7 avril 1971,
aux conditions de cet établisse-
ment, I'emprunt de la somme de
10.000.000 de francs destiné a
financer divers programmes et dont
le remboursement s’effectuera en
vingt années a partir de 1985.

Est realise, auprés de la Caisse
d’Aide a I'Equipement des Collecti-
vites Locales, aux conditions de
cette Caisse, I'emprunt de Ila
somme de 10.338.000 F dont le
remboursement s’effectuera en six
anneées a partir de 1985.

Est réalise, dans le cadre du pro-
gramme d’emprunts globalisé de la
Ville de Lille, aupres de la Caisse
des Dépdbts et Consignations ou
I'une des caisses dont elle a la ges-
tion, aux conditions de ces établis-
sements, I'emprunt de la somme de
20.500.000 F destiné a financer

20 avril 1984

20 avril 1984

20 avril 1984

7861 UINf g
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Numeéro
d’ordre

Date de I'arréte

Service d’'origine

Objet

Montant

Dépot en
préfecture le :

84/57 D.M.

84/58 D.M.

20 avril 1984

25 avril 1984

Direction Géné-
rale des services
Techniques

Direction des
Affaires Immobi-
lieres et du
Logement

divers programmes et dont le rem-
boursement s'effectuera en qua-
torze années a partir de 1985.

Un contrat, conclu pour une duree
d'un an a compter du 1" féevrier
1984, avec possibilité de tacite
reconduction sans que sa durée
totale ne puisse exceder cing ans,
est passé avec la société Help Ser-
vice, 226, rue Nationale a Lille, en
vue de procéder a l'entretien des
systéemes de protection électroni-
ques, contre le vol installés dans les
batiments communaux.

Une convention prenant effet le 1
janvier 1984 est passee avec

I’Association « Le Peuplier », Club
de Prévention ayant son siege 22,
rue Massenet a Lille, lui donnant en
location I'immeuble communal 34,
rue de la Chaude Riviére a Lille, a
titre précaire et révocable.

Redevance an-
nuelle :

60.960,40 F
EEC:

Loyer annuel :
10000 F

5 mai 1984

=i6CE =

5 mai 1984




Numéro Date de I'arrété | Service d’origine Objet Montant Dépot en
d’ordre préfecture le :
84/59 D.M. 25 avril 1984 Direction Géné- | Un marché d'ingénierie est passé [257.950F T.T.C.

rale des services
Techniques

entre la Ville de Lille, la Société Loi-
sirs Développement, 154, rue de
I'Université a Paris, et M. Vincent
BROSSY, architecte D.P.L.G., B.P.
259-75928 PARIS CEDEX 19, agis-
sant en qualité de cotraitants, en
vue de leur confier le role de maitre
d’ceuvre pour la rénovation du ter-
rain d’hebergement des gens du
voyage situé a Saint-André.

861 uinp g
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N° 84/134 : Funérailles de Monsieur Arthur CORNETTE,
Maire Honoraire d’Hellemmes
Prise en charge des frais d’obséques
Concession du terrain

MESDAMES, MESSIEURS,

Monsieur Arthur CORNETTE, Maire Honoraire d’Hellemmes, s’est éteint le 25
février 1984.

Pour rendre un hommage public a cette grande personnalité et en signe de
reconnaissance des éminents services rendus a la Collectivité par Monsieur COR-
NETTE, qui s’était fait I'artisan de I’'association entre Lille et Hellemmes, nous avons
estimé souhaitable que la Ville prenne en charge les frais de concession cinquante-
naire du terrain ou est inhumé Monsieur CORNETTE avec droit de superposition
gratuit pour Madame CORNETTE, au cimetiére de la Commune Associée d’Hellem-
mes, ainsi que les frais d’obséques.

Nous vous prions de bien vouloir ratifier cette proposition et de décider que la
dépense, s’élevant au total a 27.693,43 F, sera imputée sur le crédit ouvert au bud-
get primitif de 1984 sous la rubrique « Fétes Publiques et Cérémonies », chapitre
940/31 - article 660, qui sera renforcé au budget supplémentaire d’'une somme
équivalente.

Adopté
Voir compte rendu p. 289

N°84/135: Commune Associée d’Hellemmes
Subventions de fonctionnement
aux Foyers de Jeunes et Amicales Laiques
Année 1984

MESDAMES, MESSIEURS,

En vue de I'encouragement a apporter aux divers foyers de jeunes et amicales
laiques et en accord avec le Conseil Consultatif de la Commune Associée d’Hellem-
mes réuni le 18 mai 1984, nous vous proposons d’allouer les subventions ci-aprés :

- FOYER DE JEUNES ET D’EDUCATION POPULAIRE -

(AMICAle Al O O s e e s 14 856,00
dont : fonctionnement ................. 6 000,00

animation culturelle

738 éleves X 12F = 8 856,00

attribuée en fonction des effectifs des écoles :
J. JAURES : 454

DOMBROWSKI : 87

SALENGRO : 197
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- AMICALE LAIQUE DE LA BARRIERE .......cccoeciviiumeiniiniiinnncnenncnneneenen 14 528,00

dont : fonctionnement ................. 5 000,00
animation culturelle
794 éléves X 12 F = 9 528,00

attribuée en fonction des effectifs des écoles :
BERTHELOT : 264

SEVIGNE : 220

JENNER: 176

ROSTAND : 134

— FOYER DE JEUNES ET D’EDUCATION POPULAIRE -
AT C Al H O T ) e st e sr s b ey F e Vet e U R ab st Se Mok e e et b TR dees 2 516,00

dont : fonctionnement .................... 896,00
animation culturelle
135 éléves X 12 F = 1 620,00

31 900,00

La dépense correspondante, soit 31 900 F (trente et un mille neuf cents francs)
sera prélevée sur le chapitre 944-9 « CEuvres Sociales Scolaires » article 657 « Sub-
ventions ».

Adopté
Voir compte rendu p. 289

N°84/136 : Commune Associée d’Hellemmes
Fonds Scolaires Départementaux
1982-1983 - Programme d’utilisation

MESDAMES, MESSIEURS,

Par lettre en date du 1" OCTOBRE 1983, Monsieur le Président du Conseil
Général du NORD, porte a notre connaissance que le montant de la subvention
allouée a la Commune Associée d’HELLEMMES, au titre des FONDS SCOLAIRES
DEPARTEMENTAUX pour I'Exercice 1982...1983 s’éleve a 16.729,92 Francs.

Il nous invite a lui faire parvenir le programme d’utilisation, réalisé conformeé-
ment a la circulaire du 1" OCTOBRE 1982.

En accord avec le Conseil Consultatif de la Commune Associée d’'HELLEM-
MES, réuni le 18 MAI 1984, nous vous soumettons le dit projet.

Adopté
Voir compte rendu p. 289

. e —————— T —————
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FONDS SCOLAIRES DEPARTEMENTAUX
1982...1983 - PROGRAMME D’UTILISATION

ECOLE DOMBROWSKI

Electrophone
Appareil photo

ECOLE SEVIGNE
Episcope

ECOLE BERTHELOT
Ecran - Magnétophone
Duplicateur a alcool
Electrophone

ECOLE JEAN JAURES
Episcope et duplicateur

1.300,00 FRS

3.000,00 FRS

3.600,00 FRS

8.829,92 FRS

16.729,92 FRS
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N° 84 /137 : Commune Associée d’Hellemmes
Location de classes de I’ancienne école
Fénelon au C.E.S. St Exupéry
Avenant n° 1 a la convention du 17 MAI 1978

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 78/9001 du 19 JANVIER 1978, approuvée par Monsieur le
Préfet du Nord le 19 Octobre suivant, le Conseil Municipal a décide la passation
d’une convention avec la Communauté Urbaine de Lille en vue de la mise a disposi-
tion du C.E.S. ST EXUPERY d’Hellemmes, de huit classes de I’ancienne école Féne-
lon.

Or, en raison du transfert de la bibliotheque, le nombre de classes occupées
par le C.E.S. se trouve réduit a 7, entrainant une révision des sommes a réclamer a
la C.U.D.L. a compter du 1" JANVIER 1984.

En conséquence, nous vous prions, en accord avec le Conseil Consultatif de la
Commune associée d’Hellemmes réuni le 18 MAI 1984, de nous autoriser a signer
J’avenant n° 1 a la convention du 17 MAI 1978.

Adopté
Voir compte rendu p. 289

VILLE DE LILLE
COMMUNE ASSOCIEE D’HELLEMMES

AVENANT N°1 A LA CONVENTION DU 17 MAI 1978
POUR LA LOCATION DE CLASSES DE L’ANCIENNE ECOLE FENELON
AU PROFIT DU C.E.S. ST EXUPERY D’HELLEMMES

Entre :

Monsieur Pierre MAUROQY, agissant en qualité de Maire de la Ville de LILLE,

d’une part,
et,
Monsieur Arthur NOTEBART, Président de la Communauté Urbaine de LILLE,
d’autre part,
Il a été convenu ce qui suit :
Article 1:

Le nombre de classes mises a la disposition du C.E.S. St Exupéry est ramené a
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Article 2 :

Le montant annuel du loyer est fixé comme suit :
18 475,80 x 7 classes _ 15 166.32 F
8

Article 3 :
Le présent avenant prendra effet a compter du 1" JANVIER 1984.
Article 4 :

Toutes les clauses de la convention initiale non contraires au présent avenant
restent valables. v

Fait a LILLE, le

Le Maire de la Ville Le Président de la
de LILLE, Communauté Urbaine de LILLE,

N° 84 /138 : Voyage d’Etudes par les éleves de EUDIL
(Ecole Universitaire d’Ingénieurs de Lille).
En République Fédérale d’Allemagne,
notamment a Cologne.

MESDAMES, MESSIEURS,

Les éléves de 2° année du département instrumentation formation technico-
commerciale de I'EUDIL organisent un voyage en République Fédérale d’Allemagne
et notamment a Cologne, ceci afin de maintenir et de renforcer les contacts établis
lors de précédents séjours dans cette ville.

lls sollicitent I'octroi d’une subvention d’accompagnement destinée a couvrir
une partie des frais occasionnés par ce voyage d’études.

En accord avec la Commission de la Formation Permanente, de la Jeunesse,
Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien vouloir auto-
riser 'octroi d’une subvention de 1 600 F. correspondant a une participation finan-
ciére de 200 F par éleve lillois (au nombre de 8). La dépense sera prélevee sur le
chapitre 940/32 du BP 1984 intitulé « Parrainages jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290
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N°84/139 : Déplacement a Rotterdam de I’Association
sportive des P.T.T. de Lille :
Demande de subvention.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le cadre des échanges entre villes jumelées, I’Association sportive des
P.T.T. de Lille s’est rendue a Rotterdam le 11 septembre 1983 pour disputer un
match d’athlétisme.

Cette rencontre sportive a occasionné le débours suivant :

— une place céramique « Porte de Paris » au nom de la ville de Lille : 392,00 F.

— un jeu de maillots : 2 630,00 F.
(en vue du traditionnel échange de maillots entre clubs)

— frais de transport : 835,00 F.
soit une somme totale de 3 857,00 F.

L’association sportive des P.T.T. de Lille sollicite une subvention afin de couvrir
une partie des frais engagés pour cette rencontre.

En accord avec la Commission de I'Education, de la Formation, de la Jeunesse,
Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien vouloir auto-
riser le versement d’une subvention de 392,00 F correspondant a I'achat de la pla-
que en céramique. La dépense sera prélevée sur le Chapitre 940/32 du BP 1984
intitulé « Parrainages jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84 /140 : Déplacement « des petits chanteurs lillois »
a Rotterdam :
— demande de subvention.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par correspondance en date du 23 janvier 1984, « Les petits chanteurs lillois »
nous informent qu'ils donneront deux concerts les 5 et 6 février 1984 a Rotterdam,
ville jumelée avec Lille.

Ceux-ci sollicitent une aide financiere pour couvrir les frais de transport qui
s’elevent a 4 000 F.

En accord avec la Commission de I’Education, de la Formation Permanente, de
la Jeunesse, Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien
vouloir autoriser I’octroi d’une subvention de 800 F destinée a gouvrir une partie des
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frais de transport. La dépense sera prélevée sur le Chapitre 940/ 32 du BP 1984 inti-
tulé : « Parrainages jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N°84/141 : Aide financiére a ’Eglise Réformée de
Lille dans le cadre de son jumelage
avec la « Kirchengemeinde - Buckendorf -
Epiphaniaskirsche » de la ville de
Cologne.

MESDAMES, MESSIEURS,

Chaque année I'église réformée de Lille organise des échanges avec une
paroisse protestante de la ville de Cologne. A tour de réle chacune des paroisses
recoit un groupe de quelques dizaines de participants qui visitent la région, en
méme temps qu’ils nouent des liens étroits entre les deux communautés.

Cette année la paroisse de Lille qui regoit une cinquantaine de personnes sou-
haiterait obtenir une subvention de 6 000 F pour cette visite qui se passe dans le
cadre de I'amitié franco-allemande.

En accord avec la Commission de I'Education, de la Formation Permanente, de
la Jeunesse, Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien
vouloir autoriser I'octroi d’une subvention de 500 F. La dépense sera prélevée au
chapitre 940/32 du BP 1984 intitulé « Parrainages-Jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N°82/142: Echange entre ’Ecole Primaire PASTEUR
de Lille et ’Ecole « Margherita » de
Savoie de Turin.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le cadre des échanges scolaires entre villes jumelées, I’Ecole Primaire
PASTEUR de Lille accueille du 21 au 25 mai 1984 une vingtaine d’éleves de I'Ecole
Primaire « Margherita » de Savoie de Turin.

Monsieur GENTY Directeur de I’Ecole Pasteur sollicite une subvention destinée
a couvrir une partie des frais occasionnés par I’accueil des éléves de Turin.
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En accord avec la Commission de I’'Education, de la Formation Permanente, de
la Jeunesse, Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien
vouloir autoriser le versement d’une subvention de 1 600 F.

La dépense sera prélevée sur le Chapitre 940/32 du BP 84 intitulé « Parraina-
ges-Jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84 /143 : Déplacement de I’Ecole de Carnaval
de Lille a Cologne -
Demande de subvention.

MESDAMES, MESSIEURS,

En 1983, I'Ecole de Carnaval de Lille s’est vue attribuer un prix de concours
organisé par le Service de I’Animation de la ville : un voyage a Cologne durant la
période du Carnaval.

L’Association souhaite réaliser un reportage photographique et vidéophonique
sur ce voyage et sollicite une subvention afin de couvrir les frais de matériel.

En accord avec la Commission de I'Education, de la Formation Permanente, de
la Jeunesse, Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien
vouloir autoriser le versement d’une subvention de 500 F destinée a couvrir une par-
tie des frais occasionnés par I'achat de mateériel.

La dépense sera prélevée sur le Chapitre 940 /32 du BP 1984 intitulé : « Parrai-
nages-Jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84 /144 : Partenariat Lille /St Louis du Sénégal :
Demande de subvention.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Partenariat Lille /St Louis du Sénégal qui anime le jumelage depuis 3 ans,
organise de nombreuses conférences sur le Sénégal et notamment sur Saint-Louis ;
I’association a en outre présenté des diapositives dans les écoles, organisé presque
chague mois des séances de cinéma, a été la cheville ouvriere de I'exposition
« Sénégal et tiers-monde » a la Foire Commerciale Internationale de Lille en 1983.
Le Partenariat Lille /St Louis a également été a I'origine en 1982 et 1983 de voyages
d’études des 40 étudiants BTS commerce International de Lille a Saint-Louis. Par
ailleurs, il constitue un centre d’action sociale en faveur des étudiants et travailleurs
sénégalais, résidant a Lille et dans la région.
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L’an dernier, il a apporté une contribution financiére aux quatre centres des
scolaires Saint Louisiens qui accueillent un certain nombre de lycéens sans gite ni
couvert ; la « semaine sénégalaise » organisée a la fin du mois de janvier 1984 a per-
mis de nouvelles actions en ce sens.

Cette année le Partenariat se propose encore d’organiser a Saint-Louis un
chantier de 15 jeunes lillois a Saint-Louis du 8 au 28 Aolt 1984.

Il alancé les 17 et 18 mars 1984 une souscription de 20 millions de centimes,
de médicaments et de petit matériel médical et une collecte en faveur de I’Hopital,
de la Banque de Sang et de la Goutte de Lait de Saint-Louis.

Ces diverses actions ont entrainé au Partenariat des frais d’environ 10 000 F ;
I’association « Partenariat » sollicite donc de la Ville de Lille une subvention excep-
tionnelle de 10 000 F destinée a équilibrer son budget.

En accord avec la Commission de la Formation Permanente, de la Jeunesse,
Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien vouloir auto-
riser le versement de cette subvention exceptionnelle.

La dépense sera prélevée sur le Chapitre 940/ 32 du BP 84 intitulé « Parraina-
ges-Jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84/145 : Echange scolaire entre le College
Jean Macé et I’école Righi de Turin.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le cadre du jumelage Lille-Turin, le College Jean Maceé acceuille 24 éléves
du lycée de Turin et 3 accompagnateurs du 16 au 21 avril 1984.

Invités par Turin en 1983, les jeunes lillois avaient été regus par leurs homolo-
gues italiens. Madame VENTURINI, Professeur du Collége Jean Macé, a établi pour
I’échange scolaire de cette année un programme precis pour lequel elle sollicite une
subvention de 10.000 F.

Cette subvention est destinée a couvrir les frais d’hébergement, de restaura-
tion, de transport et de loisirs (activités diverses, excursions...).

Le programme quotidien du séjour est annexé au présent rapport.

En outre, il faut rappeler que la ville de Turin a consenti un effort financier parti-
culier en accueillant pour une somme de 500 000 F, un spectacle de I'Opéra du
Nord en mars dernier.

En accord avec la Commission de la Formation Permanente, de la Jeunesse,
Sports et Loisirs, réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de bien vouloir
autoriser le versement de cette subvention.
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La dépense sera prélevée sur le Chapitre 940/32 du BP 1984 intitulé « Parrai-
nages-Jumelages ».

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84/146 : Personnel Municipal
Prime de Technicité
Modalités de calcul.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par arrété ministériel du 20 mars 1952, une prime de technicité a été instituée
au bénéfice des ingénieurs, architectes et techniciens, lorsque ceux-ci élaborent en
partie ou en totalité des projets de travaux neufs et lorsqu’ils assurent la direction
de ces travaux.

Tous les agents des services techniques jusque et y compris le grade de dessi-
nateur en bénéficient.

Le crédit global affecté au versement de cette prime est égal a 1,42 % du mon-
tant des travaux réalisés au cours d'un exercice.

Lors de votre réunion du 16 décembre, vous avez donné votre accord au paie-
ment de la prime afférente a I'exercice 1982 et demandé un rapport complémentaire
en fonction du nouvel arrété du 8 mars 1983 du Ministére de I'Intérieur qui prévoit
des modifications dans le mode de calcul de cette prime.

En effet, a compter de 1983 différentes solutions s’offrent aux municipalités au
niveau du choix :

— soit maintenir le mode de calcul ancien, c’est-a-dire prendre en référence la
masse des travaux réalisés au cours de |'exercice pour lequel la prime est due,

— soit fixer le montant global de la prime a attribuer a la moyenne des attributions
effectuées au cours des cing derniéres années,

— soit fixer ce montant global a la méme somme que les attributions effectuées
I’'année précédente.

Toutefois, une solution intermédiaire peut étre envisagée de fagon a assurer
une certaine garantie du montant de la prime.

Cette solution que nous vous proposons d’adopter, consisterait a calculer la
prime sur la masse des travaux réalisés comme précédemment, étant entendu que
dans le cas ou le calcul de I'année considérée ferait apparaitre une masse a répartir
inférieure a la moyenne des pourcentages qu’a représentée, par rapport aux traite-
ments moyens des grades des agents concernés, la prime calculée sur le montant
des travaux réalisés au cours des cing derniéres années, celle-ci serait portée a
cette moyenne, ce qui est le cas pour la prime 1983.
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En effet, la moyenne des pourcentages des cing derniéres années est de
13,72% des traitements moyens alors que les 1,42% des travaux de I'exercice
considéré ne représentent que 13,59% de ces traitements.

Pour le calcul de la masse a répartir, ce pourcentage moyen sera appliqué au
nombre des agents susceptibles de percevoir la prime de technicité pour I’'année
considérée.

La répartition individuelle en sera faite par arrété du Maire dans les conditions
réglementaires.

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84 /147 : Attribution d’une indemnité
spéciale aux personnels chargés
des fonctions d’animation.

MESDAMES, MESSIEURS,

Un arrété ministériel du 15 juillet 1981, paru au Journal Officiel le 28 juillet 1981,
permet d’allouer aux agents communaux régulierement affectés dans les fonctions
d’assistant-animateur, animateur de 2° classe et animateur de 1 classe, une
indemnité spéciale dans les conditions suivantes :

Fonctions : Taux annuel :
assistant-animateur 3000 F
animateur de 2° classe 4250F
animateur de 1" classe 6 000 F

Nous vous proposons, en accord avec la Commission de la Planification et des
Finances, réunie le 14 mai 1984 de décider :

— l'octroi de cette indemnité a compter du 1" avril 1984,

— sa revalorisation-automatique, en fonction des majorations de taux qui pour-
raient intervenir ultérieurement.

La dépense correspondante sera imputée sur les crédits ouverts a nos docu-
ments budgétaires.

Adopté
Voir compte rendu p. 290

N° 84 /148 : Personnel communal
Modification de I’échelle
de rémunération des groupes | et Il
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MESDAMES, MESSIEURS,

Un arrété ministériel du 1" mars 1984 paru au Journal Officiel du 24 mars 1984
a modifié I’échelle de rémunération des groupes | et Il des agents des collectivités
locales.

(groupe | : échelle indiciaire 204 - 219 passe

(groupe Il : échelle indiciaire 209 - 259 passe echelle 1 204 - 259

Depuis 1981, la Ville de Lille ne compte plus que de rares cas a régulariser dans
le groupe |.

Cependant, parmi nos effectifs plusieurs emplois sont assimilés au groupe |I.

En conséquence, nous vous demandons de bien vouloir décider I'application
de cet arrété ministériel en faveur des emplois repris ci-dessous avec effet au 1" jan-
vier 1988.

Emplois Date de la délibération créant
I’emploi
Assistante sanitaire Délibération 76 /2001 du26/1/1976
Appariteur Délibération 81 /2002 du 26 /2 /1981
Gardienne de garderie Délibération 78 /2011 du29/2/1978
Gardien d’équipement communal Délibération 81 /2002 du 26 /2 /1981
Aide ouvriere d’entretien Délibération 81 /2002 du 26 /2 /1981
Préposeé au courrier Délibération 81 /2002 du 26 /2 /1981
Agent de police féminin Délibération 78 /2006 du 12/5/1978

Agent préposé aux foyers d’anciens Délibération 81 /2002 du 26 /2 /1981

La dépense résultant de I'application de ces mesures sera imputée sur les cré-
dits ouverts a nos documents budgétaires.

Adopté
Voir compte rendu p. 291

N°84/149 : Contrats d’association avec les écoles
privées - Participation de la Ville -
Scolarité 1983/ 1984.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération du 3 juillet 1980, le Conseil Municipal décidait du principe de la
participation de la Ville aux frais de fonctionnement des écoles privées lilloises ayant
conclu, avec I'Etat, un contrat d’association, conformément au décret 78-247 du 8
mars 1978.
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L’Assemblée Communale, lors de sa séance du 18 Décembre 1980, autorisait
Monsieur le Maire a signer un protocole d’accord avec la Direction Départementale
de I’Enseignement Catholique, fixant comme suit la participation de la Ville :

e 450 F pour la scolarité 1980/ 1981
® 525 F pour la scolarité 1981 /1982
® 600 F pour la scolarité 1982 /1983

Le précédent contrat venant a expiration, nous vous demandons de bien vou-
loir décider de reconduire, pour la scolarité 1983 /1984, le protocole d’accord et de
fixer la participation de la Ville a 720 F par éleve lillois fréquentant les établissements
privés sous contrat d’association.

Pour les années a venir, les négociations seront poursuivies afin de tenir
compte, si besoin est, de toutes nouvelles dispositions |égislatives ou réglementai-
res intervenues.

Adopté
Voir compte rendu p. 294

N° 84/150 : Erection d’un monument a la mémoire
du Président Pierre Mendés-France.
Souscription nationale.

Participation de la Ville.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par circulaire du 23 mars dernier, le Préfet, Commissaire de la Région
Nord/Pas-de-Calais, nous informe que, suivant décret n° 83 /646 du 13 juillet 1983,
une souscription nationale est ouverte en vue de financer I’édification, dans un lieu
prestigieux de Paris, d’'un monument a la mémoire du Président Pierre Mendeés-
France.

Cette souscription est organisée par un Comité d’Honneur placé notamment
sous le haut patronage de M. le Président de la République.

Considérant d’une part, la forte personnalité du Président Mendés-France, le
caractere officiel de la souscription, d’autre part, nous vous proposons, en accord
avec le Conseil de Municipalité réuni le 26 mai 1984, de répondre favorablement a
cette initiative et de fixer la participation financiere communale y afférente a la
somme de 10.000 F.

La dépense correspondante sera prélevée sur le crédit inscrit au chapitre
940.33 de la section de fonctionnement du budget primitif de 1984 sous lintitulé :
« Congrés. Comités. Subventions exceptionnelles a divers groupements ».

Adopté
Voir compte rendu p. 299
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N° 84 /151 : Office municipal des sports de Lille
Organisation du XXI® congrés national
des Offices municipaux de sports, a Lille,
du 31 mai au 2 juin 1984
Subvention exceptionnelle.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Président de I’Office municipal des sports de Lille sollicite I'attribution d’une
subvention exceptionnelle  titre de participation financiére de la Ville dans les frais
d’organisation du XXI® congrés national des offices municipaux de sports qui tien-
dra ses assises, a Lille, du 31 mai au 2 juin 1984.

Considérant I'importance de cette manifestation qui devrait réunir plus de 700
offices municipaux de sports de France, nous vous prions, en accord avec votre
Commission de la Planification et des Finances réunie le 14 mai 1984, de faire droit
a la requéte présentée et d’allouer, pour cet objet, une subvention exceptionnelle
de 30.000 F.

La dépense correspondante sera prélevée sur le crédit inscrit au chapitre
940.33 de la section de fonctionnement du budget primitif de 1984 sous l'intitulé :
« Congrés. Comités. Subventions exceptionnelles a divers groupements ».

Adopté
Voir compte rendu p. 299

N° 84/152 : Emprunt régional
Participation de la Ville de Lille.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le développement de la mutation industrielle imposent aux différentes collecti-
vités territoriales de notre Région un effort important d’équipement.

Dans cet objectif et parallelement au mode de financement traditionnel que
constitue I’emprunt négocié auprés d’établissements financiers spécialisés (Groupe
« Caisse des Dépéts » et autres organismes bancaires), il est apparu intéressant a
un certain nombre de collectivités de notre région de se grouper afin de recourir a
I'appel public & I'épargne par le biais d’obligations a taux révisable et a option
d'échange.

Ainsi la Région Nord/ Pas-de-Calais, les Départements du Nord et du Pas-de-
Calais, la Ville d’Arras et la Ville de Lille auxquelles s’associeraient deux banques
régionales : le Crédit du Nord et la Banque Scalbert Dupont, envisagent d’émettre,
courant de ce mois, un emprunt régional de 400.000.000 de francs sous la forme de
80.000 obligations de 5.000 francs nominal pour une durée totale de 15 ans.

Le Conseil Régional agirait en I'espéce comme mandataire du groupement,
notamment pour la coordination de la campagne de lancement.
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Aprés émission des titres, les fonds récoltés seraient répartis entre les mem-
bres du groupement dans la proportion suivante :

— Région Nord/Pas-de-Calais ...........ccccoauieaneneensnnenacnnascasnsens 125.000.000 de F
— Pépartement duNOrd - e e 100.000.000 de F
— Département du Pas de Calais .......ccccoceeeeieiieeiiiiiiiinieee, 100.000.000 de F
N A S s e e e eansvess 15.000.000 de F
—AVillede e e e e e e 60.000.000 de F

Ot a e i e e e e e e 400.000.000 de F

Sur la part lui revenant, la Ville de Lille consacrerait 45 millions de francs a
I'opération d’extension du réseau de chauffage urbain sous la forme d'un prét
consenti au profit de la Société Anonyme d’Economie Mixte « Résonor », le solde
étant destiné au financement de divers équipements communaux.

Le recours a une telle formule présente plusieurs avantages :

e il permet, en effet, aux collectivités émettrices de bénéficier « hors globalisation »
de fonds d’emprunt a un taux favorable sur le marche,

e I'investisseur, quant a lui, appréciera sans nul doute, la faculté qui lui est laissée
d’opérer sur un titre & taux variable pouvant étre échangé a son gré contre un titre
a taux fixe et trouvera ainsi la possibilité de réaliser un placement aux risques tres
atténués,

e psychologiquement, les collectivités concernées et les souscripteurs exprimeront
leur attachement a I’objectif du développement régional, c’est a dire aux diverses
actions qui, directement ou indirectement, concourent au développement des
hommes, des entreprises et du cadre de vie dans le Nord/ Pas-de-Calais.

En accord avec votre Commission de la Planification et des Finances réunie le
14 mai 1984, nous vous demandons de bien vouloir émettre un avis favorable a la
participation de la Ville a I'émission de cet emprunt régional dans les conditions
énumerées ci-avant.

Adopté
Voir compte rendu p. 299

N° 84 /153 : Association Laique pour ’Education
et la Formation Professionnelle des
Adolescents. Foyer Henri Pestalozzi.
Achat de véhicule.

Emprunt de 37.000 F.
Garantie financiére de la Ville.

MESDAMES, MESSIEURS,

L’Association Laique pour I’'Education et la Formation Professionnelle des Ado-
lescents (A.L.E.F.P.A)), siégeant 33/35, boulevard Vauban a Lille, envisage I'achat
de véhicule pour le foyer Henri Pestalozzi, situé 6, square Daubenton a Lille.
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Le plan de financement de cette opération se présente comme suit :

k01818 14] o] (N0 8 1 BT PRRreer P oy cerro ot e i et GG T L B 54.000,00 F
S AUt ONNANCOM N s o L A S s e e 17.000,00 F

* Emprunt a contracter aupres de la
Caisse d'Aide a I'Equipement des
Collectivités Locales .......cccccoveveeereeececnnnne.. 37.000,00 F

54.000,00 F

Toutefois, la Caisse d’Aide a I'Equipement des Collectivités Locales condi-
tionne la realisation du prét qu’elle envisage de consentir a I'octroi d’une garantie
financiere de notre Commune sollicitée par le Conseil d’Administration de I’Associa-
tion Laique pour I’'Education et la Formation Professionnelle des Adolescents lors
de sa séance du 26 avril 1984.

Eu égard a ce qui précede et considérant que :

— I'amortissement du prét en cause sera assuré dans le cadre de la gestion de I'éta-
blissement,

— la convention a passer avec I'association devra prévoir la constitution de toutes
les siretés utiles énumérées dans la circulaire n° 440 CL/F1 de M. le Ministre de
I’Intérieur en date du 18 juillet 1962, relative aux garanties d’emprunts suscepti-
bles d’étre accordées par les collectivités locales et notamment, une inscription
de privileges ou d’hypothéques qui sera prise sur les biens mobiliers et immobi-
liers de I’Association en cause,

— I'organisme dénommeé « Association Laique pour I'Education et la Formation Pro-
fessionnelle des Adolescents » est constitué conformément aux dispositions de
la circulaire ministérielle susvisée, dans les conditions légales et jouit, en vertu de
la loi, de la capacité d’emprunter,

— le but poursuivi par ladite association présente incontestablement un intérét
communal,

nous vous prions, en accord avec votre Commission de la Planification et des
Finances, réunie le 14 mai 1984, d’accorder a I’Association Laique pour I’Education
et la Formation Professionnelle des Adolescents la garantie financiére sollicitée et
d’adopter la délibération suivante :

Le Conseill,

Vu les statuts de I’Association Laique pour I'Education et la Formation Profes-
sionnelle des Adolescents,

Vu la composition du Conseil d’Administration,

Vu la délibération de cette assemblée en date du 26 avril 1984 autorisant son
président a réaliser les emprunts nécessaires au financement de I’acquisition de
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véhicule et sollicitant la garantie financiére de la Ville de Lille en vue de la réalisation
de I'emprunt envisagé,

Vu le devis estimatif de I'opération arrété a la somme globale de 54.000 F,

Vu le plan de financement de I'opération et les modalités de remboursement
prévues,

Vu la situation financiere de ladite association arrétée au 31 octobre 19883,
Aprés en avoir délibéré, decide :

Article 1 :

La Ville de Lille accorde sa garantie a I’Association Laique pour I’Education et
la Formation Professionnelle des Adolescents pour le remboursement d’'un emprunt
de 37.000 F que cet organisme se propose de contracter auprés de la Caisse d’Aide
a I'Equipement des Collectivités Locales, pour une période de 5 ans et destiné a
financer I'achat de véhicule pour le foyer Henri Pestalozzi situé 6, square Daubenton
a Lille.

Le taux d’'intérét appliqué sera celui de la C.A.E.C.L. en vigueur a la date de
I’établissement du contrat.

Au cas ou I’Association Laique pour I'Education et la Formation Professionnelle
des Adolescents pour quelque motif que ce soit, ne s’acquitterait pas des sommes
dues par elle aux échéances convenues, ou des intéréts moratoires qu’elle aurait
encourus, la Ville de Lille s’engage a en effectuer le paiement en ses lieu et place,
sur simple demande de la C.A.E.C.L., adressée par lettre-missive, sans jamais pou-
voir opposer le défaut de mise en recouvrement des impots dont la création est pré-
vue ci-dessous, ni exiger que la C.A.E.C.L. discute au prealable I'organisme défail-
lant. -

Article 2:

Le Conseil Municipal s’engage, pendant toute la durée de la période d’amortis-
sement a créer, en cas de besoin, une imposition directe suffisante pour couvrir le
montant de I"annuité.

Article 3:

Monsieur le Maire est autorisé a intervenir au nom de la Ville de Lille au contrat
d’emprunt a souscrire par I’Association Laique pour I’Education et la Formation
Professionnelle des Adolescents et a poursuivre, s’il y a lieu, 'approbation de la pré-
sente délibération.

Adopté
Voir compte rendu p. 300
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N°84 /154 : Association Laique pour ’Education
et la Formation Professionnelle des
Adolescents. Foyer Henri Pestalozzi.
Travaux de rénovation.

Emprunt de 58.000 F.
Garantie financiére de la Ville.

MESDAMES, MESSIEURS,

L’Association Laique pour I'Education et la Formation Professionnelle des Ado-
lescents (A.L.E.F.P.A.), siegeant 33/35, boulevard Vauban a Lille, envisage la réali-
sation de divers travaux de rénovation au foyer Henri Pestalozzi, situé 6, square
Daubenton a Lille.

Le plan de financement de cette opération se présente comme suit :

(608 | £ o (A (0] ) L) R et Err e o P e Lt A 83.605,94 F
= AUtofinANCeMeNt S i s e s 25.605,94 F

* Emprunt a contracter aupres de la
Caisse d’Aide a I’Equipement des
CollectiVites LoCales ... ...cco.oeiesssssmersasiosasins 58.000,00 F

83.605,94 F

Toutefois, la C.A.E.C.L. conditionne la réalisation du prét qu’elle envisage de
consentir a I'octroi d’'une garantie financiére de notre Commune sollicitée par le
Conseil d’Administration de I’Association Laique pour I'Education et la Formation
Professionnelle des Adolescents lors de sa séance du 26 avril 1984.

Eu égard a ce qui précede et considérant que :

— I'amortissement du prét en cause sera assuré dans le cadre de la gestion de I'éta-
blissement,

— la convention a passer avec I'association devra prévoir la constitution de toutes
les slretés utiles énumérées dans la circulaire n® 440 CL/F1 de M. le Ministre de
I’Intérieur en date du 18 juillet 1962, relative aux garanties d’emprunts suscepti-
bles d’étre accordées par les collectivités locales et notamment, une inscription
de privileges ou d’hypothéques qui sera prise sur les biens mobiliers et immobi-
liers de I’Association en cause,

— I'organisme dénommeé « Association Laique pour I'Education et la Formation Pro-
fessionnelle des Adolescents » est constitué conformément aux dispositions de
la circulaire ministérielle susvisée, dans les conditions légales et jouit, en vertu de
la loi, de la capacité d’emprunter,

— le but poursuivi par ladite association présente incontestablement un intérét
communal,

nous vous prions, en accord avec votre Commission de la Planification et des
Finances, réunie le 14 mai 1984, d’accorder a I’Association Laique pour I’'Education
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et la Formation Professionnelle des Adolescents la garantie financiére sollicitée et
d’adopter la délibération suivante :

Le Conseil,

Vu les statuts de I’Association Laique pour I'Education et la Formation Profes-
sionnelle des Adolescents,

Vu la composition du Conseil d’Administration,

Vu la délibération de cette assemblée en date du 26 avril 1984, autorisant son
Président a réaliser les emprunts nécessaires au financement des travaux précités
et sollicitant la garantie financiére de la Ville de Lille en vue de la réalisation de
I’emprunt envisage,

Vu le devis estimatif de I'opération arrété a la somme globale de 83.605,94 F,

Vu le plan de financement de I'opération et les modalités de remboursement
prévues,

Vu la situation financiére de ladite association arrétée au 31 octobre 1983,
Aprés en avoir délibéré, décide :

Article 1:

La Ville de Lille accorde sa garantie a I’Association Laique pour I'Education et
la Formation Professionnelle des Adolescents pour le remboursement d’un emprunt
de 58.000 F que cet organisme se propose de contracter auprés de la Caisse d’Aide
a ’Equipement des Collectivités Locales, pour une période de 8 ans et destiné a
financer la réalisation de divers travaux de rénovation au foyer Henri Pestalozzi situé
6, square Daubenton a Lille.

Le taux d’intérét appliqué sera celui de la Caisse d’Aide a I'Equipement des
Collectivités Locales en vigueur a la date de I'établissement du contrat.

Au cas ol I’Association Laique pour I’Education et la Formation Professionnelle
des Adolescents pour quelque motif que ce soit, ne s’acquitterait pas des sommes
dues par elle aux échéances convenues, ou des intéréts moratoires qu’elle aurait
encourus, la Ville de Lille s’engage a en effectuer le paiement en ses lieu et place,
sur simple demande de la C.A.E.C.L., adressée par lettre-missive, sans jamais pou-
voir opposer le défaut de mise en recouvrement des imp6ts dont la création est pré-
vue ci-dessous, ni exiger que la C.A.E.C.L. discute au préalable I'organisme défail-
lant.

Article 2:

Le Conseil Municipal s’engage, pendant toute la durée de la période d’amortis-
sement a créer, en cas de besoin, une imposition directe suffisante pour couvrir le
montant de I'annuité.
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Article 3:

Monsieur le Maire est autorisé a intervenir au nom de la Ville de Lille au contrat
d’emprunt a souscrire par I’Association Laique pour I'Education et la Formation
Professionnelle des Adolescents et a poursuivre, s’il y a lieu, I'approbation de la pré-
sente délibération.

Adopté
Voir compte rendu p. 300

N°84 /155 : Association Laique pour PEducation
et la Formation Professionnelle des
Adolescents. Foyer Henri Pestalozzi.
Acquisition de matériel et mobilier.
Emprunt de 234.000 F.

Garantie financiéere de la Ville.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n°® 84 /27 du 17 mars 1984, le Conseil Municipal a accordé a
I’A.L.E.F.P.A. la garantie financiere de notre Commune pour le remboursement d’un
prét de 370.000 F destiné a financer divers travaux d’aménagement au foyer Henri
Pestalozzi et I'acquisition de matériel, mobilier, véhicule, pour une durée d’amortis-
sement de 12 ans.

Or, par correspondance du 17 avril 1984, la Caisse des déepoéts et Consigna-
tions a informé I’A.L.E.F.P.A. que c’est la Caisse d’Aide a I'Equipement des Collecti-
vités Locales qui lui apporterait son concours financier mais dans la limite de
329.000 F a répartir comme suit, chaque opération devant faire I’objet d’une délibé-
ration spéciale :

— Acquisition de matériel et de mobilier .........cccooveiiiiiiiieiieeeeen 324.000 F
='Achalide VENICUIB, fissuiiassssirsnsistisdstiinbassnsssbis o sonsossahonssssn fos so ot smueanEss oo 37.000 F
— Travaux de rénovation du foyer Pestalozzi ..........ccccocoueiiiiiciinneee. 58.000 F

Le prét, objet de la présente délibération, soit 234.000 F, serait octroyé pour
une durée de 6 ans, au taux actuel de 10,50%.

Le plan de financement se présente comme suit :

= CoUL:PIéVISIONNe] S w it S it . s Mg asmminl e Teienn Sie 340.099,87 F
*UAUTOTINANCOMENT o.iiiitasenseressrsvssvasnninsasensense 106.099,87 F

* Emprunt a contracter aupres de la
Caisse d’Aide a I'Equipement des
Collectivités Locales .....c.c.cccececicnninnenaennnns 234.000,00 F

340.099,87 F
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Toutefois, I'organisme préteur conditionne la réalisation de ce prét a I'octroi
d’une garantie financiére de notre Commune sollicitée par le Conseil d’Administra-
tion de ’A.L.E.F.P.A,, lors de sa séance du 26 avril 1984.

Eu égard a ce qui precede et considérant que :

— I'amortissement du prét en cause sera assuré dans le cadre de la gestion de I'éta-
blissement,

— la convention a passer avec |'association devra prévoir la constitution de toutes
les siretés utiles énumérées dans la circulaire n° 440 CL/F1 de M. le Ministre de
I'Intérieur en date du 18 juillet 1962, relative aux garanties d’emprunts suscepti-
bles d’étre accordées par les collectivités locales et notamment, une inscription
de privileges ou d’hypothéques qui sera prise sur les biens mobiliers et immobi-
liers de I’Association en cause,

— I'organisme dénommeé « Association Laique pour I’Education et la Formation Pro-
fessionnelle des Adolescents » est constitué conformément aux dispositions de
la circulaire ministérielle susvisée, dans les conditions Iégales et jouit, en vertu de
la loi, de la capacité d’emprunter,

— le but poursuivi par ladite association présente incontestablement un intérét
communal,

nous vous prions, en accord avec votre Commission de la Planification et des
Finances, réunie le 14 mai 1984, d’accorder a I’Association Laique pour I'Education
et la Formation Professionnelle des Adolescents la garantie financiere sollicitée et
d’adopter la délibération suivante :

Le Conseil,

Vu les statuts de I’Association Laique pour I’Education et la Formation Profes-
sionnelle des Adolescents,

Vu la composition du Conseil d’Administration,

Vu la délibération de cette assemblée en date du 26 avril 1984, autorisant son
Président a réaliser les emprunts nécessaires au financement de I’acquisition préci-
tée et sollicitant la garantie financiére de la Ville de Lille en vue de la réalisation de
I’emprunt envisage,

Vu le devis estimatif de I'opération arrété a la somme globale de 340.099,87 F,

Vu le plan de financement de I'opération et les modalités de remboursement
prévues,

Vu la situation financiére de ladite association arrétée au 31 octobre 19883,

Apres en avoir délibéré, décide :
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Article 1:

La Ville de Lille accorde sa garantie a I’Association Laique pour I'Education et
la Formation Professionnelle des Adolescents pour le remboursement d’'un emprunt
de 234.000 F que cet organisme se propose de contracter aupres de la Caisse
d’Aide a I'Equipement des Collectivités Locales, pour une période de 6 ans et des-
tiné a financer I'acquisition de matériel et mobilier pour le foyer Henri Pestalozzi
situé 6, square Daubenton a Lille.

Le taux d’intérét appliqué sera celui de la C.A.E.C.L. en vigueur a la date de
I’établissement du contrat.

Au cas ou I’Association Laique pour I’Education et la Formation Professionnelle
des Adolescents pour quelque motif que ce soit, ne s'acquitterait pas des sommes
dues par elle aux échéances convenues, ou des intéréts moratoires qu’elle aurait
encourus, la Ville de Lille s’engage a en effectuer le paiement en ses lieu et place,
sur simple demande de la C.A.E.C.L., adressée par lettre-missive, sans jamais pou-
voir opposer le défaut de mise en recouvrement des imp6ts dont la création est pré-
vue ci-dessous, ni exiger que la C.A.E.C.L. discute au préalable I'organisme défail-
lant.

Article 2:

Le Conseil Municipal s’engage, pendant toute la durée de la période d’amortis-
sement a créer, en cas de besoin, une imposition directe suffisante pour couvrir le
montant de I'annuité.

Article 3:

Monsieur le Maire est autorisé a intervenir au nom de la Ville de Lille au contrat
d’emprunt a souscrire par I’Association Laique pour I'Education et la Formation
Professionnelle des Adolescents et a poursuivre, s'il y a lieu, I'approbation de la pre-
sente délibération.

Article 4 :

La délibération du Conseil Municipal n° 84 /27 du 17 mars 1984 est annulée.

Adopté
Voir compte rendu p. 300

N°84/156 : Société Anonyme d’Economie
Mixte de Rénovation et de
Restauration du secteur
sauvegardé de, Lille (SORELI).
Acquisition et travaux
d’équipement de la zone de
rénovation urbaine de I'ilot
Saint-Etienne. Emprunt de
1.500.000 F. Garantie
financiere de la Ville.
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MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibérations n° 83 /8003 du 26 février 1983 et 84 /95 du 17 mars 1984, le
Conseil Municipal a confié a la SORELI un traité de concession pour la réalisation
des travaux d’aménagement de I'ilot Saint-Etienne.

Pour permettre le financement des acquisitions et des travaux d’équipement de
cette zone, la SORELI envisage de contracter, auprés de la Caisse des Dépots et
Consignations, un emprunt de la somme de 1.500.000 F remboursable en deux ans
avec différé d’amortissement d’une année, au taux actuel de 10,50%. L’organisme
préteur conditionne la réalisation de ce prét a I'octroi de la garantie financiere de la
Ville de Lille.

Eu égard a ce qui précede, nous vous prions, en accord avec votre Commis-
sion de la Planification et des Finances réunie le 14 mai 1984, de faire droit a la
demande qui vous est présentée et de bien vouloir prendre, en conséquence, la
délibération suivante :

Le Conseil,

Vu la demande formée par la SORELI tendant a obtenir la garantie financiére
de la Ville pour le remboursement d’un emprunt de 1.500.000 F,

Aprés en avoir délibére, decide :
Article 1:

La Ville de Lille accorde sa garantie a la SORELI pour le remboursement d’un
emprunt de 1.500.000 F que cet établissement se propose de contracter auprés de
la Caisse des Dépots et Consignations, pour une période de deux ans dont un an
de différé d’amortissement et destiné au financement des acquisitions fonciéres et
travaux d’aménagement de la zone de rénovation urbaine de I'ilot Saint-Etienne.

Le taux d’intérét appliqué sera celui en vigueur a la date de I'établissement du
contrat.

Article 2 :

Au cas ou la SORELI, pour quelque motif que ce soit, ne s’aquitterait pas des
sommes dues par elle aux échéances convenues ou des intéréts moratoires qu’elle
aurait encourus, la Ville de Lille s’engage a en effectuer le paiement en ses lieu et
place, sur les bases ci-avant définies et sur simple demande de la Caisse des
Dépbts et Consignations, adressée par lettre-missive, sans jamais pouvoir opposer
le défaut de mise en recouvrement des impots dont la création est prévue ci-des-
sous ni exiger que la Caisse des Dépéts discute au préalable I’établissement défail-
lant.

Article 3 :

Le Conseil Municipal s’engage pendant toute la durée de la période d’amortis-
sement a créer, en cas de besoin, une imposition directe suffisante pour couvrir le
montant de I'annuité.
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Article 4 :

S S

Monsieur le Maire est autorisé a intervenir, au nom de la Ville de Lille, au contrat
d’emprunt a souscrire par la SORELI et a poursuivre, s'il y a lieu, I’'approbation de la
présente délibération.

Adopté
Voir compte rendu p. 300

S, L

N° 84 /157 : Divers produits communaux
Admission en non valeur.

MESDAMES, MESSIEURS, i

Monsieur le Trésorier Principal nous a fait parvenir les états n° 1 a 7 des som-
mes proposées comme irrécouvrables au titre de I'année 1984.

Ces sommes concernent des produits budgétaires des exercices 1977 a 1983
inclus, savoir :

Sommes
non recouvrées

Etat n® 1
— Budget primitif de 1977 ... cccceieieieeieeecreeerees 359,70 F
Etatn®2
— Budget primitif de 1978 ........cceeeeiiieeireieeeies 12.047,71 F
Etatn®3
— Budget primitif de 1979 .......ccccceiiiiiiiiiiiiiieiiinees 9.238,51 F
Etatn° 4
— Budget primitif de 1980 ......ccccooeoiicriiiieiiinieecnens 2.936,60 F
Etatn°5
— Budget primitif de 1981 ........cccoieeiiiiiccciieeeees 10.166,14 F
Etatn°6 d
— Budget primitif de 1982 .......ccccoeevereeerereneriverennnns 15.349,90 F :'
}
Etatn°7 i'
— Budget primitif de 1983 .......ccccceeiiiiiiiiiiiiiieecee 33.298,90 F i
TOtAl e e R L 83.397,46 F .‘-i'

L’irrécouvrabilité des produits communaux ayant été constatée par M. le Tré-
sorier Principal, nous vous prions, en accord avec votre Commission de la Planifica-
tion et des Finances, réunie le 14 mai 1984, de bien vouloir admettre en non valeur
la somme de 83.397,46 F par mandat a émettre sur les crédits inscrits au chapitre
970 de la section de fonctionnement du budget primitif de 1984.




- 355 -

N° 84 /158 : Budgets primitif et supplémentaire (reports)
Transferts de crédits
Exercice 1984.

MESDAMES, MESSIEURS,

En raison de la diversité de leur nature et de leur caractere prévisionnel, les
dépenses des sections d’investissement et de fonctionnement de nos documents
budgétaires ne peuvent, lors de leur élaboration, faire I'objet d’une répartition pre-
cise dans le cadre de la nomenclature du plan comptable.

En vue de permettre I'imputation de ces opérations selon leur destination, il est
nécessaire de procéder, en cours d’année, a certains transferts ou ventilations des
crédits mis a la disposition des services gestionnaires.

En accord avec votre Commission de la Planification et des Finances réunie le
14 mai 1984, nous vous demandons de bien vouloir ratifier les propositions soumi-
ses en vue d’assurer le réglement de dépenses de travaux ou fournitures relatif a
I’'aménagement de divers équipements communaux, a savoir :

— Chapitre 900.00 - Hétel de Ville.
Article 2140 E - Hotel de Ville. Mobilier, matériel,
équipement, modernisation

Virement au

Chapitre 903.9 - Autres équipements scolaires et culturels
Article 2147 G2 - Ecole régionale des Arts Plastiques.
Acquisition de matériel d’équipement.
Subvention du Conseil Régional. Emploi.
NG S OO e D B e S R i M b A e S A et Sanva e PR N s e sa e 150.000,00 F

— Chapitre 900.00 - Hétel de Ville
Article 2140 K1 - Hotel de Ville. Acquisition de mobilier,
matéeriel et outillage

Virement au méme chapitre

Article 2140 E - Hétel de Ville, Mobilier, matériel, équipement,
modernisation.
AIINE SOMIME A s e e euvevas seaasvae s mosvasabmentasvanssas 50.000,00 F

— Chapitre 900.2 - Ordre public
Article 130 - Service de prévention et de délinquance.
Acquisition de matériel. Participation de la Ville

Virement au méme chapitre

Article 2147 - Service de prévention et de délinquance.
Acquisition d’un matériel micro-informatique
AUINO SOMIME IR erieiis e it vanses sa A oaTad bt suwessuen tnscub s dos aaasavomcssnsnss 95.000,00 F

— Chapitre 900.2 - Ordre public.
Article 135 K1 - Commissariat central. Aménagements et
transformations
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Virement au méme chapitre

Article 2142 K1 - Commissariat central. Acquisition de mobilier
(o BT A0 5 L e A e 145.000,00 F

— Chapitre 903.1 - Ecoles du premier degré
Article 2142 K1 - Divers batiments scolaires. Acquisition de mobilier

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Divers batiments scolaires. Acquisition de materiel
dlUnesomMImMe e s . i e s i s i e 100.000,00 F

— Chapitre 903.1 - Ecoles du premier degré.
Article 232.120 - Groupe scolaire Croisette. Construction

Virement au méme chapitre

Article 135 K7 - Diverses écoles maternelles. Travaux
d’agrandissement. Construction
ANINO SOMMIO CBE rerriist e oireas et srattass e ks tes cabte st s oatas doaedaaassarassenssasassaes 156.254,99 F

— Chapitre 903.1 - Ecoles du premier degré
Article 232.184 - Ecole Gutenberg. Extension

Virement au méme chapitre

Article 2142.184 - Ecole Gutenberg. Acquisition de mobilier et de matériel
JUNE ' SOMMB A - taresescic-sas v Atisa il el sabs slannina Do 5 08 75.000,00 F

— Chapitre 903.1 - Ecole du premier degré
Article 232.425A - Groupe scolaire Lamartine. Construction

Virement au méme chapitre

Article 135 K7 - Diverses écoles maternelles. Travaux
d’agrandissement. Construction
QIR0 SOOI O rorirss e et ess D o e b ssensnsaksnsdomnsbesns ssanenassiostosassnannsssssans 200.000,00 F

— Chapitre 903.50 - Terrains d’éducation physique
Article 135 K1 - Stade Ballet. Installation de pare-ballons

Virement au méme chapitre

Article 235.257 - Porte de Roubaix. Aménagement d’un terrain
de rugby
AN S OMINE A T R R sty iaute sk ks bedashan s hasaonsssedosannnsoruashenen 473521 F

— Chapitre 903.50 - Terrains d’éducation physique
Article 135 K1 - Divers stades. Travaux de modernisation
et de grosses réparations

Virement au méme chapitre

Article 2147 - Divers stades. Acquisition de matériel
Co e 1 L 10 L e e e e o O T A T MR P O 10.000,00 F
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— Chapitre 903.51 - Salles de gymnastique
Article 135 K1 - Diverses salles de gymnastique. Travaux
de grosses réparations et de sécurité

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Diverses salles de gymnastique. Acquisition
de matériel
A UNG SOMME O cisatsinticas b siastnsis s ts s ehrs s aess ks roas SR s e tnee snsenness 35.000,00 F

— Chapitre 903.52 - Bassins de natation
Article 135 K1 - Bassins de natation. Travaux de grosses
réparations et de sécurité

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Diverses piscines. Acquisition de matériel
divers
diUne'sommMe de ... i R S SR S e 115.000,00 F

— Chapitre 903.60 - Monuments
Article 232.310 - Porte de Paris. Travaux de restauration
et de sécurité

Virement au méme chapitre

Article 232.314 - Statue Desrousseaux. Square Foch
(o e 1 )= 0 (oL T o R T L e I 6.000,00 F

— Chapitre 903.61 - Musées
Article 232.331 - Palais des Beaux-Arts. Aménagement des sous-sols

Virement au méme chapitre

Article 135 K1 - Palais des Beaux-Arts. Travaux de modernisation
(0 = o) AR 0 [ e ey Ul SR s ke i it L DA Sl S Lt bt - e AN Fte 328.887,79 F

— Chapitre 903.61 - Musées
Article 135 K1 - Palais des Beaux-Arts. Travaux de modernisation
et de sécurité

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Divers musées. Acquisition de matériel
N S O B s e e sy L ep 10.000,00 F

— Chapitre 903.63 - Bibliotheques
Article 135 K1 - Bibliotheques. Travaux de modernisation et de réparations

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Diverses bibliotheques. Acquisition de matériel
AIUNESOMIMBIAE . ... i iiiriii it aassrsedsnsstestisainnnssesssssassiosuennnrisanesnntassesaia 10.000,00 F
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— Chapitre 903.64 - Salles de spectacles
Article 135 K1 - Salles de spectacles. Travaux de sécurité

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Diverses salles de spectacles. Acquisition de matériel
(0 Y [ (=0 11 1= Lo s e T e T e T e B A e 10.000,00 F

— Chapitre 903.9 - Autres equipements scolaires et culturels
Article 232.429 - Centre culturel Comtesse. Divers immeubles.
Aménagement intérieur. Travaux de restauration,
couverture, charpente, canaux souterrains,
démolition

Virement au

Chapitre 903.61 - Musées
Article 232.334A - Hospice Comtesse. Travaux d’aménagements divers
AN S OO e s o e et st oaianastanoasssspess iabees 1.430.000.00 F

— Chapitre 903.9 - Autres équipements scolaires et culturels
Article 232.446 - Immeuble du Nouveau Siécles. Palais des Congrés
et de la musique. Travaux d’aménagement

Virement au méme chapitre

Article 132.446 - Immeuble du Nouveau Siecle. Palais des Congrés
et de la Musique. Crédit d’études.
(0 e o ) A T R e e T P e e 48.500,00 F

— Chapitre 904.60 - Pouponniére. Creches
Article 135 K1 - Pouponniére. Creches. Travaux de modernisation
et de réparations

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Pouponniére. Creches. Acquisition de matériel
o MY e e L e A A R A R O e e T A R e o 50.000,00 F

— Chapitre 904.91 - Equipement socio-éducatif
Article 135 K1 - Divers équipements socio-éducatifs. Travaux
de grosses réparations et de sécurité

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Divers équipements socio-éducatifs.
Acquisition de matériel
(o B 1 oo 0) 102 K6 o R p i s e st s e e b R AR e e et 20.000,00 F

— Chapitre 904.91 - Equipement socio-éducatif
Article 232.430 - Centre social rue Armand Carrel. Construction

Virement au

Chapitre 903.9 - Autres equipements scolaires et culturels
Article 132.342 - Conservatoire National de Région.
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Construction. Crédit d’études

dline somme de s s ae it Wt eiaaainet e 81.000,00 F

— Chapitre 904.92 - Autres équipements sanitaires et sociaux

Article 135 K2 - Divers équipements sanitaires et sociaux.
Travaux de modernisation et de réparations

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Divers équipements sanitaires et sociaux.
Acquisition de matériel
ditine:somme’der i S Tt G SR T S RO S o 10.000,00 F

— Chapitre 904.92 - Autres équipements sanitaires et sociaux
Article 2147.467 - Quartier des Bois-Blancs. Equipements
divers intégrés. Acquisition de mobilier, matériel
et outillage

Virement au

Chapitre 900.00 - Hétel de Ville.
Article 2140 E - Hétel de Ville. Mobilier, matériel, équipement
Modernisation
dilineisommeide’ iais s mesaioan s e St S A Dl AfeRREl Nl 5.635,00 F
— Chapitre 904.92 - Autres équipements sanitaires et sociaux
Article 232.431 - |.M.E. « La Roseraie ». Construction.

Virements aux

Chapitre 903.1 - Ecoles du premier degré
Article 232.144 - Ecole maternelle Philippe de Comines. Construction
ditine/sommeides syl a2t e S S B A 60.000,00 F
et article 135 K1 - Batiments scolaires. Travaux de modernisation

et de grosses réparations
dluneisomme;de Fisn: S MiTaE o N SRR L, ATV P S 440.000,00 F
— Chapitre 906.3 - Bains-douches. Laveries

Article 135 K1 - Divers établissements de bains-douches.
Travaux de modernisation et de réparations

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Divers établissements de bains-douches.
Acquisition de matériel
ditne somme ae e S Tt s S 10.000,00 F
— Chapitre 908.1 - Rénovation urbaine
Article 2125 J5 - Résorption de I’habitat insalubre

Virement au méme chapitre

Chapitre 2125 J5 - Résorption de I’habitat insalubre. Terrains
dUne:Somme de: i almmlinmnme. U s S IR 8.925,00 F
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— Chapitre 908.5 - Logements de fonctions !
Article 135 K2 - Logements de fonctions. Batiments scolaires. |
Travaux de modernisation et de réparations b

Virement au méme chapitre

Article 2147 K1 - Divers logements de fonctions. Acquisition de matériel
AN SO O o e T e 20.000,00 F

— Chapitre 909 - Autres équipements
Article 2127 K2 - Batiments communaux. Isolation phonique

Virement au méme chapitre

Article 2147 M1 - Service de sécurité et de prévention
Acquisition d’un sonometre
I e SO IO O ey ea e s das s st sss rerns s55 Shas o a P AR AR had duseansbnas 260.000,00 F

— Chapitre 909 - Autres équipements
Article 132 K1 - Divers batiments. Economies d’énergie.
Crédits d’études

Virement au

Chapitre 903.52 - Bassins de natation
Article 232.275 - Piscine Marx Dormoy. Economies d’énergie
Travaux de transformation
(6 M A 0] 1] 10 [SHe L= e ot et e s T e A e O e G S T DB 500.000,00 F

— Chapitre 909 - Autres équipements
Article 132 K1 - Divers batiments. Economies d’énergie.
Credit d’études

Virement au

Chapitre 903.52 - Bassins de natation
Article 135 K1 - Bassins de natation. Travaux de grosses
réparations et de sécurité
IO S O Y10 C] € e e e e e o 2o s sansstbosseusoantucua 125.000,00 F

— Chapitre 912.8 - Logement
Article 130 A - Fonds de concours a I'Office d’H.L.M.
pour travaux de grosses réparations

Virement au

Chapitre 922 - Opérations immobilieres et mobiliéres hors programme
Article 237 - Travaux de démolitions et de grosses réparations
effectuées pour le compte de I’'Office d’H.L.M.
ARG OMIME e o s B e e e, oo Lot L e 3.000.000,00 de F

— Chapitre 922 - Opérations immobiliéres et mobiliéres hors programme
Article 2140.472 - Quai du Wault. Aménagement d’une
maison de |'Information. Acquisition de
matériel




=86t =

Virement au méme chapitre

Article 232.472 - Magasin du quai du Wault. Aménagement
diune; Somme;de: . . oL U e i IR LGl IIon it o 20.000,00 F

— Chapitre 922 - Opérations immobiliéres et mobiliéres hors programme
Article 235 K - Remise en état de pignons d’immeubles
particuliers apres démolition des murs mitoyens

Virement au

Chapitre 914.8 - Urbanisme et habitation
Article 235 K - Remise en état de'pignons d’immeubles
particuliers aprés demolition des murs mitoyens
(o YR30 A= e e e e e S e S 200.000,00 F

— Chapitre 932.010 - Atelier de corps d’Etat rue de Bargues
Article 609 - Autres fournitures

Virement au

Chapitre 900.9 - Autres batiments administratifs
Article 2147 K3 - Mairies annexes de quartier. Acquisition de
mobilier et matériel
ALINE SOMMIE ey sttt e s o e s bl e T e R LT 50.000,00 F

— Chapitre 932.010 - Atelier de corps d’Etat rue de Bargues
Article 609 - Autres fournitures

Virement au

Chapitre 932.011 - Atelier du service électrique
Article 609 - Autres fournitures
AN SOMMEIAE s s I e UL T Ml Wi 19.928,45 F

— Chapitre 934.240 - Hotel de Ville. Autres services généraux
Article 665.1 - Frais d’actes et de contentieux

Virement au

Chapitre 970 - Charges et produits non affectés
Article 699 - Autres charges exceptionnelles
AIne SOMME de i i e e e ml S 4.300,00 F

— Chapitre 940.211 - Animation urbaine
Article 657 - Subventions

Virement au

Chapitre 904.92 - Autres équipements sanitaires et sociaux
Article 2147 - Hellemmes. Divers foyers. Acquisition de matériel
A N SO O i s e e e e 30.000,00 F

— Chapitre 940.31 - Fétes publiques et cérémonies
Article 660 B - Fétes et cérémonies
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Virement au

Chapitre 908.9 - Autres équipements scolaires et culturels i
Article 2147 B2 - Création du géant « Bacchamoul » du

quartier des Bois-Blancs
Lo 8= HET e 1 1 (= K0 [ e B O 64.000,00 F

— Chapitre 945.18 - Encouragement aux sports
Article 657 - Subventions

Virement au méme chapitre

Article 662.9 - Autres prestations de service
NG SOMME A T e L i e o b e e o ante Fee o DA T R e 7.316,44 F

— Chapitre 955.0 - Frais communs. Contingent
Article 645 - Autres prestations de services au bénéfice de tiers

Virement au

Chapitre 955.9 - Autres ceuvres sociales
Article 657 - Subventions
AHING SOMIMB A0S ..o i aes s Bovs s s b b s TR 1 o T P A e e e e M ot 300.000,00 F

Adopté
Voir compte rendu p. 300

N° 84 /159 : Service Informatique
Etablissement de la paie
de I’Opéra du Nord
Avenantn® 2

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 82/3.063 du 16 octobre 1983 I’Assemblée Communale a
autorisé la passation d’'une convention avec I'Opéra du Nord pour ce qui concerne
la confection informatique de la paie du personnel employé par le Syndicat.

En contre-partie des prestations fournies, ce dernier s’est engagé a rembourser
chaque année les frais supportés a cet effet par le budget communal.

Pour 'année 1983, ceux-ci ont été estimés a 9.025,13 francs.
Nous vous demandons donc de bien vouloir :
1°) Accepter le principe du recouvrement de la somme sus-indiquée

2°) Permettre a Monsieur le Maire de signer I'avenant n° 2.

Adopté
Voir compte rendu p. 301
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VILLE DE LILLE
DIRECTION GENERALE
DES SERVICES DES FINANCES
DE L'INFORMATIQUE ET DES ACHATS

ETABLISSEMENT DE LA PAIE
DE L’OPERA DU NORD

AVENANT N° 2
A LA CONVENTION DU 28 DECEMBRE 1982

Entre les soussigneés :

Monsieur Pierre MAUROY, Maire de Lille, agissant au nom et pour le compte
de celle-ci en vertu de la délibération du Conseil Municipal n° 82 /3.063 du 16 octo-
bre 1982

d’une part,
et,

Madame Monique BOUCHEZ, Président du Syndicat Intercommunal de
I’Opéra du Nord, 2, rue des Bons Enfants, le Grand Théatre - 59000 LILLE

d’autre part,
Il est, préalablement au présent avenant, exposé ce qui suit.
EXPOSE

Aux termes de la convention passée le 28 décembre 1982, I'Opéra du Nord a
chargé la Ville de Lille de procéder a I'établissement des salaires du personnel
employé par le Syndicat, et s’est engagé de ce fait a rembourser les frais supportés
par la mairie.

Le montant du remboursement est révisé chaque année conformément aux
dispositions de I'article 3 de ladite convention.

Le nombre de paies calculées mensuellement est passé de 215 en 1982 4 230
pour 1983.

Par ailleurs, les chaines de calculs ont été lancées sur le nouveau matériel I.C.L.
S25:

Aussi, convient-il de modifier la convention dans les conditions suivantes :

AVENANT
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Article 1:

Les articles 3, 4, 5 et 6 de la convention du 28 décembre 1982 passée avec
I’Opéra du Nord sont modifi€s comme suit :

Article 3 : Prix des prestations

La redevance annuelle résultant de I'établissement par la Ville de Lille des tra-
vaux prévus a I'article 2 de la présente convention s’éleve a 9.205,13 F pour I'année
1988.

Ce montant sera révisé chaque année dans les conditions prévues aux articles
4 a7 de la présente convention, et ce par voie d’avenant.

Article 4 : Poste fourniture

Le recouvrement a effectuer au titre du poste fourniture concerne les parcme-
tres suivants :

nombre moyen d’agents employés annuellement : 230

colt moyen annuel des imprimés nécessaires a |'établissement de la paie

quantités annuelles moyennes des imprimés utilisés, a savoir :

* bordereaux de liaison

* bulletins de paie

* avis de crédit

* bordereaux de reglements a effectuer
* déclarations annuelles de salaires

* listing en 3 exemplaires

T.V.A. incluse

cout pour 1983 : 3.815,98 F
Article 5 : Poste matériel

L’outil informatique mis a la disposition de la Ville de Lille fait I'objet de la part
de son propriétaire d’une facturation mensuelle détaillée des différents modules et
ce pour une utilisation mensuelle de 182 h.

La redevance annuelle due par I'Opéra du Nord au titre du poste matériel est
fixée par référence aux tarifs appliqués a I'égard de la Ville de Lille au 1" juillet de
chaque année compte tenu des indications suivantes :

— utilisation des modules suivants :

* partition de 28 K mémoire : 10 h/mois
* imprimante 600 | /mn : 5 h/mois
* écran cathodique : 10 h/mois
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— T.V.A.incluse
— cout pour 1983 : 2.564,20 F
Article 6 : Poste personnel

Le recouvrement des frais inhérents au poste personnel s’effectue sur la base
des dépenses de personnels charges patronales incluses afférentes a 55 h de tra-
vail annuel d’'un agent de traitement du service informatique rangé a I'échelon
moyen de son grade, ayant deux enfants a charge et bénéficiant d’une prime de
fonctions.

GOUBPOH 1983 s i L L e 282495 F
Article 2
Toutes les autres dispositions de la convention demeurent en vigueur.
Fait a Lille, le

Pour la Ville de Lille Pour I'Opéra du Nord

N° 84 /160 : Associations de Jeunesse - Subventions
de fonctionnement au titre de 'année 1984
Répartition.

MESDAMES, MESSIEURS,

En vue d’encourager les associations de jeunesse, un crédit de 342.700 F a été
ouvert au budget primitif de 1984 auquel s’ajoute un crédit de 12.500 F au titre des
zones d'éducation prioritaire.

En accord avec votre Commission de I'Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, des Sports et Loisirs, réunie le 16 avril 1984, nous vous proposons
la répartition suivante :

— Association locale des Francs et Franches Camarades 16.000 F
— Centre d’études et de Recherches Culturelles pour

I’Environnement (CERCLE) 3.300 F
— Club Léo Lagrange du Fg de Béthune 12.100 F
— Club Léo Lagrange Croisette 12.100 F
— Culture et Liberté 2.000 F
— Eclaireurs de France (EE D F) 22.000 F
— Guides de France 10.600 F
— Scouts de France 16.000 F
— Union Francaise de la Jeunesse (U F J) 17.600 F
— Alliance Unioniste de la Jeunesse Protestante 9.800 F
— Foyer Descartes Montesquieu 3.400 F

— F.S.E. du College Camus 6.750 F
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— Foyer Coopératif du Collége Dupleix 6.750 F }
— F.S.E. du Collége Carnot 1.600 F
— F.S.E. du College de Staél 6.750 F 1
— Club du Chevalier de I'Espinard 12.400 F
— Association d’Education Populaire (Club 78) 13.500 F '
— Foyer de Culture Populaire de LO PO FA 9.000 F
— Foyer de Culture Populaire du Vieux Lille 12.500 F
— Foyer Denis Cordonnier (ALEFPA) 3.200 F
— Foyer H. Pestalozzi (ALEFPA) 5.600 F
— Association Jeunesse et Technique - ATRIUM 17.600 F
— Maison d’Accueil du Jeune Travailleur (M.A.J.T.) 17.600 F
— Foyer Bethanie 5.000 F
— Association Nazareth 3.900 F '
— Maison des Jeunes rue Voltaire 8.300 F 1
— Amicale des Basques et Amis du Pays Basque

Nord/ Pas-de-Calais 1.500 F ‘
— Amicale des Bretons du Nord 3.000 F ‘
— Amicale des Provencaux, Languedociens et Catalans du Nord 2.800 F
— Amicale Régionaliste du Sud Ouest 1.500 F
— Association St Sauveur des Oeuvres de Jeunesse (ASSOJ) 1.500 F ¥
— Centre Espagnol de Lille 1.600 F
— Cercle Amical des P.T.T. 1.700 F
— Nord Promotion Loisirs 4700 F
— Association des Paralysés de France 3.000 F
— Alternative Jeunesse et Société 2.500 F |
— Allostop - Provoya 1.850 F
— A.T.D. Quart Monde 12.100 F b
— Jeunesse Loisir Famille 11.000 F
— S.0.S. Jeunes 600 F
— Association Service Accueil 1.500 F
— F.S.E. du Collége Louise Michel 8.250 F
— Association Hoover Jeunes 4.000 F

La dépense correspondante est a imputer sur le crédit ouvert au chapitre !
945/282, article 657 de la section de fonctionnement du budget primitif de 1984. ]

Une somme de 36.750 F reste disponible en vue d’attribution ultérieure.

Adopté
Voir compte rendu p. 301

N°84/161 : Subventions de fonctionnement
aux équipements socio-éducatifs
de quartier sous contrat.
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MESDAMES, MESSIEURS,

Au terme de contrats passés avec la ville de Lille, la maison de quartier de
Fives, la maison des amicales et le centre social - maison de quartier de Moulins
sont gérés par leurs associations d’usagers respectives.

Un document de ce type dont la signature est imminente régira nos rapports
avec la maison de quartier des Bois Blancs - centre social Rosette DE MEY.

En application de ces conventions, la ville s’engage notamment :

— a verser une subvention de fonctionnement dans le cadre d’un plan de finance-
ment pluriannuel

— a financer le poste de directeur de I'équipement au terme d’un contrat distinct
passé avec le FONJEP et la Fédération Employeur.

C’est pourquoi nous vous demandons d’adopter les propositions de subven-
tionnement émises le 16 avril 1984 par la commission de I'Education de la Forma-
tion Permanente de la Jeunesse, Sports Loisirs, telles qu’elles sont reprises ci-
apres :

— maison de quartier de Fives 456 205 F
— maison des amicales 199 983 F
— maison de quartier des Bois-Blancs

centre social Rosette DE MEY 250 000 F
— maison de quartier de Moulins 331700 F

Les dépenses correspondantes sont a imputer sur les crédits ouverts au chapi-
tre 940-211 du BP 84 sous l'intitulé « EqQuipements sous-contrat ».

D’autre part, en accord avec ladite commission nous vous demandons d’attri-
buer a la maison de quartier de Moulins une somme de 80 000 F, correspondant au
financement pour un semestre, du poste de directeur, le contrat devant intervenir a
la date du 1" juillet 1984.

La dépense est a imputer sur les crédits ouverts au chapitre 940-211 du BP 84,
sous l'intitulé « postes de directeurs ».

Adopté

Voir compte rendu p. 301

N°84/162 : Subventions de fonctionnement
aux centres sociaux.

MESDAMES, MESSIEURS,

Les centres sociaux gérés par des associations loi 1901 et implantés dans des
locaux non municipaux participent a I'animation des quartiers lillois dans le domaine
social et socio-éducatif.
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Compte tenu de la qualité des activités menées dans les équipements et plus
particulierement en direction des adolescents et préadolescents nous vous deman-
dons en accord avec la commission de I’Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, des Sports et des Loisirs réunie le 16 avril 1984 de bien vouloir
octroyer a ces équipements une subvention de fonctionnement selon la répartition
ci-dessous :

(signalons que les halte-garderies ouvertes dans la plupart des centres sociaux
bénéficieront d’une dotation particuliere au titre de la politique municipale de la
petite enfance).

— Union des centres sociaux - Centre social Croisette 50 000 F
— Union des centres sociaux - Centre social LOPOFA 40 000 F
— Union des centres sociaux - Centre social Résidence Sud 40 000 F
— Centre social de Lille-Sud Est 40 000 F
— Centre social Wazemmes 50 000 F
— Antenne sociale de I’Arbrisseau (CAEDECS) 57 500 F

La dépense correspondante étant a imputer sur les crédits inscrits au chapitre
940 / 211 de la section de fonctionnement du B.P. 1984 « Animation Urbaine - Cen-
tres Sociaux - Subventions ».

Adopté
Voir compte rendu p. 301

N°84/163 : Fonctionnement des terrains d’aventures
Subvention a verser au GEDAL

MESDAMES, MESSIEURS,

Le terrain d’aventures de la Briqueterie et celui des Dondaines sont 2 terrains
municipaux dont la gestion et I'animation sont confiés au GEDAL. Le budget des 2
terrains fait I'objet d’une dotation financiére particuliére au titre de I'’Animation.

Une somme de 350.000 F a été prévue au budget de 1984, eu égard a la partici-
pation d’autres financeurs (D.A.S.S., C.A.F., Temps Libre) soit une augmentation de
40% par rapport a 1983.

En accord avec votre commission de I'Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports et Loisirs, nous vous demandons d’octroyer au GEDAL, la
somme de 350.000 F au titre de la gestion des 2 terrains d’aventures créés par la
Ville de Lille.

La dépense correspondante sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre
940/211 du BP 84 sous I'intitulé « Gestion des Terrains d’Aventures Municipaux ».

Adopté
Voir compte rendu p. 301
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N°84/164 : Subvention a verser au GEDAL
pour le fonctionnement des
Comités de Quartier.

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis la création du GEDAL, les Comités du quartier créés progressivement a
travers la ville ont regu une subvention annuelle leur permettant de faire face a leurs
frais de fonctionnement.

Le montant des crédits inscrits au budget primitif de 84 fixe a 98.460 F le total
des subventions attribuées, somme correspondant a une reconduction de la sub-
vention 19883.

La Commission de I'Education, de la Formation Permanente, de la Jeunesse,
des Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984 a émis un avis favorable 2 la reconduc-
tion de répartition proposée : nous vous demandons d’octroyer au GEDAL la
somme de 98.460 F et d’entériner la proposition de répartition suivante :

Lille Sud 14.190 F
Moulins Belfort 17.100 F
Vieux Lille 7.650 F
Wazemmes 13.700 F
Vauban 8.150 F
Fives 8.170 F
St Maurice Pellevoisin 10.000 F
St Sauveur 7.500 F
Fg de Béthune 6.000 F
Bois Blancs 6.000 F
Total 98.460 F

La dépense correspondante sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre
940/211 du BP 84 sous I'intitulé « Animation Urbaine - Subvention aux Comités de
Coordination de quartier ».

Adopté
Voir compte rendu p. 301

N° 84 /165 : Eté a Lille pour ceux qui restent
Programme général
Participation de la Ville
averser au GEDAL et a la M.N.E.

MESDAMES, MESSIEURS,

L’opération 1984 « Eté a Lille pour ceux qui restent » s’articule comme les 2
années précédentes autour de 2 réalisations.
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— un programme de visites de Lille et voyages dans la Région mis en place par la
Maison de la Nature et de I’Environnement et réalisé en concertation avec les
associations et Comités de quartier impliqués dans cette opération. (50 voyages
dans la région et 2000 visites de Lille).

— opération « Loisirs adolescents » étendue a 11 quartiers Lillois et réalisée d’une
part avec la collaboration des forces d’animation ayant assuré la continuité des
opérations depuis septembre 1982 et prétes a les renouveler, mais aussi avec de
nouvelles participations. Il faut signaler I'inscription du programme de I'été d’une
vaste opération « cirque » concrétisée par la mise a disposition des quartiers du
Sud et Fg de Béthune, d’un cirque qui restera plusieurs semaines au cceur de
chaque quartier et permettra de réaliser des actions originales en direction des
adolescents et des enfants.

D’autre part I'association « La Deule » offrira aux jeunes Lillois des randonnées
en kayak et en voilier ainsi que de I'initiation a I'optimist & partir de la base instal-
lée dans I'usine du Quai Géry Legrand.

Notons enfin que la participation financiére de la ville entrainera comme en
1983 celle des autres partenaires : Ministéere du Temps Libre et de la Solidarité,
Conseil Géneral, Caisse d’Allocations Familiales et Organismes constructeurs. En
1983, la part de la ville représentait le quart du total des subventions.

La Commission de I'Education, de la Formation Permanente, de la Jeunesse,
Sports, Loisirs, réunie le 16 avril 1984, a émis un avis favorable a I'attribution des
subventions indispensables a la M.N.E. et au GEDAL, pour mener a bien les 2 volets
de I'Opération « Eté ».

Nous vous demandons de bien vouloir octroyer a la M.N.E. une subvention de
100.000 F et au GEDAL une subvention de 421.000 F

Les dépenses correspondantes seront imputées sur les crédits inscrits au cha-
pitre 940/211 de la section de fonctionnement du B.P. 1984 sous l'intitulé « Anima-
tion Urbaine - Opération Vacances a Lille pour ceux qui restent ».

Adopté
Voir compte rendu p. 301

N°84/166 : Fétes diverses dans les quartiers Lillois
Subvention a verser au GEDAL.

MESDAMES, MESSIEURS,

La Ville de Lille favorise le bon déroulement des manifestations organisées
dans les quartiers lors des fétes traditionnelles ou nationales.

La commission de I’'Education, de la Formation Permanente, de la Jeunesse,
des Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1983 a émis un avis favorable a I’attribution
des subventions indispensables a 'organisation des fétes dans différents quartiers
lillois : Lille-Sud, Wazemmes, Faubourg de Béthune, Moulins, Fives, Bois Blancs
soit : 59 300 F.
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Fétes de Pentecote 8 500 F
Fétes du soleil organisées sur les quartiers de Lille-Sud 30 000 F
Féte Nationale 13-14 juillet pour les bals populaires

de quartier et les jeux populaires 20 800 F

Nous vous demandons donc de bien vouloir octroyer au GEDAL une somme
de 59 300 F, cet organisme étant chargé de la répartition dans les différents quar-
tiers.

La dépense correspondante sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre
940/211 du BP 84 sous l'intitulé « Animation Préfestival dans les quartiers » pour
un montant de 52 500 F et sur les crédits inscrits au chapitre 940/31 du B.P. 84
sous l'intitulé « Fétes et Cérémonies Publiques » pour un montant de 6 800 F.

Adopté
Voir compte rendu p. 301

N° 84 /167 : Subventions exceptionnelles
a divers organismes.

MESDAMES, MESSIEURS,

En accord avec la Commission de I’'Education, de la Formation Permanente, de
la Jeunesse, des Sports et Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de
bien vouloir octroyer aux associations ci-dessous citées les subventions exception-
nelles suivantes :

o METROPOLE NORD CONSOMMATEURS. 5.000 F

Métropole Nord Consommateurs est I’association locale de I'Union Fédérale
des consommateurs. (U.F.C.). Son siége est installé a la M.N.E. Outre les taches de
secrétariat assurée par une permanente employée a 2/3 temps, ses activités repo-
sent sur des militants bénévoles.

Pour permettre de poursuivre et intensifier son action en attendant les subven-
tions d’autres partenaires pour 1984, I'association a souhaité une aide exception-
nelle de la ville au titre de I'année 19883.

* ESPACE EOLIEN REGIONAL. 5.000 F

L'association pour le développement de I'espace Eolien Régional dont le siege
est fixé au 23 rue Gosselet a pour ambition de promouvoir I'utilisation de I'énergie
éolienne dans la région du Nord. La subvention de 5 000 F demandée correspond a
la phase de démarrage de cette association dont les activités seront orientée sur
Lille en 1984.

* ASSOCIATION LA DEULE. 40.000 F

La ville a confié a I'association la Delle le soin de développer une base de tou-
risme fluvial a Lille dans le cadre d’un projet de prévention globale.
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La subvention de 40.000 F demandée correspond a 'embauche des salariés
en Mai et Juin en attendant la participation des autres financeurs qui est program-
mée a partir du 1" juillet.

Les dépenses correspondantes sont a imputer sur les crédits inscrits au chapi-
tre 940/211 de la section de fonctionnement du B.P. 84 sous I'intitulé « Animation
Urbaine - Organismes divers - subventions ».

Adopté
Voir compte rendu p. 301

N°84/168 : Harmonie municipale
Rajustement des indemnités
et jetons de présence

MESDAMES, MESSIEURS,

Le taux des indemnités et jetons de présence, actuellement attribués aux mem-
bres de I'Harmonie Municipale, a été fixé par délibération n® 80/517 du 25 octobre
1980 pour tenir compte de la modification de la valeur de I'indice 100 qui sert de
base pour le calcul des traitements des fonctionnaires.

Depuis, les taux des indemnités et jetons de présence, n’ont pas varie alors que
les frais de transport, de carburant et de dépenses diverses des musiciens ont
augmente.

En accord avec vos commissions de I'Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, des Sports et Loisirs, des Finances et de la Planification, nous vous
proposons de procéder a un rajustement a compter du 1" janvier 1984. Ce rajuste-
ment tient compte des nouvelles fonctions des professeurs enseignant a ’Ecole de
Musique du quartier Saint Sauveur.

Ces sommes sont inscrites au budget primitif de 1984 sous l'intitulé « Service
des Fétes - Musique Municipale » au chapitre 945 /240.

Adopté
Voir compte rendu p. 301

Indemnités annuelles Tarifs proposés au 1" Janvier 1984
Directeur de I'Harmonie 20.574
Sous Directeur 5.721
Secrétaire 1.941
Trésorier 1.611
Secrétaire Adjoint Archiviste 1.785
Tambour major 2.345
Garcon de salle 1.462

Professeur 2.400
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Jetons de présence

par réception - musiciens 6,05
solistes 25

par service - musiciens 13,50
solistes 15,35

N°84/169 : Dissolution du
Syndicat Intercommunal
dénommé « Opéra du Nord »
Création d’un
Syndicat Mixte.

MESDAMES, MESSIEURS,

Pour répondre au souhait des instances de la Région Nord /Pas-de-Calais et
du Département du Nord de participer pleinement a la gestion de I'Opéra du Nord
et de siéger au sein de son Comité, il est envisagé de créer, a partir du 1" septembre
1984, entre ces Collectivités territoriales et les Villes de Lille - Roubaix et Tourcoing,
un Syndicat Mixte auquel seraient transférées les activités assurées par I'actuel
Syndicat Intercommunal.

Le 17 mars dernier, vous avez adopté le principe de I'adhésion de la Ville a ce
Syndicat Mixte.

Nous vous demandons de bien vouloir :

1°) décider de la dissolution du Syndicat Intercommunal a compter du 1" septem-
bre 1984 ;

2°) adopter les statuts ci-annexés du Syndicat Mixte dénomme « Opéra du Nord »
créé a compter du 1" septembre 1984, a I’exclusion de I'annexe |l constituée
par le Cahier des Charges prévu a « |'article 27 » desdits statuts qui vous sera
soumis a la prochaine séance ;

3°) désigner vos délégués au Comité du Syndicat Mixte ;

4°) voter la contribution supplémentaire de 800.000 F prévue a I'annexe | des sta-
tuts susvises.

Adopté
Voir compte rendu p. 302
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STATUTS DU SYNDICAT MIXTE
ENTRE
LA REGION NORD/PAS-DE-CALAIS
LE DEPARTEMENT DU NORD
et LES VILLES DE LILLE - ROUBAIX - TOURCOING

| - CREATION, DUREE et SIEGE DU SYNDICAT

Article 1:

En application des dispositions des articles L.166.1 a L.166.5, R.166.1, L.254.1
et R.254.1 du Code des Communes, ainsi que la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modi-
fiee, relative aux droits et libertés des Communes, des Départements et des
Régions, il est formé entre la Région Nord/ Pas-de-Calais, le Département du Nord
et les Viles de LILLE-ROUBAIX-TOURCOING un syndicat Mixte dénommé
« OPERA DU NORD ».

Article 2:
Le Syndicat Mixte est institué pour une durée illimitée.
Article 3:

Le Siége du Syndicat est fixé a I'Opéra de Lille - 2, rue des Bons Enfants -
59800 LILLE.

Il - OBJET
Article 4 :

Le Syndicat Mixte a pour objet de créer un centre lyrique et chorégraphique
régional dont les unités de production seront implantées a LILLE, TOURCOING et
ROUBAIX. Il aura pour mission de procurer aux Villes membres, mais également aux
Villes de la Région qui désirent y adhérer, ainsi qu’a toute autre, des représentations
lyriques et chorégraphiques de qualité.

Certains ouvrages devront étre congus spécialement pour réaliser la mission de
décentralisation qui est celle du Syndicat Mixte.

Il - ORGANES DE FONCTIONNEMENT

A) LE COMITE

| - Composition

Article 5:

Le Syndicat est administré par un Comité. Le Comité est composé de délégués
élus par le Conseil Régional, le Conseil Général du Nord en Assemblée Pléniére
ainsi que par le Conseil Municipal de chaque Commune fondatrice.
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Les délégués sont répartis ainsi qu'il suit :

—le Conseil Régional : 6 délegués
—la Ville de Lille . 5 délégués
— la Ville de Tourcoing . 4 délégués
— la Ville de Roubaix : 4 délégueés
— le Conseil Général du Nord : 2 délégués

21 délégués
Article 6 :

Les délégués du Conseil Régional, du Conseil Général du Nord et des Conseils
Municipaux des Communes fondatrices sont élus au scrutin secret a la majorité
absolue ; si, aprés deux tours de scrutin, aucun candidat n’a obtenu la majorité
absolue, il est procédé a un troisieme tour et I'élection a lieu a la majorité relative.
En cas d’égalite des suffrages, le plus agé est déclaré élu.

Les délégués du Conseil Régional, du Conseil Général du Nord et des Conseils
Municipaux des Communes fondatrices suivent le sort de I’Assemblée qui les a élus
quant a la durée de leur mandat, en cas de suspension, de dissolution ou de démis-
sion de tous les membres en exercice, ce mandat est continué jusqu’a la nomina-
tion des délégués par la nouvelle Assemblée.

Les délégués sortants sont rééligibles.

En cas de vacance parmi les délégués, par suite de déceés, démission ou toute
autre cause, I’Assemblée qui a procédeé a I’élection pourvoit au remplacement dans
un délai d’'un mois. Si ladite Assemblée néglige ou refuse de nommer les délégués,
le maire, les adjoints dans I'ordre du tableau, le Président du Conseil Régional, le
Président du Conseil Général et les Vice-Présidents dans I'ordre des nominations
representent respectivement les Communes fondatrices, la Région et le Départe-
ment du Nord dans le Comité du Syndicat.

2 - Attributions
Article 7 :

Le Comité peut déléguer au Président et au Bureau tous pouvoirs d’administra-
tion et de gestion par une délégation spéciale ou permanente dont il fixe les limites.

Toutefois, seul le Comité est compétent pour délibérer sur les matiéres suivan-
tes:

a ) modifications statutaires ;
b ) budgets et décisions modificatives ;

c) compte administratif du Président et compte de gestion du Receveur du
Syndicat ;

d) emprunts ;
e ) acceptation de dons et legs ;
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f) tableau des effectifs et des rémunérations ;

g) orientation de la politique artistique et d’action culturelle du Syndicat
(cahier des charges, convention avec les Villes membres).

3 - Fonctionnement
Article 8 :

Les conditions de validité des délibérations du Comité du Syndicat et, le cas
échéant, de celles du Bureau procédant par délégation du Comité, les dispositions
relatives aux convocations, a I'ordre et a la tenue des séances sont celles définies
par les articles 9, 10, 11, 12, 13, 19, 20, 21, 22, 23 des présents statuts et la loi
n° 82.213 du 2 mars 1982, modifiée, susvisée.

Toutefois, si le tiers des membres présents ou le Président le demande, le
Comité décide de se former en Comité secret.

Article 9:

Exception faite pour le cas prévu a I'article 13 des présents statuts, le Comité
ne peut délibérer que lorsque la majorite de ses membres en exercice qui assistent
a la séance représentent les 2 /3 des délégués du Comité.

Article 10 :

Les délibérations sont prises a la majorité des suffrages exprimés. Un délégué
empéché d’assister a une séance peut donner a un collégue de son choix pouvoir
écrit de voter en son nom. Un méme délégué ne peut étre porteur que d’un seul
mandat.

4 - Réunion du Comité

Article 11 :
Le Comité se réunit au moins une fois par semestre.
Article 12:

Toute convocation est faite par le Président. Le Président est tenu de convo-
quer le Comité dans un délai maximum de trente jours quand la demande motivée
lui en est faite par le tiers au moins des membres en exercice au Comite.

La convocation est adressée aux membres du Comité par écrit et a domicile
cing jours au moins avant le jour de la réunion.

Article 13:

Quand, aprés une premiére convocation réguliérement faite selon les disposi-
tions de I'article précédent, la majorité des membres du Comité n’a pas été réunie,
la délibération prise aprés seconde convocation, a au moins cing jours d'intervalle,
est valable quelgue soit le nombre des présents.
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Article 14 :
Le Comité sera assisté par une Commission technique consultative composée
au minimum de représentants :

— du Ministére de la Culture ;
— du Comité Economique et Social de la Région Nord / Pas-de-Calais ;
— du Conseil Général du Pas-de-Calais.

B) LE BUREAU

1 - Composition
Article 15:

Le Bureau se compose de neuf membres au moins qui sont rééligibles :

— un Président ;

— quatre Vice-Présidents ;
— un Secrétaire ;

— trois Membres.

Afin d'assurer au sein du Bureau une représentation de I'’ensemble des mem-
bres du Comité, il est convenu d’'un commun accord de la ventilation minimum ci-
aprés pour les 9 membres :

— Conseil Régional . deux représentants
— Ville de Lille : deux représentants
— Ville de Tourcoing . deux représentants
— Ville de Roubaix . deux représentants
— Conseil Général du Nord : un représentant

Pour les membres supplémentaires, décision unanime du Comité.

Article 16:

Le Comité élit les membres du Bureau parmi ses propres membres, au scrutin
secret et a la majorité absolue. Si, aprés deux tours de scrutin, aucun candidat n’a
obtenu la majorité absolue, il est procédé a un troisiéme tour de scrutin et I'élection
a lieu a la majorité relative. En cas d’égalité de suffrage, le plus agé est déclare élu.

Article 17 :

Les membres du Bureau sont nommés pour la méme durée que les membres
du Comite.

Quand il y a lieu, pour quelque cause que ce soit, a une nouvelle éléction du
Président, il est procédé a une nouvelle élection des membres du Bureau.

Article 18:

Les organisations syndicales seront régulierement associées aux travaux du
Bureau, conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur.
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2 - Attributions et fonctionnement :

Article 19:

Conformément a I'article 7 des présents statuts, le Bureau n’a d’attributions
que dans la limite des délégations qui lui sont faites par le Comité.

Lors de chaque réunion obligatoire, le Président et le Bureau rendent compte
au Comité de leurs travaux.

Article 20 :

Les délibérations y sont prises dans les conditions identiques a celles prévues
pour le Comité aux articles 8, 9 et 10 des présents statuts. Toutefois, le Bureau ne
peut valablement délibérer qu’en présence d’au moins six de ses membres.

Article 21 :

Le Bureau se réunit aussi souvent qu’il est nécessaire pour I'exercice de ses
attributions.

Article 22 :

Toute convocation est faite par le Président ; par écrit avec communication de
I'ordre du jour, cing jours au moins avant la séance.

Le Président est tenu de convoquer le Bureau dans un délai de trente jours
guand la demande motivée lui en est faite par cing membres au moins.

Article 23 :

Il est dressé pour chaque séance de Bureau un proces-verbal signé par le Pré-
sident et le Secrétaire.

C) LE PRESIDENT

Article 24 :

Le Président exécute les décisions du Comité et représente le Syndicat en jus-
tice. C’est a lui qu’incombe la direction des affaires courantes du Syndicat Mixte.

Article 25 :

Le Président peut réunir le Comité ou le Bureau chaque fois qu’il le juge utile.

Il assume la responsabilité de la gestion des personnels du Syndicat Mixte.

{
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Article 26 :

En cas d’empéchement, le Président donne délégation au Vice-Président qui
assume ses fonctions avec les mémes droits et obligations.

IV - CAHIER DES CHARGES

Article 27 :

Un cahier des charges annexé aux présents statuts précisera le genre et le
nombre d’ouvrages présentés en moyenne chaque année par le Syndicat Mixte
dans chacune des Villes membres ainsi que les obligations qui incombent aux Villes
membres dans le cadre de la mise a disposition des locaux.

Ce cahier des charges ne pourra étre modifié qu’a I'unanimité des membres du
Comité, le non-respect de ce cahier des charges, constaté par I’Autorité compé-
tente, entrainerait le droit pour la Ville concernée de se retirer.

V - LE PERSONNEL

A) LE PERSONNEL ARTISTIQUE

Article 28 :

L’administrateur Général, les Directeurs Artistiques, les Chefs de service, les
cadres artistiques ainsi que le personnel artistique sont nommes par le Président
aprés que le Comité ait défini la liste des emplois des personnels et de leurs rému-
nérations.

Article 29 :

Sous le contréle du Président, I’Administrateur Général, les Directeurs Artisti-
ques ont, en liaison avec le Comité, I'entiére responsabilité artistique de I'activité
artistique du Syndicat (établissement des programmes et propositions d’'engage-
ment des artistes, dans la limite de la dotation budgétaire prévue a cet effet, dans le
cadre de 'orientation artistique définie dans les conditions de I'article 7, paragraphe
2, alinéa G des présents statuts).

B) PERSONNEL ADMINISTRATIF ET TECHNIQUE

Article 30 :

Le personnel administratif et technique du Syndicat Mixte est soumis au statut
général des fonctionnaires territoriaux, conformément a la loi du 26 janvier 1984
portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique territoriale. Le
Comité du Syndicat Mixte établit la liste des emplois soumis au statut. Ce personnel
comprend au minimum, un Directeur de service administratif et un Régisseur-
Comptable.
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Article 31 :
Le Directeur de service administratif est nommeé par le Président.

Sa remunération est fixée conformément au statut général de la fonction publi-
que territoriale.

~ Sous la responsabilité du Président, il assure la bonne gestion du Syndicat et
prépare le budget. Il prend toute décision entrant dans le cadre des délégations qui
lui seraient attribuées par le Président.

Article 32:

Le Personnel titulaire du Syndicat Intercommunal « Opéra du Nord » ou déta-
ché de la Ville de Lille auprés du Syndicat Intercommunal soumis au statut général
des fonctionnaires territoriaux, s'il le souhaite, sera affecté en priorité aux postes
prévus dans la liste des emplois.

Article 33 :

Dans ce cas, le personnel transféré au Syndicat Mixte sera reclasseé sur la grille
indiciaire correspondant a son emploi avec éventuellement une indemnité compen-
satrice, en conservant la garantie des mémes possibilités d’avancement d’échelon
et de grade ainsi que la durée de carriére et les mémes modalités de rémunération
que dans leur administration d’origine.

VI - FINANCES
A) BUDGET DU SYNDICAT
Article 34 :

Le Syndicat aura un budget de recettes et de dépenses divisé en section de
fonctionnement et section d’investissement.

a) budget de dépenses

Ce budget comprend les dépenses nécessaires et obligatoires aux sections de
fonctionnement et d’investissement.

b) budget de recettes

Les recettes du Syndicat comprennent :

1) la contribution des membres syndiqués ;

2) le revenu des biens meubles et immeubles du Syndicat ;

3) les sommes qu'il recoit des administrations publiques, des associations, des
particuliers en échange d’un service rendu ;

4) selon leur destination, les subventions de fonctionnement ou d’équipement de
I’Etat ;

5) les produits des dons et legs ;
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6) le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services
assures ;
7)) le produit des emprunts.

Article 35:

| - Participation aux dépenses de la section de fonctionnement :

Abstraction faite des recettes propres et de la participation de I'Etat, les contri-
butions des membres sont fixées comme suit :

1) Contribution de la Région Nord/ Pas-de-Calais et du Département du Nord
qui permet de couvrir 'essentiel des frais fixes (dépenses de personnel permanent,
frais généraux, dépenses de petits équipements) :

—32,50% de la section de fonctionnement & la charge de la Region
Nord / Pas-de-Calais ;

— 2.50% de la section de fonctionnement a la charge du Conseil Général du
Nord ;

Soit, par exemple, pour une section de fonctionnement de 40.000.000 F, la
contribution du Conseil Régional sera de 13.000.000 F et celle du Conseil Géneral
du Nord de 1.000.000 F.

En accord avec les Assemblées délibérantes concernées, ces participations
pourront étre supérieures afin de favoriser I'action du Syndicat Mixte.

2) Contribution des Communes syndiquées qui comprend :

A) une dotation de base versée par chaque Commune membre, fixée a un
minimum de 2,00 F par habitant déductible du montant de sa participation aux frais
de production. Le nombre d’habitants est arrété suivant les résultats du recense-
ment général de la population. La participation sera actualisée chaque année en
fonction de la hausse des prix envisagée par le Gouvernement.

B) une participation aux frais de production pour les Villes membres fixée par
le Comité en fonction des spectacles accueillis par chacune d’entre elles.

Afin de permettre au Syndicat Mixte de maintenir une activité minimum qui jus-
tifie 'importance des frais fixes, la contribution des Villes sera au moins de :

Lille - 22.50% de la section de fonctionnement
Tourcoing : 7,50% de la section de fonctionnement
Roubaix : 7,50% de la section de fonctionnement

Soit, par exemple, pour une section de fonctionnement de 40.000.000 F, les
contributions des Villes seront de :

Lille : 9.000.000 F
Tourcoing : 3.000.000 F
Roubaix 2 3.000.000 F
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Dans I'hypothése ou d’autres collectivités territoriales ou établissements
publics adhérent par la suite au Syndicat Mixte, les contributions des Villes de Lille,
Roubaix, Tourcoing peuvent étre réduites d’'un commun accord entre ces trois Villes
et le Comité a condition de maintenir I’équilibre général du budget primitif.

3) Un budget supplémentaire précisera les décisions budgétaires modificati-
ves apportées par rapport au budget primitif, ainsi que les reports issus du compte
administratif de I’exercice précédent.

Les dépenses non couvertes ou les recettes non réalisées seront prises en
charge par les membres au prorata des contributions versées par chacun d’entre
eux.

Dans le cas ou le budget du Syndicat progresserait plus vite que la variation de
I'indice I.N.S.E.E. des prix de détail constatée I'année précédente et que I'objectif
gouvernemental en matiére de hausse des prix pour I'année en cours, chague mem-
bre pourrait unilatéralement plafonner sa contribution a celle de I'année précédente,
majorée de la plus forte des deux variations ci-dessus.

Il') Participation aux dépenses de la section d’investissement
(gros equipements ou plan d’investissement)

Outre I'hypothese d’un préléevement sur la section de fonctionnement, les pro-
jets d’équipement seront couverts en priorité par des subventions spéciales d’'équi-
pement versées par les membres de I’Etat ou, dans le cas contraire, par voie
d’emprunts.

Article 36 :

Les lois et reglements qui concernent le controle administratif et financier des
Communes sont applicables au présent Syndicat.

B) COMPTABILITE

Article 37 :

Les régles de la comptabilité publique sont applicables a la comptabilité du
Syndicat.

Il appartient au Président d’ordonnancer les dépenses.

Les fonctions de Receveur seront exercées par le Comptable public de la Com-
mune siege.

Le Reégisseur-comptable est nommé par le Président. Il est chargé pour le
compte du Receveur du Syndicat d’opérations d’encaissement ou de paiement
dans les conditions prévues par les articles 3 et 4 du décret n° 64.486 du 28 mai
1964 relatif aux régies d’avances et aux régies de recettes des organismes publics.

VIl - DISPOSITIONS FINALES
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Article 38 :

L’actif et le passif du Syndicat Intercommunal seront transférés au Syndicat
Mixte des sa création.

Article 39:

Des collectivités locales et des établissements publics régionaux autres que
ceux primitivement syndiqués peuvent étre admis a faire partie du Syndicat Mixte
avec le consentement unanime du Comité du Syndicat.

La délibération du Comité doit étre notifi€ée aux Maires de chacune des Com-
munes syndiquées, au Président du Conseil Régional et au Président du Conseil
Général du Nord.

Les Conseils Municipaux et les Assemblées Pléniéres du Conseil Régional et
du Conseil Général du Nord doivent obligatoirement étre consultés dans un délai
de quarante jours, a compter de cette notification.

La décision d’admission est prise par Monsieur le Commissaire de la Républi-
que du Département du Nord.

La décision d’admission ne peut, toutefois, intervenir si plus d’un tiers des
organes délibérants primitivement syndiqués s’oppose a I’'admission.

Article 40 :

Le Comité délibére sur I'extension des attributions et la modification des condi-
tions initiales de fonctionnement ou de durée du Syndicat.

La délibération du Comité est notifiée aux Maires de chacune des Communes
syndiquées, au Président du Conseil Régional et au Président du Conseil Général
du Nord.

Les Conseils Municipaux et les Assemblées Plénieres du Conseil Régional et
du Conseil Général du Nord sont consultés dans un délai de quarante jours a comp-
ter de cette notification.

La décision d’extension ou de modification est prise par Monsieur le Commis-
saire de la Républigue du Département du Nord.

La décision d’extension ou de modification ne peut, toutefois, intervenir si plus
d’un tiers des organes délibérants primitivement syndiqués s’oppose a I'extension
ou a la modification.

Article 41 :

Une commune, la Région Nord/Pas-de-Calais ou le Département du Nord
peut se retirer du syndicat avec le consentement du Comité.

Celui-ci fixe, en accord avec I'organe délibérant intéressé, les conditions dans
lesquelles s’opere le retrait.
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La délibération du Comité est notifiée aux Maires de chacune des Communes
syndiquées, au Président du Conseil Régional et au Président du Conseil Général
du Nord.

Les Conseils Municipaux et les Assemblées Pléniéres du Conseil Régional et
du Conseil Général du Nord sont consultés dans un délai de quarante jours a comp-
ter de cette notification.

La décision de retrait ne peut, toutefois, intervenir si plus d’un tiers des organes
délibérants primitivement syndiqués s’oppose au retrait, sauf cas de non-applica-
tion des dispositions de I'article 27 des présents statuts.

Article 42 :

Le Syndicat Mixte est dissous d’office ou a la demande des personnes morales
qui le composent, par décret pris sur I’avis conforme du Conseil d’Etat.

L’actif net sera versé aux membres du Syndicat au prorata des cotisations
payées par eux depuis leur adhésion au Syndicat Mixte.

Toutes les autres conditions de la liquidation seront réglées par I'acte qui cons-
tate ou prononce la dissolution.

Article 43 :

Pour tout ce qui n’est pas prévu dans les présents statuts, seront appliquées
les dispositions du Code des Communes prévues pour les Syndicats de Commune

(article L.163.1 et suivants, ainsi que R.163.1 et suivants, L.251.1 et suivants,
R.251.1 et suivants).

Article 44 :

Les présents statuts seront annexés aux délibérations des organes délibérants
intéressés approuvant les statuts et a I’acte administratif d’autorisation de Monsieur
le Commissaire de la République du Département du Nord.

Fait a Lille, le
ANNEXE | AUX STATUTS
DU SYNDICAT MIXTE

Il a été convenu entre la Région Nord / Pas-de-Calais, le Département du Nord
et les Villes de Lille, Roubaix, Tourcoing que, pendant une période transitoire de
deux exercices budgétaires, courant du 1" janvier 1984 au 31 décembre 1985, les
contributions des membres seront fixées de la fagon suivante :

1) Concordat Ville de Roubaix :

Compte tenu de I'accord intervenu entre les Villes membres dans le cadre du
Syndicat Intercommunal de consentir un concordat a la Ville de Roubaix pour I'exer-
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cice budgétaire 1984, il a été convenu entre les membres du Syndicat Mixte de res-
pecter les termes de ce concordat pour 1984. A la demande de la Ville de Roubaix,
il a été décidé entre les membres du Syndicat Mixte de renouveler ce concordat
pour 'exercice budgétaire 1985 aux conditions ci-apres :

Contribution de la Ville de Roubaix : 200.000 F

De ce fait, la Ville de Roubaix, en fonction de ses possibilités, s’engage en prio-
rité a accueillir des ouvrages lyriques et chorégraphiques réalisés par le Syndicat
Mixte.

Pendant la durée du concordat, la Ville de Roubaix sera représentée au Comité
du Syndicat Mixte par deux membres.

Il) Dispositions transitoires - Exercices budgétaires 1984 et 1985 :

A) Exercice budgetaire 1984 :

Compte tenu du transfert d’activités du Syndicat Intercommunal « Opéra du
Nord » formé le 16 mars 1981 entre les Villes de Lille-Roubaix-Tourcoing, au Syndi-
cat Mixte en cours d’exercice budgétaire le 1" septembre 1984, les membres du
Syndicat Mixte ont décidé d’'un commun accord d’octroyer, en plus de leur partici-
pation au sein du Syndicat Intercommunal pour I’année 1984, une contribution sup-
plémentaire de :

—la Région Nord / Pas-de-Calais :1.000.000 F
—le Département du Nord : 320.000 F
—la Ville de Lille - 800.000 F
—la Ville de Tourcoing : 200.000 F
— la Ville de Roubaix : 200.000°F

2.520.000 F

B) Exercice budgétaire 1985 :

Afin d’assurer au Syndicat Mixte les meilleures conditions de démarrage, les
membres du Syndicat Mixte ont décidé d’un commun accord d’octroyer, en plus
de leur contribution calculée conformément a Iarticle 35, une contribution supplé-
mentaire de :

— la Région Nord / Pas-de-Calais :1.000.000 F
— le Département du Nord : 180.000 F
—la Ville de Lille 2 400.000 F
—la Ville de Tourcoing : 100.000 F
— la Ville de Roubaix S 100.000 F

1.780.000 F

Pour la Ville de Roubaix, ces contributions s’ajoutent aux participations rete-
nues pendant le concordat.
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Ces clauses ne constituent qu'une dérogation provisoire aux dispositions
générales des articles 5 et 35 des Statuts du Syndicat Mixte.

N°84/170: Services et établissements
a caractere culturel
Revalorisation des tarifs.

MESDAMES, MESSIEURS,

Afin de répondre au souhait de I'’Administration Municipale de revaloriser régu-
lisrement les recettes budgétaires, il est proposé comme chaque année d’augmen-
ter les tarifs applicables dans les services et établissements a caractére culturel
(Musées, Bibliotheques, Théatres).

Traditionnellement, la revalorisation des tarifs applicables dans les Musées et
les Bibliotheques intervient au 1" avril, celle des tarifs de location des Théatres Muni-
cipaux au 1" septembre.

Pour des raisons pratiques, il serait souhaitable que I'ensemble de ces tarifs
soient revus dorénavant a compter du 1" septembre.

Conformément aux instructions préfectorales en matiére d’évolution des tarifs
des services publics en 1984, leur progression doit étre limitée a 5%.

En accord avec la Commission de I’Action Culturelle et des Beaux-Arts et la
Commission de la Planification et des Finances réunies respectivement les 24 avril
et 14 mai 1984, nous vous demandons de bien vouloir autoriser I'application des
tarifs suivants a compter du 1" septembre 1984 :

BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE ET ANNEXES Anciens Nouveaux
(Lille et Hellemmes) tarifs tarifs
—Abonnement lillois et hellemmois 8,20 8,60 F
—Abonnement non lillois, ni hellemmois 17,80 F 18,70 F
— Abonnement travailleurs privés d’emploi lillois

et hellemmois gratuit -
—Abonnement enfants gratuit =

— Cession de microfilms quel que soit le nombre
de vues avec un minimum de perception de 3,50 F
jusqu’a 5 vues (le tarif de 0,60 F n’a pas été

augmenté depuis 1981) 0,60 F 0,70F

— Cession de photocopies 1,50 F 1,50F
—Amende pour retard

e par jour et par livre : - adultes 0,20F 0,30 F

- enfants 0,15F 0,30F

— Amende pour détérioration 5,00F 525F

BIBLIOTHEQUES POPULAIRES
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— Abonnement 470F 490F

MUSEES - DROITS D’ENTREE
—Musée des Beaux-Arts 4,00 F 420F

—Musée Comtesse 4,00 420F
(1 billet permet I’accés aux deux Musées
gratuité pour les enfants jusque 14 ans -
gratuité pour les adultes le mercredi aprés-midi
et le samedi apres-midi)
— Musée d’Histoire Naturelle
— adultes 3,00 F 3,15F
— Enfants 1,90 F 2,00F
(ces tarifs ne sont applicables que le dimanche -
les entrées le mercredi sont gratuites)

THEATRES MUNICIPAUX

— Matinées classiques et centres dramatiques 2.700,00 F 2.800,00 F

— Associations ou groupements culturels 4.500,00F 4.700,00F
— Associations d’étudiants

— Arbres de Noél 5.400.00F 5.600,00 F
—Congres

— Manifestations diverses 6.900,00 Fa 7.200,00F a

9.200,00 F 9.600,00 F

— Indemnité par jour de vente de billets pour le
compte d’organisateurs 200,00 F 210,00 F

et adopter le principe de la remise d’une carte d’abonnement gratuit a la Bibliothe-
que, valable un an, aux jeunes gens qui se marient a Lille ou Hellemmes, en méme
temps que le livret de famille.

Adopté
Voir compte rendu p. 302

N°84/171 : Bibliothéque Municipale
Acquisition de quinze lettres
d’Albert SAMAIN
Subvention de I’Etat
Admission en recettes
Crédit d’empiloi.

MESDAMES, MESSIEURS,

Lors d’une vente publique a I'H6tel DROUOT a PARIS, la Bibliotheque Munici-
pale a pu acquérir quinze lettres d’Albert SAMAIN, pour un montant de 31.754
Francs.

Pour cette acquisition, le Ministére de la Culture - Direction du Livre et de la
Lecture, a fait savoir par courrier du 8 mars 1984, qu’une subvention de 15.000
Francs est accordée.
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En accord avec la Commission de I’Action Culturelle et des Beaux-Arts et la
Commission de la Planification et des Finances, réunies respectivement les 24 avril
et 14 mai 1984, nous vous demandons de décider de I'admission en recettes de
cette subvention de 15.000 Francs et de I'ouverture d’un crédit d’emploi correspon-
dant au chapitre 903 - Article 2.142-G2 de nos documents budgétaires.

Adopté
Voir compte rendu p. 302

N° 84/172: Conservatoire National de Région
Réglement Intérieur-Adoption.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le réglement intérieur du Conservatoire National de Région de LILLE date de
1939, et, n’est plus adapté aux exigences d’une structure moderne. Divers change-
ments sont intervenus au fil des temps, et il y a lieu désormais de disposer d’un
réglement correspondant au fonctionnement actuel de cet établissement.

Aussi, en accord avec votre Commission de I’Action Culturelle et des Beaux-
Arts, réunie le 24 avril 1984, nous vous demandons d’adopter le reglement ci-joint.

Adopté
Voir compte rendu p. 302

REGLEMENT INTERIEUR DU C.N.R. DE LILLE

Les éléves, candidats-éléves et leurs parents ou responsables légaux, sont
tenus de connaitre les dispositions du reglement intérieur du C.N.R. de LILLE qu’ils
peuvent se procurer auprés de I'administration de |'établissement.

I INSCRIPTIONS

1.1 - Les dates d’inscription et de réinscription ainsi que les formalités adminis-
tratives s’y rapportant sont fixées par le directeur et communiquées par voie
d’affichage en cours d’année scolaire pour I'année suivante ; elles sont
réputées connues des ce moment.

1.2 - Les dossiers d’inscription et de réinscription doivent étre retirés aupres de
I’administration de I’établissement.

1.3 - Toute inscription ou réinscription qui n’est pas accompagnée d’un dossier
complet est considérée comme nulle.

1.4 - Toute fausse déclaration entraine ’annulation du dossier et I'élimination des
candidats.

1.5 - Un droit annuel d’inscription est exigé au moment de I'inscription ou de la
réinscription. Celle-ci est subordonnée a son acquittement.

ﬁ
|
|
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Aucune inscription ou réinscription n’est acceptée au-dela de la date limite,
sauf, en cas de mutation d’un autre Conservatoire National de Région ou
Ecole Nationale de Musique, cas de force majeure. Dans I’'un ou I'autre cas
la demande de dérogation doit étre adressée par écrit au directeur et doit
en préciser les motifs.

Les candidats domiciliés hors de la Région Nord / Pas-de-Calais ont la pos-
sibilité d’adresser, par la poste, sous pli recommandé, les piéces requises,
pourvu que ce dossier, qui doit étre complet et obligatoirement accompa-
gné du titre de paiement, parvienne a I’'administration du C.N.R. dans les
délais fixés.

Les candidats (francais ou étrangers) résidant a I'étranger, qui s’inscrivent
par correspondance, ne pouvant envoyer de titre de paiement de leur lieu
de résidence, doivent obligatoirement régler les droits d’inscription dés leur
arrivée a LILLE et au plus tard la veille de la premiére épreuve du concours
d’admission, délai de rigueur, sous peine de ne pouvoir participer a ces
epreuves.

Pour la plupart des disciplines des limites d’age sont établies. Elles sont
communiquées aux candidats au moment de I'inscription. Dans des cas
exceptionnels le directeur est habilité a accorder des dispenses d’age : la
demande de dispense doit étre adressée au directeur par écrit et en préciser
les motifs. L’acceptation de la dispense doit précéder I'inscription.

Aucun des renseignements contenus dans les dossiers des candidats ne
peut, sans accord des intéressés ou de leurs représentants légaux, étre
communiqué a une personne étrangere a une administration publique.

Il ADMISSION

2.1 -

2.2 -

23 -

24 -

L’admission au C.N.R. de LILLE se fait par concours en fonction des places
disponibles. Les concours d’entrée ont lieu normalement au cours du pre-
mier trimestre de I'année scolaire, dans les conditions fixées par le direc-
teur.

Les modalités d’admission varient selon les disciplines, les niveaux et les
effectifs. Se reporter aux différentes annexes du reglement pédagogique.

Les décisions des jurys ou commissions procédant a I'admission sont sans
appel.

Des modalités spéciales d’admission sont édictées pour les classes a
horaire aménagé et le département d’études universitaires.

Il DROITS D’INSCRIPTION ET DE SCOLARITE

3.1 - Le droit d’inscription (ou de réinscription) correspond a une participation

aux frais de constitution du dossier. Il n’est pas remboursable.

3.2 - Le droit de scolarité doit étre acquitté :

— au moment de la réinscription pour les anciens éleves
— aprés leur admission au concours d’entrée (que celle-ci soit définitive ou
sous réserve) pour les nouveaux éléves, et ce, dans un délai d’'un mois.
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3.3 -

34 -

3553

3.6 -

Le droit de scolarité doit étre acquittée méme si I'éleve admis ou réinscrit
n’a suivi qu’un seul cours.

Le droit de scolarité ne peut étre remboursé qu’aux anciens éléves ne repre-
nant pas les cours a la rentrée des classes et ayant adressé leur démission
par écrit au directeur dans les huit jours suivant la date de rentrée des clas-
ses. |l peut également étre remboursé aux éléves admis dans le courant du'
premier trimestre dans un Conservatoire National Supérieur de Musique,
d’Art Dramatique ou de Danse a condition que les intéressés I'aient precisé
au moment de I'inscription ou de la réinscription. Il peut étre réclamé a ces
éléves une part du droit de scolarité correspondant aux cours suivis avant
leur admission dans I'un des établrssements susvisés.

Le non paiement du droit de scolarité aprés rappel peut entrainer la radia-
tion.

Les éleves boursiers de I'Etat au titre du Ministére de la Culture peuvent étre
exonérés des droits de scolarité, ainsi que les éléves du cycle de perfection-
nement.

IV SCOLARITE

41 -

4.3 -

4.4 -

4.5 -

46 -

4.7 -

L’année scolaire est comptée a partir de la date fixée au Bulletin officiel de
I’Education Nationale et jusqu’au dernier jour de I'année scolaire fixé par le
dit Bulletin.

Sauf indication contraire précisée par le directeur les cours n’ont pas lieu
pendant les vacances scolaires dont les dates sont identiques a celles de
I’Education Nationale pour I’Académie de LILLE.

Les dates de reprise des cours peuvent varier suivant les disciplines. Les
informations concernant celles-ci sont affichées dans le hall du C.N.R. en
temps utile et sont réputées connues dés ce moment.

La scolarité dans une discipline donnée ne commence qu’au moment de
I'admission.

La scolarité dans une discipline ou dans I'ensemble des disciplines suivies
par un éléve prend fin :

— par I'obtention de plus haut dipléme

— par le renvoi ou la démission

Toute démission doit faire I’objet d’une lettre adressée au directeur.

Le cursus des études, les degrés et les dipléomes concernés sont décrits
pour chaque discipline dans le réglement pédagogique.

Tout éléve ne fournissant pas un travail suffisant peut faire I'objet d'un aver-
tissement travail aprés avis du ou des professeurs concernés. Plusieurs
avertissements de ce type peuvent entrainer le renvoi.

Les éléves qui, a I'issue de la durée maximale dans un degré, un groupe de
degrés ou un cycle, ne seraient pas admis dans le degré ou le cycle immé-

i,
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diatement supérieur sont renvoyés. lls gardent le droit de se représenter aux
concours d’admission, dans le degré correspondant a leur age.

4.8 - Nul ne peut concourir en fin d’année dans deux degrés d’une méme disci-

pline.

4.9 - Le directeur est responsable de la constitution des jurys dont les décisions

sont sans appel.

4.10- Les noms des membres des jurys ne sont pas communiqués avant les exa-

mens et concours.

V ASSIDUITE - ABSENCES

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

L’assistance aux cours prévus dans le cadre du cursus des études est obli-
gatoire.

Toute absence doit faire I'objet d’une lettre adressée a I'administration et
comportant les motifs de celle-ci. L’administration se réserve le droit de
demander des preuves écrites concernant les motifs d’une absence.

Pour se présenter aux examens et concours en fin d’année les éléves doi-
vent avoir suivi régulierement I'ensemble des cours auxquels ils sont
astreints pendant I’année scolaire.

Tout éléve non effectivement présent quinze jours aprés la rentrée, sans
avoir obtenu a cette date un congé régulier, est obligatoirement radié.

Les éléves ainsi radiés peuvent, sans condition d’age et sans autres formali-
tés gu’une simple lettre d’inscription (et I'acquittement des droits corres-
pondant), se représenter a I'examen d’entrée de la méme année scolaire,
ou, s'il a déja eu lieu, de I'année scolaire suivante. Dans le premier cas, ils
sont entendus en fin de séance. Dans le deuxieme cas, les droits de scola-
rité de I’année scolaire pour laquelle ils sont radiés ne sont pas remboursés.
Les éléves réadmis conformément aux dispositions précitées reprennent
leurs études au point ou ils les avaient interrompues.

Toute absence non autorisée par le directeur, si elle n’est pas justifiée a bref
délai par I'état de santé de I'éléve ou tout autre cas de force majeure est
réputée irréguliere.

Tout éléve absent a un examen, sans excuse légitime justifiée de maniére
sérieuse, est obligatoirement radié. Le droit de scolarité n’est pas rem-
bourseé.

Tout éléve coupable de fraude a un examen sera radié. Le droit de scolarité
n’est pas rembourseé.

Tout éléve qui manque trois fois, sans excuse légitime justifiée de maniere
sérieuse la classe ou chacune des classes dont il fait partie, ou chacun des
cours ou répétitions auxquels sa présence est requise ou obligatoire, est
renvoyé temporairement ou définitivement. La décision est prise par le
directeur. Dans le cas d’un renvoi définitif le droit de scolarité n’est pas rem-
bourse.
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Les éléves ainsi radiés peuvent se représenter, dans la mesure ou ils ne sont
pas atteints par la limite d’age, au concours d’admission de I’'année scolaire
suivante. Les éléves réadmis conformément aux dispositions préecitées
reprennent leurs études au point ou ils les avaient interrompues.

En cas de nouvelle radiation pour I'un des motifs indiqués ci-dessus (articles
5.6, 5.7 et 5.8) celle-ci deviendrait définitive.

VI SITUATION DES ELEVES

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Les éléves doivent étre en bon état de santé et de propreté. Pour toutes les
maladies contagieuses, |'éléve ou sa famille sont tenus de se faire délivrer un certifi-
cat médical autorisant la réintégration de I'éleve en milieu scolaire.

Les éléves du C.N.R. de LILLE sont placés, pendant toute la durée de leur
scolarité, sous I'autorité du directeur du C.N.R.

Les professeurs sont maitres de la discipline dans leur classe.

Le directeur est responsable de la discipline pour I'ensemble de I'établisse-
ment. |l peut déléguer ses pouvoirs en matiére de discipline aux personnes
habilitées par lui a |a faire respecter.

Les décisions du directeur sont portées a la connaissance des éléves et de
leurs responsables légaux par voie d’affichage et sont réputées connues
dés ce moment. Dans certains cas, laissés a |'appréciation du directeur,
elles font I'objet de notifications individuelles.

Tout éléve ou son représentant Iégal qui change d’état-civil ou de domicile
en cours de scolarité est tenu d’en informer I'administration du C.N.R. par
écrit. |l sera tenu pour responsable des conséquences qui pourront decou-
ler de I'oubli de cette prescription.

Les cours sont donnés exclusivement dans les locaux du C.N.R.
Les éléves sont tenus d’en respecter les horaires.

Il est interdit aux éléves :

— de pénétrer dans une classe, un studio, un bureau, toute salle, sans en
avoir 'autorisation (des cartes de travail peuvent étre délivrées par I'admi-
nistration du C.N.R. sur demande écrite des €léves).

— de pénétrer dans une salle d’examen ou de concours sans y avoir ete invi-
tés.

— d’emprunter des issues ou passages qui ne sont pas normalement prévus
pour la circulation des éléves.

— de dégrader, de quelque maniére que ce soit, les batiments et équipe-
ments de toute nature de I'établissement.

— de troubler les activités pédagogiques et artistiques ainsi que le déroule-
ment des examens et concours.

— de se faire adresser du courrier au C.N.R.

— de publier des articles, de distribuer des tracts ou publications dans les
batiments du C.N.R., sans accord préalable du directeur.

— de prendre des lecons particuliéres ou de suivre des cours privés relatifs
aux disciplines auxquelles ils appartiennent au C.N.R. (seule dérogation
possible : éléve a vocation professionnelle confirmée, sur avis motivé du
professeur concerné du C.N.R. La demande doit étre adressée au directeur
par courrier et doit comporter I'avis écrit du professeur).

— e e —
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6.7 - Aucun éléve ne peut sans autorisation écrite du directeur :
— étre inscrit dans un autre établissement d’enseignement public ou privé
de la Musique, de la Danse ou de I’Art Dramatique.
— participer & un concours ou examen musical, chorégraphique ou d’Art
Dramatique extérieur au C.N.R., quelle que soit la nature de celui-ci
(concours local ; régional ; national ; international ; concours de recrute-
ment... etc).
— pendant la durée de I'année scolaire, exercer une activité professionnelle
ou reconnue professionnelle (rémunérée ou non) musicale, chorégraphique
“ ou d’Art Dramatique.
— préter son concours a une manifestation publique ou privée étrangere a
I’établissement.

Les éléves sont tenus de s’adresser a I'administration du C.N.R. en vue
d’obtenir les formulaires spécialement prévus a cet effet, qui doivent com-
porter I'avis écrit du ou des professeurs concernés avant d’étre soumis pour
décision au directeur, huit jours au moins avant la date de début de I'activité
pour laquelle I'autorisation est sollicitée.

i = N

6.8 - Les demandes de certificats de scolarité ou de récompenses doivent étre
faites auprés du service d’accueil et doivent étre retirées auprés de ce
méme service. Les certificats sont établis gratuitement : il n’est est délivre
qu’un seul exemplaire par année scolaire. |l appartient aux éleves ou a leur
famille d’en établir les photocopies ou copies-conformes, le C.N.R. n’étant
pas habilité a réaliser ce type d’opérations.

S e s o

6.9 - Répartition des éleves dans les classes.

La répartition des éléves dans les classes apres I'examen d’admission est
faite par le Directeur. Au moment de I'inscription, les candidats sont infor-
més du nombre de places disponibles dans les différentes classes.

lis ont la possibilité de préciser sur leur fiche d’inscription le nom du profes-
seur dans la classe ou il souhaiterait étre inscrit.

I La répartition dans les classes tient compte de leur souhait dans la limite
i des places disponibles d’une part et dans I’'homogénéité de celles-ci dans
; chacun des degrés.

[ Il est particulierement veillé au respect de la durée de travail individuel
| accordé par chaque professeur aux éléves.

| 6.10 - Changements de professeurs. o

Le changement de professeur en cours de scolarité n’est pas autorisé.
Toutefois, il peut étre envisageé :

— alademande du professeur et en accord, avec un autre professeur, apres
entretien avec I'éléve (s’il est majeur) ou ses parents ou représentants
légaux.

La décision définitive est prise par le directeur.

— a la demande de I’éléve (s'il est majeur) ou de ses parents ou représen-
tants légaux. |

Dans ce dernier cas, la demande doit étre faite par I'éleve (s’il est majeur)
ou ses parents ou représentants légaux (sl s’agit d’un éléve mineur).
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La demande doit comporter la signature du professeur de I'éléeve et celle
du professeur avec lequel I'éleve souhaite travailler avant de parvenir au
directeur pour décision.

VII ACTIVITES PUBLIQUES. CONCERTS

7.1 - Les activités publiques du C.N.R. sont congues dans un but pédagogique.
Elles comprennent des concerts, auditions, animations, répétitions publi-
ques, conférences audio-visuels... etc.

Les éléves sont tenus d’apporter gratuitement leur concours a ces manifes-
tations lorsqu'’ils sont désignés.

Un certain nombre de ces activités font partie intégrante de la scolarité.
Pour certaines catégories d’éléves, la présence a ces manifestations est
obligatoire. Les éléves concernés sont informés en temps utile des dates de
celles-ci.

Une absence a une manifestation de ce type est considérée comme une
absence a un cours.

VIll SECURITE. CIRCULATION

8.1 - Les éleves doivent justifier d’une assurance responsabilité civile pour
I’année scolaire compléte.

8.2 - Les parents qui conduisent leurs enfants au C.N.R. ne sont pas autorisés a
les déposer plus de 15 minutes avant I’heure du cours.

8.3 - La responsabilité du C.N.R. et de son personnel ne saurait étre engagée
pour les éléves circulant dans I'établissement ou a ses abords en dehors
des heures de cours.

Il est interdit aux parents ou responsables légaux d’accéder aux salles de
cours sans autorisation écrite du directeur.

L'acces au secrétariat est interdit a toute personne (éléve, parent, responsa-
ble légal). Les éléves, parents et responsables Iégaux doivent s’adresser au
service d’accueil qui les orientera au besoin vers I'administration.

IX SANCTIONS DISCIPLINAIRES

9.1 - Les sanctions disciplinaires sont :
—"avertissement
— le blame inscrit au dossier
— I’exclusion de I'établissement pour une durée de 15 jours a trois mois
— I’exclusion de I’établissement pendant un an ; dans ce cas, I'année
compte dans la scolarité. Les droits de scolarité ne sont pas remboursés.
— I’exclusion définitive de I'éléve. Les droits de scolarité ne sont pas rem-
boursés.




L’avertissement et le blame inscrit au dossier sont prononcés par le direc-
teur. Pour les autres cas, les décisions sont prises par le directeur confor-
mément a |'avis du conseil de discipline. Dans I'attente de celles-ci, le direc-
teur est habilité a suspendre la scolarité de I’éleve.

En cas d’exclusion temporaire, les éléves sont tenus de se présenter aux
contréles et examens.

Lorsque I’éleve est mineur, les sanctions sont notifiées aux parents ou
représentants Iégaux. S’il est boursier d’un département, du Conseil Régio-
nal, de I'Etat, d’'une Commune ou de toute collectivité publique ou associa-
tion privée, la sanction est notifiee au responsable de la collectivité ou asso-
ciation concernée. Si I'éléve bénéficie d’une bourse d’étude au C.N.R. celle-
ci pourra étre diminuée ou supprimée.

En cas d’exclusion temporaire, la bourse est de droit suspendue pendant la
période correspondant a la sanction. En cas d’exclusion définitive, la bourse
est supprimée.

Pour les éléves des classes a horaire aménagé ainsi que les étudiants rele-
vant par ailleurs de I’'Université (Musicologie), les sanctions sont notifiées au
chef d’établissement.

Tout éléve qui trouble les activités pédagogiques, ainsi que le déroulement
des épreuves d’examen et de concours, peut étre temporairement exclu par
le directeur ou le professeur. Dans ce dernier cas, la décision doit étre por-
tée immédiatement a la connaissance du directeur et faire I'objet d’un rap-
port sur les incidents qui ont motivé cette mesure.

X CONSEIL DE DISCIPLINE

La composition du conseil de discipline s’établit comme suit :

— Le directeur du C.N.R., président, avec voix prépondérante

— Le Directeur adjoint du C.N.R., secrétaire de séance

— Un professeur titulaire du C.N.R. élu par ses colléegues pour une période
d’un an

— Un délégué des éléves (obligatoirement majeur) élu pour une période d’un
an

— Un délégué des parents d’éléves élu pour une période d’un an

Le conseil de discipline est convoqué par le directeur chaque fois que celui-
ci le jugera utile.

Le conseil de discipline pourra demander a entendre tout témoignage qu'’il
jugera utile.

L’éléeve traduit devant le conseil de discipline est tenu de se présenter au
jour et a I'heure notifiés par le directeur. Il peut se faire assister d’un défen-
seur de son choix.

Le proces verbal est signé par le Président et le secrétaire de séance.

Le registre des proces verbaux est conservé par I’administration.

Les membres du conseil de discipline sont soumis a I’obligation de réserve.

XI CONGES

11.1 - Les congés de maladie doivent étre portés a la connaissance du Directeur
par lettre accompagnée d’un certificat médical. Celle-ci doit parvenir a
I’administration dans un délai maximum de trois jours ouvrables apres le
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début de la période d’absence correspondante.

Pour un congé de plus d’un mois, le certificat médical doit étre délivré par
un service médical officiel (centre hospitalier...) ou par un médecin asser-
menté, sauf cas de force majeure reconnu par le directeur.

11.2 - Les demandes de congé (motifs scolaire , professionnel, personnel) doivent
étre adressés par écrit au directeur :

—avant le 31 octobre pour un congé de I'année scolaire en cours
— avant le 31 décembre pour un congé de six mois (soit le reste de I'année
scolaire).

Il ne peut étre sollicité de congé apres le 31 décembre sauf cas de force
majeure reconnu par le directeur.

Seuls les congés d’un an donnent lieu a déduction des études. Dans le cas
des congés de six mois, I’année scolaire est comptée dans la scolarité.
Dans tous les cas, les congés ne peuvent étre accordés qu’aux éleves régu-
lierement inscrits et ayant acquitté leurs droits et atteint le degré moyen.
L’administration se réserve le droit de demander des preuves écrites
concernant les motifs des demandes de congeé.

Sauf cas exceptionnel, et sous réserve des dispositions de I'alinéa suivant,
la durée des congés ne peut excéder un an.

11.3 - Dans les cas reconnus par la Sécurité Sociale pour I'octroi des prestations
de longue durée, des congés de longue durée sont accordés. Outre les
congés pour raison de santé, il peut étre accordé d’autres congés, motivés
soit par le service national ou la maternité, soit pour convenances person-
nelles : dans ce dernier cas, la décision est prise par le directeur, sur avis
favorable du ou des professeurs concernés.

11.4 - Des dispenses de cours de bréve durée peuvent étre accordées par le
directeur sur demande écrite ; la demande doit comporter I'avis motivé et
écrit du ou des professeurs concernés avant d’étre adressée au directeur
pour décision.

Xil BOURSES

12.1 - Des bourses peuvent étre attribuées aux éleves quelle que soit la discipline
suivie : Musique, Danse, Art Dramatique.

12.2 - Les bourses d’Etat (Ministére de_la Culture) sont annuelles. Les critéres
d’attribution sont établis par I'Etat.

12.3 - D’autres bourses peuvent, sous réserves de crédits disponibles, étre attri-
buées aux éleves.

XIlII INSTRUMENTS

13.1 - Des instruments peuvent étre prétés ou loués par le C.N.R. pendant une
période déterminée. Ce type de services est assuré par I'administration du
C.N.R.

13.2 - Les modalités de ces préts ou locations font I’objet d’un document contrac-
tuel entre le C.N.R. et I'utilisateur.
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13.3 - Dans tous les cas (préts ou locations) les bénéficiaires sont tenus d’assurer
I'instrument : une piéce justificative doit étre présentée avant I'établisse-
ment du prét ou de la location.

13.4 - Les instruments prétés ou loués doivent étre entretenus par les utilisateurs
qui sont tenus de les restituer en bon état a la fin du prét ou de la location.
L’entretien a la charge des usagers comprend notamment le remplacement
des pieces usagées et des accessoires, les réglages etc...

13.5 - Lorsqu’un éléve arréte ses études en cours de scolarité (quel qu’en soit le
motif) il est tenu de restituer I'instrument a I'administration du C.N.R dans
les huit jours sous peine de poursuites.

XIV INFORMATION
14.1 - Leréglement intérieur est affiché en permanence dans les locaux du C.N.R.

14.2 - Chaque candidat regoit un exemplaire du réglement intérieur au moment de
I’inscription. Celle-ci entraine I’acceptation du reglement.

14.3 - Les éléves, leurs parents ou responsables légaux sont tenus de s’informer
des dates d’examens, concours, controles, manifestations du C.N.R. et des
programmes.

14.4 - Les dates, programmes et résultats des examens, contréles et concours,
les dates des auditions, concerts et de I’ensemble des activités publiques
du C.N.R. sont affichés dans les locaux du C.N.R. et ne donnent pas lieu a
information individuelle.

14.5 - Aucun programme, aucune date, aucun résultat n’est communiqué par telé-
phone.

14.6 - Le présent réglement intérieur est indépendant du reglement pédagogique
et de ses annexes que les éléves, parents et responsables |égaux peuvent
se procurer aupres de I'administration.

N°84/173: Conservatoire National de Région
Droits d’inscription et de scolarité
Année scolaire 1984-1985

MESDAMES, MESSIEURS,

Compte-tenu des charges financiéres croissantes que supporte la Ville de Lille
pour I'amélioration des enseignements dispensés aux éléves du Conservatoire
National de Région de Lille.

Etant entendu que le temps de cours dispensé aux éléves dans chacun des
niveaux du cursus scolaire passe de 2 fois 15 minutes a 1 fois 60 minutes hebdoma-
daires en ce qui concerne l'instrument et 2 fois quarante cing minutes a 2 fois 2 heu-
res hebdomadaires pour la formation musicale, un tarif echelonné suivant les
degrés d’étude a été étudié par les Commissions de I'Action Culturelle et des Beaux
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Arts et de la Planification et des Finances réunies respectivement les 25 janvier 1984
et 14 mai 1984 et ci-apres énoncé :

=ADroits dinscrplion e ix o s ol v may ol st o e SN E S e 25,00 F.
— Redevance de scolarité jusqu’a P.1 (inclus)
eollillols srt 2l A R R e S s e st al 3 sedrlr 200,00 F.
e:nonilillois’™ A MBS DL R s ot T B e Sl el 400,00 F
— P.2 - Elém. 2 (inclus)
Al Bl aEteidioteaimeioston St o o o8 s fuope biediding s tiasen S 250,00 F.
& O OIS s e e e ety e L o | 500,00 F
— Moyen - perfectionnement (inclus)
8 Ol e i s e s 300,00 F.
e nonlilloisT ST S AU H A, L ARRG0 B sty B LOONRSE SHUE O s 600,00 F
=*“Ecoles‘municipales de musique &, e e e 60,00 F.

— 1/2 tarif a partir du 3° enfant
aux éleves boursiers non lillois

— Exonération totale pour les éléves des classes de perfectionnement
— Exonération des droits de scolarité pour les éléves boursiers lillois.

Nous vous demandons d’adopter ces propositions et de décider leur mise en
application pour la scolarité 1984 - 1985.

Adopté
Voir compte rendu p. 303

N°84/174 : Conseil d’Orientation du
Conservatoire National de Région.
MESDAMES, MESSIEURS,

Le Conseil d’Orientation du Conservatoire National de Région fonctionne
jusqu'a présent a I'image des Conseils d’Etablissements des Colléges et Lycées.

Toutefois, considérant - d’une part I'intervention financiére de I'Etat et les pro-
jets de I'Etablissement Public Régional a I'’égard du Conservatoire National de
Région,

- d’autre part, le profil type de Conseil d’orientation ou Conseil d’Etablissement
proposeé par la Direction de la Musique, Ministére de la Culture,

et soucieux d'une représentation équilibrée des différentes catégories de parti-
cipants au sein de ce Conseil, une nouvelle structure a été étudiée.

Votre Conseil de Municipalité entendu, nous vous proposons de faire véotre la
composition suivante et d’adopter les régles de fonctionnement du Conseil d’orien-
tation telles qu’elles sont proposées par I'Etat.
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COMPOSITION

Le Maire, Président ;

— L’Adjoint Délégué a I’Action Culturelle, Vice-Président ;

— L’Adjoint Délégué aux Finances ;

— L’Adjoint Délégué a I'’enseignement ;

— Le Conseiller Municipal Délégué du Quartier du Vieux-Lille ;

— Un représentant de I'Etat ;

— Un représentant du Conseil Régional ;

— Le Directeur du Conservatoire National de Région ;

— Le Directeur Adjoint ;

— Le Conseiller aux études ;

— Deux représentants des parents d’éléves ;

— Trois représentants des enseignants dont 2 professeurs, 1 adjoint d’enseigne-
ment ;

— Deux représentants des éleves majeurs ;

— Le Proviseur du Lycée-Pasteur ;

— Le Principal du College Carnot ;

Le Conseil peut inviter en fonction de I’opportunité de I'ordre du jour, des per-
sonnes extérieures du monde musical, lyrique, chorégraphique, universitaire, etc...

REGLES DE FONCTIONNEMENT DU CONSEIL D’ORIENTATION

Le Conseil d’orientation n’a pas voix délibérative mais consultative, il est une
instance dynamique au sein de I'établissement offrant une procedure de concerta-
tion, de circulation des informations et des idées.

Sa constitution a pour objectif de permettre aux divers représentants des res-
ponsables pédagogiques, des utilisateurs des autorités de tutelle et des différents
partenaires de se rencontrer périodiquement pour étudier 'ensemble des proble-
mes qui peuvent apparaitre au sein d’un établissement d’enseignement.

a) Définitions des compétences

— étudier le fonctionnement de I'établissement,
— formuler des propositions pour I'amélioration des éventuelles carences ou
lacunes,
— émettre des souhaits
a) sur le plan pédagogique
b) sur le plan administratif
c) sur le plan matériel et social de la vie quotidienne de I'établissement

Les conclusions de ce conseil sont destinées aux organismes officiels compé-
tents.

b ) Représentation

Les modalités de nomination au conseil des enseignants, parents et éleves
sont laissées a l'initiative des différentes catégories concernees.
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c) Fréguence des réunions

Le Conseil d’orientation se réunit au moins deux fois I'an (1" trimestre de I’'année
scolaire, 2° ou 3° trimestre).

Le compte-rendu des réunions est rédigé par le Secrétaire de séance (un admi-
nistratif du Conservatoire National de Région) visé par le Directeur du Conservatoire
National de Région et soumis a la signature du Maire avant d’étre communiqué aux
membres du Conseil et aux autorités de tutelle.

Adopté
Voir compte rendu p. 303

N°84/175: Musée des Beaux-Arts
Rémunération
des guides-animateurs.

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis de nombreuses années, le Musée des Beaux-Arts emploie des guides-
animateurs, a I’occasion de visites guidées ou d’animations.

Ces personnes ont toujours été remunérées sous forme de vacations forfaitai-
res fixées d’un commun accord entre les intéressés et le Conservateur en Chef du
Musée.

S’agissant de personnel municipal, méme employé occasionnellement, il
s’avere nécessaire que leur remunération soit définie par le Conseil Municipal.

C’est pourquoi nous vous proposons, en accord avec la Commission de
I’Action Culturelle et des Beaux-Arts réunie le 24 avril 1984, de verser a ces guides-
animateurs les salaires suivants :

e par animation : 137 Francs bruts
e par visite guidée : 91 Francs 40 bruts

Le montant des vacations ci-dessus et des charges sociales y afférentes sera
imputé sur le crédit prévu au B.P. pour I'animation du Musée des Beaux-Arts au
chapitre 945 - Article 230.

Adopté
Voir compte rendu p. 303
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N°84 /176 : Organisation d’une exposition
de Sculptures au jardin botanique
Versement d’une subvention a
I’Association Extra Muros.

MESDAMES, MESSIEURS,

Encouragée par le succés de I'exposition de sculpture qui s’est déroulée au jar-
din botanique de Lille durant I'été 1982, I'’Association Extra-Muros, dont le siége est
a Lille, 49 rue Léonard Danel, s’est constituée en vue de la poursuite de cette action.

Elle propose d’organiser une nouvelle exposition de sculpture dans le méme
cadre du 15 juin au 31 juillet 1984 et pour cela, elle envisage de faire appel a des
artistes de trés haut niveau, dont des plasticiens régionaux.

A cet effet, I’Association Extra Muros a sollicité de la Ville une subvention de
150.000 F.

En accord avec votre Commission de I’Action Culturelle et des Beaux-Arts réu-
nie le 11 octobre 1983, nous vous demandons de nous autoriser :

1°) averser a I’Association Extra-Muros une subvention de 150.000 F ;

2°) aimputer la dépense correspondante au chapitre 945 article 280 intitulé « Acti-
vités Culturelles » au budget primitif de 1984.

Adopté
Voir compte rendu p. 303

VILLE DE LILLE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

N°84/177 : Ecole Régionale des Arts Plastiques
Droits d’inscription et redevance de scolarité 1984 /1985

MESDAMES, MESSIEURS,

L’Administration Municipale ayant souhaité la revalorisation des recettes bud-
gétaires, apres étude par les Commissions de I’Action Culturelle et des Beaux Arts
et de la Planification et des Finances, réunies respectivement les 24 avril et 14 mai
1984, nous vous demandons d’adopter les tarifs d’inscription et de scolarité de
I'Ecole Régionale des Arts Plastiques ci-aprés énoncés et de décider leur mise en
application a compter de la rentrée scolaire de septembre 1984 /

=IO S A iNS P O & s lialienss, 99,50

— Redevance de scolarité

e e e e iy A e e T e A e P 146,50
2 OloVes NON OIS, S i cesiare o e re sah b ash b et s 387,50
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— Cours Auditeurs libres
o) [ ] FoT o i e SRS R A B il O S Mt g e W 188,50

— Cours libres du jour et du soir
* éléves non lillois

OIS CH PO it rsi st ot T e L g 68,00
redevance:de SColaNtE i el e i st Sob o s e S s i 68,00
G OlaVES OIS e o e e T GRATUIT
BIBLIOTHEQUE - abonnement annuel 14,00

Adoptee a la Majorité, les membres de I'opposition ayant quitté la séance.

Adopté
Voir compte rendu p. 303

N°84/178 : Salle de Sports du Boulevard de la
Moselle - Dénomination.

MESDAMES, MESSIEURS,

Une salle de sports de type C a été construite sur le terrain situé a I’angle des
rues de la Bassée et du Boulevard de la Moselle, prés du C.E.S. Madame de Staél.

Or, depuis sa mise en service en 1982, cette salle n’a pas encore recu de déno-
mination précise.

Le Conseil de quartier de Vauban-Esquermes, consulté sur ce point au cours
de sa réunion du 8 Décembre 1983, a proposé a la Municipalité de retenir le nom de
Charles PACOME.

Cet avocat célébre alliait remarquablement les dons intellectuels et physiques.
Ce juriste éminent obtint un prix de violon au Conservatoire de Lille ; mais il est sur-
tout réputé pour ses exploits sportifs. Il fut I'un des plus grands champions de lutte,
cumulant les titres de champion du Nord et de France. Il fut vice-champion olympi-
que en 1928 et champion olympique aux Jeux de LOS ENGELES en 1932.

En accord avec votre Commission de I'Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports, Loisirs, réunie le 16 avril 1984, nous vous demandons de
bien vouloir retenir cette suggestion.

Adopté
Voir compte rendu p. 304
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N°84/179 : Diverses associations sportives
Demandes de subventions d’organisation
Année 1984.

MESDAMES, MESSIEURS,

L’aide financiére de la Ville de Lille a été sollicitée sous la forme d’une subven-
tion d’organisation par diverses associations sportives lilloises pour leur manifesta-
tion.

En accord avec la Commission de 'Education, de la Formation Permanente, de
la Jeunesse, Sports, Loisirs, réunie le 16 avril 1984, I'Office Municipal des Sports
entendu, nous vous demandons de bien vouloir décider les attributions suivantes :

Dates des
manifestations

Montant des

Association rtives -
SSOCIHUONE SPQITive subventions

18 et 19 Juin 1983 Super Chtimi’s Toam 5.000 F
11 Septembre 1983 Etoile Cycliste Lilloise 2.170F
28 Mai et 17 Septembre

1983 Pétanque Lilloise 1.000 F
10 Décembre 1983 Boxing Club des Flandres 2.200 F

Les sommes correspondantes seront prélevées sur le crédit ouvert au chapitre
945-18 de la section Fonctionnement du Budget Primitif 1984 sous [lintitulé
« Encouragement aux Sports ».

Adopte
Voir compte rendu p. 304

N°84/180 : Stade Léo Lagrange - Construction de
courts de tennis municipaux -
Demande de subvention.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 81 /7071 du 30 Mai 1981, le Conseil Municipal a sollicité les
subventions de I'Etat et du Département susceptibles d’étre attribuées pour la
construction de courts de tennis.

Par lettre du 26 Aot 1983, Monsieur le Préfet, Commissaire de la République
de la Région Nord / Pas-de-Calais nous a fait connaitre que dans le cadre de I'opé-
ration « 5000 courts de tennis », il avait été inscrit en faveur de la Ville de Lille, une
subvention de 150.000 F pour la réalisation d’un court de tennis.

Afin de répondre aux conditions permettant de bénéficier de cette subvention,
le Conseil Municipal déclare avoir pris connaissance du cahier des engagements
contractuels a souscrire pour les collectivités admises au bénéfice d’une subven-
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tion de I'Etat au titre du Ministere de la Jeunesse et des Sports annexeé a la circulaire
n° 66-84 du 4 Mai 1966 et en accepter les termes et obligations.

Adopté
Voir compte rendu p. 304

N°84/181 : Subvention destinée aux clubs
de Niveau National -
Dotation 1984
Répartition.

MESDAMES, MESSIEURS,

Une subvention globale de 400.000 F a été accordée pour les clubs sportifs
amateurs de niveau national ayant sollicité pour aide complémentaire afin d’équili-
brer leur budget.

Par délibération n°® 84/67 du 17 Mars 1984, vous avez attribué une premiéere
tranche de 200.000 F, imputée sur le Budget Supplémentaire 1983, qui a été répar-
tie entre les divers clubs concernés.

En accord avec I'Office Municipal des Sports, nous vous demandons :

— de bien vouloir procéder a une nouvelle attribution de 200.000 F répartie de la
fagon suivante :

Clubs Concernés Attribution B.P. 1984
L.U.C. Volley-Ball 7.000
L.U.C. Rugby 11.000
O.S.F. Football 33.500
Canoé-Club-Lillois 12.000
L.U.C. Escrime 11.500
L.U.C. Hockey sur gazon 19.500
L.U.C. Hand-Ball 14.500
Lille Hockey Club 19.500
Iris Club Lillois 8.500
A.S.P.T.T. Haltérophilie 7.000
A.S.P.T.T. Tennis de Table 19.500
A.S.P.T.T. Athlétisme 29.500
AS.A.L. 2.000
Pupilles de Neptune de Lille 5.000

Total 200.000
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— de décider I'imputation de la dépense correspondante sur le crédit inscrit au cha-
pitre 945-18 de la section de fonctionnement du B.P. 1984 sous l'intitulé « Encou-
ragement aux Sports ».

Adopté
Voir compte rendu p. 304

N° 84 /182 : Relations entre la Ville
etla S.A.E.M. du L.O.S.C.
Convention
Saisons 84 /85 - 85/86 - 86/87

MESDAMES, MESSIEURS,

En raison de I'importance que revét pour I'animation de la cité I'existence d’'un
club professionnel, la Ville a de tous temps manifesté son intérét et sa participation
a la vie du Lille-Olympique-Sporting-Club.

Cette collaboration s’est transformée en une association totale au sein de la
Société d’Economie Mixte Sportive, créée le 3 juillet 1980 et par les nouvelles dis-
positions relatives a I'utilisation du stade de football prévues par la convention du
10 juillet 1981.

A l'issue de la saison sportive 83/84, le club professionnel, en raison d’une
bonne fin de championnat, termine a la 9° place ; cependant précocement éliminé
de la Coupe, il a vu décroitre ses recettes déja amputées par la baisse du nombre
de spectateurs enregistrées sur tous les stades.

La S.A.E.M. du L.O.S.C. se trouve donc conduite a prendre un certain nombre
de mesures de redressement, dont la souscription d’'un emprunt de 4 000 000 F
d’une durée maximum de huit ans.

Il apparait désormais souhaitable de bien préciser, dans le cadre d’'une
convention complémentaire a celle de 1981, les responsabilités respectives de la
Ville de Lille qui apporte son aide matérielle et financiére d’'une part, de la S.A.E.M.
du L.O.S.C., laquelle s’oblige a promouvoir un football professionnel de qualité
« Sport-spectacle » qui contribue a I'image de marque de Lille et a gérer au mieux
les intéréts de la Société sans recourir a d’autres concours financiers de la Ville,
d’autre part.

En accord avec le Conseil de Municipalité réuni le 26 mai 1984, nous vous
demandons de bien vouloir nous autoriser a signer la convention ci-annexée et de
décider la participation financiére de la Ville a 'augmentation du capital social de la
S.A.E.M. du L.O.S.C. dans la limite de 500 000 F.

Adopté
Voir compte rendu p. 304
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CONVENTION
Par les soussigneés,

Monsieur Pierre MAUROY, Maire de Lille, agissant au nom et pour le compte
de la Ville de Lille en vertu de la délibération du Conseil Municipal n°
du

d’une part,
et,

Monsieur Jacques DEWAILLY, Président Directeur Général de la Société Ano-
nyme d’Economie Mixte Sportive du L.O.S.C. pour le développement de la pratique
du football professionnel,

d’autre part,

Il est préalablement exposeé ce qui suit :
EXPOSE

Dans le contexte actuel de la structure et du fonctionnement du football profes-
sionnel en France, il s’avere que les organismes assurant la gestion des équipes
professionnelles ne peuvent obtenir I’équilibre de leurs comptes sociaux sans sou-
tien financier extérieur, celui-ci étant généralement apporté par les villes concer-
nées.

La S.A.E.M. du L.O.S.C. considére que, pour assumer un role significatif dans
le championnat de France de 1™ division dans le cadre d’une saine gestion, il lui est
nécessaire de se doter d’une politique d’amélioration constante de la qualité de
I’équipe de joueurs professionnels et, en conséquence, d’'une politique financiere
établie sur une période minimum de trois ans. A cet effet, elle a demandé que la
Ville de Lille fixe d’ores et déja les conditions de ses interventions financiéres pour
les trois années a venir.

Le Conseil Municipal de Lille considére que la présence d’une équipe profes-
sionnelle de football de valeur répondant aux souhaits du public constitue un élé-
ment important dans la vie sociale et économique de la Ville de Lille, des communes
environnantes et de I’ensemble de I’agglomeération. Consciente des problemes de
gestion rencontrés par les clubs professionnels, elle accéde a la demande de la
S.A.E.M. du L.O.S.C. moyennant la mise en place d’un accord établissant les obli-
gations respectives des parties pendant la durée de cet accord.

En conséquence, de quoi les parties sont convenues de ce qui suit :
Obligations de la Ville
Article 1:

La Ville met a la disposition de la S.A.E.M. du L.O.S.C. le stade Grimonprez-
Jooris, le terrain d’entrainement engazonné dit « du Bois » et le terrain d’entraine-
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ment de la Porte d’Ypres dans les conditions fixées par la convention intervenue le
10 juillet 1981 qui demeure en vigueur et aux termes de laquelle elle supporte :

— le gardiennage,
— les travaux d’entretien et de nettoyage du stade et de ses annexes,
— les frais de chauffage, de consommation d’eau et d’électricite.

La Ville étudiera la réalisation, dans des délais compatibles avec ses capacités
d’investissements, d’un troisiéme terrain d’entrainement.

Article 2 :

La Ville versera sa participation a I'augmentation du capital social de la
S.A.E.M. du L.O.S.C., en fonction du pourcentage des actions détenues par la col-
lectivité, dans la limite de 500 000 F.

Article 3 :

La Ville accordera sa garantie financiére a la S.A.E.M. du L.O.S.C. en vue de la
souscription d’un emprunt de 4 millions d’une durée maximum de huit ans.

Article 4 :

La Ville accorde a la S.A.E.M. du L.O.S.C. une participation financiére qui
s’éleve pour 1984 a 3.036.000 F. Cette participation sera revalorisée en 1985 et
1986 dans les mémes conditions que celles accordées a I'ensemble des clubs spor-
tifs lillois.

La subvention municipale allouée chaque année a un caractere forfaitaire et
définitif, elle ne peut étre revalorisée au cours de la saison sportive pour quelque
motif que ce soit.

La S.A.E.M. du L.O.S.C. en dispose librement.

Toutefois, et en contrepartie de la part importante que prend la Ville dans le
fonctionnement du Centre de Formation d’Apprentis des Métiers du Football (soit
plus de 50% de la subvention municipale - mise a disposition d’un moniteur munici-
pal d’éducation physique) la S.A.E.M. du L.O.S.C. s’oblige a favoriser les actions de
formation de football professionnel.

Article 5:

La Ville recherchant les moyens d’assurer a la S.A.E.M. du L.O.S.C. le bénéfice
total de ses recettes afin qu’elle profite pleinement de ses résultats, lui reversera le
produit de la part communale de la taxe sur les spectacles (hors la part destinee au
Bureau d’Aide Sociale). :

Obligations de la SAEM du L.O.S.C.

Article 6:

La S.A.E.M. du L.O.S.C. dressera dans les meilleurs délais, des budgets prévi-
sionnels pour les trois prochaines années établis en fonction de I'octroi des subven-
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tions qui lui seront accordées par la Ville de Lille et des objectifs qui auront été fixés
en conséquence par le Conseil d’Administration.

Article 7 :

La S.A.E.M. du L.O.S.C. assumera l'intégralité de ses responsabilités pour
I'application du plan triennal, seule et sans autre concours financier de la Ville que
ceux vises a la présente convention.

Article 8:

La S.A.E.M. du L.O.S.C. administrera I'’ensemble de ses biens « en bon pére de
famille » et s’assurera une gestion rigoureuse.

A cet effet, elle fera établir des tableaux de bord annuels permettant de contr6-
ler périodiquement le suivi de I'évolution de sa situation comptable et financiére
ainsi que la comparaison des réalisations par rapport aux prévisions.

Article 9:

La S.A.E.M. du L.O.S.C. maintiendra, sous |'autorité du Conseil d’Administra-
tion et du Président-Directeur-Général, des structures internes hiérarchigues et
fonctionnelles aussi claires et précises que possible.

A cet effet, elle veillera au respect des regles de fonctionnement établies par
son Conseil d’Administration et sa Direction Générale notamment en ce qui
concerne le non-dépassement des délégations de pouvoir accordées.

Article 10:

La S.A.E.M. du L.O.S.C. s’efforcera de faire régner en son sein, dans 'esprit de
discipline minimum indispensable, un climat de parfaite sérénité.

Article 11 :

D’une maniére générale, la S.A.E.M. du L.O.S.C. s’engagera ainsi a satisfaire
les souhaits de la Ville de Lille qui consistent a maintenir et développer son image
de marque et sa notoriété.

Durée
Article 12:

La présente convention est passée pour une durée de trois saisons a compter
de la saison 1984 /1985.

Révision - Résiliation

Article 13:

La présente convention sera révisée si le L.O.S.C. descend en 2° Division ou
s’il se qualifie pour une Coupe Européenne.
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Sa résiliation interviendra si la convention de 1981 est elle-méme résiliée ou s’il
y a manquement a |'une des obligations prévues par la convention.

Fait a Lille, le
Le Maire de Lille Le Président de la S.A.E.M. du L.O.S.C.
Pierre MAUROY Jacques DEWAILLY

N° 84 /183 : Mesures de carte scolaire au 1° degré -
Avis.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par circulaire du 29 Février 1984, le Préfet, Commissaire de la République de la
Région Nord/Pas-de-Calais, a transmis a Monsieur le Maire les différentes mesu-
res de carte scolaire envisagées au titre de la rentrée 1984 /1985 :

e fermeture d’une classe a I’école élémentaire BRANLY
78 rue de la Barre

e fermeture d’une classe d’adaptation a I'’école élémentaire LAKANAL-CAM-
PAN, 125 rue du Long Pot

e fermeture d’une classe a I’école élémentaire Léon JOUHAUX
Avenue de I’Architecte Cordonnier

e fermeture d’une classe a I’école élémentaire Aristide BRIAND niveau |
7 boulevard Eugéne Duthoit

e fermeture de deux classes a I’école élémentaire MONTESQUIEU
71 rue de Bouvines

e ouverture d’'une classe a I’école élémentaire Mme de SEVIGNE
rue Léon Tolstoi

e ouverture d’'une classe a I’école élémentaire CABANIS-Paulin PARENT
rue de Rivoli

e ouverture d'une classe a I’école maternelle Jeanne GODART
2 rue Paul Bardou

e ouverture d’une classe a I’école maternelle DU BELLAY
11 rue des Pyramides

e fermeture d’un poste Z.E.P. a I'école élémentaire GUYNEMER
58 rue Mermoz

e transfert d’une classe élémentaire a I’école SAMAIN a I'école Léon TRULIN,
rue Verhaeren

e fusion - école maternelle Louis BLANC, rue de la Phalecque
- école maternelle LES P’TITS QUINQUINS, rue de Rivoli.

En outre, par ce méme courrier, le Préfet, Commissaire de la République, a
donné connaissance des mesures suivantes adoptées a compter du 3 Novembre
1983 :
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e ouverture d’une classe a |'école maternelle Richard WAGNER
rue Richard Wagner (La Croisette)

e ouverture d’une classe a I'école maternelle JENNER
rue des Célestines.

En accord avec votre Commission de I'Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports, Loisirs, qui s’est réunie le 16 avril 1984, nous vous deman-
dons de bien vouloir prendre acte de ces mesures.

Adopte
Voir compte rendu p. 306

N°84 /184 : Occupation des locaux des établissements
primaires et maternels -
Scolarité 1984 /1985.

MESDAMES, MESSIEURS,

La circulaire ministérielle du 1" mars 1973, complétée par la circulaire du 17
septembre 1975, fait obligation de passer une convention avec les Organismes ou
Associations qui souhaitent obtenir la mise a disposition de locaux scolaires.

Cette convention est passée entre le Directeur ou la Directrice de I’Etablisse-
ment scolaire et le responsable de I'’Association demanderesse, ainsi que le Maire
de la Ville.

Des lettres seront adressées individuellement aux Présidents des Associations
qui ont bénéficié de locaux scolaires au titre de la présente scolarité, en vue de
connaitre s’ils souhaitent renouveler ces mises a disposition pour I’'année scolaire
1984 /1985, dans la mesure ou les occupations au titre de la scolarité en cours
n’auront pas appelé d’observation de la part du Chef d’Etablissement concerné.

En accord avec votre Commission de I’Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports, Loisirs qui s’est réunie le 16 avril 1984, nous vous deman-
dons de bien vouloir nous autoriser a signer les conventions d’occupation de locaux
scolaires durant la scolarité 1984 /1985, avec les parties concernées, conformé-
ment a la convention type jointe a la présente délibération.

Adopté
Voir compte rendu p. 306

CONVENTION TYPE A PASSER A L’'OCCASION DES ACTIVITES
ORGANISEES A L'INITIATIVE D’'ORGANISMES ETRANGERS AU DELA
DES HORAIRES OU PERIODES SCOLAIRES, DANS LES ETABLISSEMENTS
D’ENSEIGNEMENT

Entre les soussignés :

D’une part,




==

Monsieur ou Madame (NOM, Prénom)  .....ccccceeereessiiseseieesessi s s
Direct
fo [ = {070) (=3 0101 o) [T (1 L= RO OO PP ORI

et Monsieur Pierre MAUROY, Maire de LILLE, agissant au nom et pour le
compte de la Ville de LILLE, en vertu de la délibération du Conseil Municipal n°
du qui sera transmise en méme temps
que la présente convention & Monsieur le Préfet, Commissaire de la République de
la Région Nord/ Pas-de-Calais,

et d’autre part,

Monsieur ou Madame ...........ccccccccveniiiseisasnsssnannmaccnaananae (fonction : Président,
OGO Ol ) e et o et te e hascanatchens agissant au nom
O e eeeess txo L2 d oo TG Le AR de unbds s e snaNada sara ouacntanc cuneb et dssssatearass
Il a été convenu ce qui suit pour 12 PEriode AU  ........cceeiiieiiiiniii e
0L e oo G o o O e O O A P e
L’organisateur utilisera les locaux scolaires exclusivement en vue dei sitnsinlhen.

et dans les conditions précisées ci-apres :

1 - Les locaux et voies d’acces suivants sont mis a la disposition de I'organisme
utilisateur :

D | O S R e e B e easseartacerasnnse A6z heures a........... heures

3 - Les effectifs accueillis simultanément s’élevent @ .......ccooieiiiiiiiiiiiies

4 - ’organisme utilisateur pourra disposer du matériel de I’établissement, la liste
de celui-ci sera dressée par les parties contradictoirement et jointe a la conven-
tion individualisée transmise aux autorités Préfectorales.

5 - L'utilisation des locaux s’effectuera dans le respect de I'ordre public, de
I’Hygiéne et des bonnes maeurs.

6 - L’'organisme utilisateur devra impérativement assurer la remise en ordre, et le
nettoyage des locaux et des voies d’acces mis a la disposition, conformément
aux termes de la présente convention.

DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE :

1 - Préalablement a I'utilisation des locaux, I'organisateur reconnait :

— Avoir souscrit une police d’assurance couvrant tous les dommages pouvant
résulter des activités exercées dans I'établissement au cours de I'utilisation des
locaux mis a sa disposition, cette police portant e N° ..o
0 Gl S OIS OO B e e e e e L s tsorsananbs e s dassasanosassenssainsanssnanndsnvessonsse aupres
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(B g R R b P s
étant précisé que la Ville de LILLE ne renoncerait pas au recours qu’elle pourrait
exercer en cas de sinistre, a I’encontre des Associations Locales disposant de
locaux communaux.

Avoir pris connaissance des consignes générales de sécurité ainsi que des consi-
gnes particulieres et s’engage a les appliquer ainsi que les consignes spécifiques
propres a I'établissement, compte-tenu de I'activité envisagée ;

Avoir procédé avec une personne représentant la Collectivité Locale, a une visite
de I'établissement et plus particulierement des locaux et des voies d’acces qui
seront effectivement utilises ;

Avoir constaté, avec le Représentant Iégal de la Collectivité Locale, 'emplace-
ment des dispositifs d’alarme, des moyens d’extinction (extincteurs, robinets
d’incendie armés...) et avoir pris connaissance des itinéraires d’évacuation et des
issues de secours.

- Au cours de ['utilisation des locaux mis a sa disposition, I'Organisateur
s’engage :

A en assurer le gardiennage ainsi que celui des voies d’acceés en priorité, le ser-
vice des agents de service de I'établissement ;

A controler les entrées et les sorties des participants aux activités considérées ;

A faire respecter les regles de sécurité par les participants.

EXECUTION DE LA CONVENTION :

1

La présente convention peut étre dénoncée :

- Par la Collectivité Locale a tout moment pour cas de force majeure, ou pour des
motifs serieux tenant au bon fonctionnement du service public de I’éducation
ou a I'ordre public, par lettre recommandée adressée a I'Organisateur.

- par I'Organisateur pour cas de force majeure diment constatée et signifiée a la
Collectivité Locale par lettre recommandée, si possible dans un délai de cinq
jours francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. A défaut et si les
locaux ne sont pas utilisés aux dates et heures fixées par les parties, I'Organisa-
teur s’engage a dédommager la Collectivité Locale gestionnaire, des frais éven-
tuellement engagée en vue de 'accueil prévu ;

- La présente convention peut étre dénoncée a tout moment par le Chef d’Eta-
blissement si les locaux sont utilisés a des fins non conformes aux obligations
contractées par les parties ou dans des conditions contraires aux dispositions
prévues par ladite convention.

Le Directeur d’école, I’Organisateur,
Pour le Maire de LILLE,

I’Adjoint délégué a I’Education
et a 'Enseignement,
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Ariane CAPON

Avis de I'Inspecteur

Départemental de I'Education Nationale de LILLE
Inspection | - Il - Il - ou IV

de I'lnspectrice Départementale des

Ecoles Maternelles

ou du Directeur de I’Ecole Normale

Visa de Décision du Préfet Commissaire
I'Inspecteur d’Académie du Nord de la République de la Région
Nord / Pas-de-Calais

PREVENTION DES DANGERS D’INCENDIE DANS LES ETABLISSEMENTS
D’ENSEIGNEMENT OCCUPES AU-DELA DES HORAIRES
DES PERIODES SCOLAIRES
(Application de la circulaire n° 78-103 du 7 mars 1978 du B.O.E.N.)

ANNEXE 1

Effectifs :
Fréquence :
CONSIGNES DE SECURITE EDIFIEES PAR L’ETABLISSEMENT

a) Crier au feu dés I'apparition des flammes,
b) Eviter les courants d’air ; mettre si nécessaire les porte coupe-feu.
c) Evacuer soit :
e par I'entrée,
e par les W.C.,
e par la porte au fond suivant I'emplacement du feu.
d) Laisser les portes entre les classes ouvertes (ne pas les fermer a clé)
e) Utiliser les extincteurs placés dans le couloir.
ou
f) Appeler les Pompiers (téléphoner &)
g) On peut trouver de I'eau dans les W.C. et a I’étage ;
h) Une bouche a incendie est placée sur le trottoir rue  ..........coceevvevieecccneeeiennen.
....................................................................... (indiquer avec précision I’endroit)
L’'ORGANISATEUR S’ENGAGE A CONTROLER : les entrées ;
les sorties,
apres utilisation
LES LOCAUX UTILISES ONT ETE VISITES CONJOINTEMENTLE  ....cccveecnienneee.
o R e e o e N e et g S e S
R e R e S A e e b e A
agissant pour la Ville de LILLE.
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Fait a LILLE, le

Pour le Maire de LILLE, I’Organisateur responsable
I'’Adjoint délégué a I'Education
et a ’Enseignement,

Ariane CAPON

Direction Générale des Services de
I’Enseignement, des Sports et de
I’Action culturelle

Service de I'Enseignement
et de la Formation Permanente

ATTESTATION D’ASSURANCE

Certifie que I’Association mentionnée ci-dessus est régulierement affiliée sous le
U O e e s e e nain pour la
o< 0 0 [ e LB e B el s

Par cette affiliation, notre Association est couverte par ..........ccccoeeeeeiieviieereenn.

Cette couverture comprend notamment :

a) garantie des conséquences pécuniaires de la responsabilité civile pouvant
incomber a I’Association souscriptrice, du fait de I'utilisation, soit des locaux
occasionnels d’activité ou d’installations provisoires, pendant une ou plusieurs
périodes de 15 jours consécutifs, soit de locaux d'entrepot de matériel.

b ) garantie des dommages subis par le mobilier et le matériel collectif utilisés par
I’Association souscriptrice, y compris au cours de leur utilisation fonctionnelle.

Fait a LILLE, le

Pour le Maire de LILLE, Le Responsable de I’Association
I’Adjoint délégué a I’Education
et a 'Enseignement,

Ariane CAPON

Ce visa n’implique pas pour la Ville de LILLE, la renonciation a recours en cas
d’incendie ou de tous autres sinistres.

(1) Nom

(2) Prénom

(3) Qualité dans I’Association
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CONVENTION TYPE A PASSER A L’'OCCASION
DES ACTIVITES ORGANISEES A L’'INITIATIVE D’'ORGANISMES
ETRANGERS AU DELA DES HORAIRES OU PERIODES
SCOLAIRES, DANS LES ETABLISSEMENTS D’ENSEIGNEMENT

LISTE DU MOBILIER ET DU MATERIEL MIS A LA
DISPOSITION DE L’'ORGANISME OCCUPANT LES LOCAUX
FAISANT L’OBJET DE LA CONVENTION

— Mobilier mis a disposition :

IO CH D O R e N s ol s rtus s st bashtes sepatanaonasassasessnanntiss

— Matériel mis a disposition :

BT 1] 01 (0B 7 Py A P e P T T T T P T L CE o b T PO A Do P

Le Directeur d’école I’Organisateur

N° 84 /185 : Désaffectation des écoles LAMARTINE - CONDORCET
avenue du Peuple Belge et JENNER, rue A. Colas -
Décision -

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis la mise en service du nouveau groupe scolaire implanté rue des Célesti-
nes, les anciennes écoles LAMARTINE - CONDORCET et JENNER situées avenue
du Peuple Belge et rue A. Colas, sont inutilisées pour le service scolaire.

Monsieur I'Inspecteur d’Académie, consulté, a fait connaitre a Monsieur le
Maire, par courrier du 21 mars 1984, son accord pour la désaffectation de ce
groupe scolaire vétuste qui, en tout état de cause, ne pourrait plus accueillir d’éle-
ves dans des conditions normales de sécurité.

En conséquence, en accord avec la Commission de I'Education, de la Forma-
tion Permanente, de la Jeunesse, des Sports et Loisirs, réunie le 16 avril 1984, nous
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vous demandons de bien vouloir décider la désaffectation des écoles LAMARTINE -
CONDORCET et JENNER.

Adopté
Voir compte rendu p. 306

N° 84/186 : Indemnité de logement aux instituteurs -
Revalorisation - Application de la majoration
annuelle au 1" janvier 1984 - Avis.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération du 22 décembre 1983, le Conseil Municipal a décidé I'applica-
tion a compter du 1" janvier 1983 des taux proposés par le Conseil Départemental
de I’Enseignement Primaire sur la base de 8 350 F correspondant aux taux de
I'indemnité de logement en 2° catégorie (instituteurs mariés).

Conformément a la procédure prévue par I'article 3 du décret du 2 mai 1983 et
la circulaire du 15 mars 1984, le Préfet, Commissaire de la République de la Région
Nord/Pas-de-Calais invite les Conseils Municipaux des communes du départe-
ment, a formuler un avis sur une proposition d’augmentation du taux de 5%.

Sur cette base de revalorisation, le bareme des indemnités s’établit comme
suit :

1°) Instituteur ou institutrice célibataire : 7 014 F par an

2°) Instituteur ou institutrice marié(e) avec ou sans enfant ou vivant en concubinage
notoire, instituteur ou institutrice célibataire, veuf ou veuve ou divorcé(e) avec
enfants a charge : 8 767 F par an

3°) Directeur ou directrice d’école, instituteur ou institutrice chargé(e) de classe
d’application ou de classe d’enseignement spécialisé, célibataire : 8 417 F par
an

4°) Directeur ou directrice d’école, instituteur ou institutrice chargé(e) de classe
d’application ou de classe d’enseignement spécialisé, marié(e) avec ou sans
enfant ou vivant en concubinage notoire, célibataire veuf ou veuve ou divorcé(e)
avec enfants a charge : 10 170 F par an.

En accord avec votre Commission de I’Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports, Loisirs réunie le 16 avril 1984 et votre Commission de la Pla-
nification et des Finances réunie le 14 mai 1984 nous vous demandons de bien vou-
loir émettre un avis favorable a I'application de ces taux a compter du 1" janvier
1984.

Adopté
Voir compte rendu p. 306
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N°84/187 : Ecole de plein air « DESIRE VERHAEGHE » -
Participation des familles pour la
scolarité 1984 /1985.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération 83 /195 du 2 juillet 1983, le Conseil Municipal a fixé la partici-
pation des familles des enfants fréquentant I'école de plein air « Désiré VER-
HAEGHE », au titre de la scolarité 1983 / 1984.

Conformément a la réglementation des prix en matiére de service public pour
I'année 1984, les participations familiales sont majorées de 4,25% a compter de la
scolarité 1984 /1985.

Il convient de préciser que les tarifs des participations ont été déterminés de
maniére a faciliter les décomptes mensuels.

En outre, cet établissement fonctionnant en semi-internat, les participations
familiales seront dues quel que soit le nombre de jours dans le mois ; un abattement
pour absences consécutives intervenant lorsque celles-ci égalent ou excedent le
nombre de cing dans le mois et sont reconnues justifiees.

En accord avec votre Commission de I’'Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports, Loisirs et votre Commission de la Planification et des Finan-
ces, réunies respectivement les 16 avril et 14 mai 1984, nous vous demandons de
bien vouloir adopter la grille de participations familiales pour la scolarité
1984 /1985.

Adopté
Voir compte rendu p. 306




VILLE DE LILLE

DIRECTION GENERALE DES SERVICES DE
L’ENSEIGNEMENT, DES SPORTS ET DE
L’ACTION CULTURELLE

SERVICE DE L'ENSEIGNEMENT

ET DE LA FORMATION PERMANENTE

ECOLES DE PLEIN AIR PRIMAIRE ET MATERNELLE

RESTAURANTS D’ENFANTS et GARDERIES D’ENFANTS D’AGE MATERNEL

BAREME et TARIFS APPLICABLES a compter de la SCOLARITE 1984 /1985

| - Ecoliers - Participation des familles :

861 UInf g

CATEGORIE TARIF TRANCHE TRANCHE TRANCHE TRANCHE TARIF L
REDUIT DE 200 F DE 200 F DE 300 F DE 800 F MAXIMUM =3
|
tanf mensuol 28,20 68,10 95,40 114,00 126,60 134,40
restaurant
tarif mensuel
restaurant + 56,40 136,20 190,80 228,00 253,20 268,80
garderie
Nombre de per-|{ Ressources Ressources Ressources Ressources Ressources Ressources
sonnes compo-| mensuelles mensuelles mensuelles mensuelles mensuelles mensuelles
sant le foyer | inférieuresa | comprises entre | comprises entre | comprises entre | comprises entre | supérieures a
3 3400 3400a 3600 3601a 3800 3801a 4100 4101a 4900 4900
4 4 000 4000a 4200 4201a 4400 4401a 4700 4701a 5500 5500
5 5050 5050a 5250 5251a 5450 5451a 5750 5751a 6550 6 550




CATEGORIE TARIF TRANCHE TRANCHE TRANCHE TRANCHE TARIF
REDUIT DE 200 F DE 200 F DE 300 F DE 800 F MAXIMUM
6 5700 5700a 5900 5901a 6100 6101a 6400 6401a 7200 7200
7 6300 6301a 6500 6501a 6700 6701a 7000 7001a 7800 7 800
8 6900 6900a 7100 7101a 7300 7301a 7600 7601a 8400 8400
9 7 600 7600a 7800 7801a 8000 8001a 8300 8301a 9100 9100
10 8 200 8200a 8400 8401a 8600 8601a 8900 8901a 9700 9700
11 8 800 8800a 9000 9001a 9200 9201a 9500 9501a10300 10 300
12 9400 9400a 9600 9601a 9800 9801a10100 10101 210900 10 900
13 9900 9900a 10100 10 101 a2 10 300 10301 a 10600 10601 a 11 400 11 400
14 10 600 10600 a 10 800 10801 a 11 000 11001 a11300 11301a12 100 12 100
Il - Personnel enseignant et municipal 1795

IIl - Commensaux

:9,80

=6y
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N°84/188 : Classes de neige - Classes vertes
Encadrement - Personnel enseignant -
Indemnité - Application des nouveaux
taux a compter du 1" janvier 1984.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 84.73 du 17 mars 1984, le Conseil Municipal a décidé de
rémunérer conformément a |'arrété ministériel du 29 septembre 1983 et sur la base
fixée par circulaire préfectorale du 7 décembre 1983, le personnel enseignant asu-
rant I’encadrement des classes de neige, classes vertes en limitant a 140% la partie
variable.

Or, par circulaire du 2 février 1984, Monsieur le Préfet, Commissaire de la
République de la Région Nord/Pas-de-Calais a fait connaitre que, par suite de
revalorisation a compter du 1" janvier 1984 du taux de Salaire Minimum Interprofes-
sionnel de Croissance et du Minimum Garanti, les taux de réemunération ont été
majores.

Le baréme des indemnités applicables a partir du 1" janvier 1984 s'établit
comme suit :

Avantages en nature :
12,44 X 2 = 24,88

Indemnités forfaitaires pour sujétions spéciales :
10,00

Partie variable :
22,78 x 140 = 31,89

100

En accord avec votre Commission de I’Education, de la Formation Permanente,
de la Jeunesse, Sports, Loisirs et votre Commission de la Planification et des Finan-
ces, réunies respectivement les 16 avril et 14 mai 1984, nous vous demandons :

1°) de décider I'application, @ compter du 1" janvier 1984, des nouveaux taux de
rémunération,

2°) de limiter a 140% la partie variable du taux journalier fixant ainsi le montant de
I'indemnité a 41,89 F au 1" janvier 1984.

Adopté
Voir compte rendu p. 306
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N° 84/189 : Ecole de Plein air « Désiré VERHAEGHE » -
Ecole maternelle « Les P’TITS QUINQUINS » -
Heures supplémentaires effectuées par le
personnel enseignant - Application des
nouveaux taux horaires.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération du 17 mars 1984, le Conseil Municipal a adopté les taux des
heures supplémentaires de surveillance effectuées par les membres du personnel
enseignant de I'école de plein air « Désire VERHAEGHE » et de I'école maternelle
« LES P'TITS QUINQUINS » applicables a compter du 1" novembre 1983.

Conformément aux dispositions arrétées par la Commission de I'Education, de
la Formation permanente, de la Jeunesse, Sports, Loisirs le 19 septembre 1983,
nous vous demandons de bien vouloir décider de I'application des nouveaux taux
fixés par la circulaire préfectorale du 9 mars 1984 et prenant effet au 1" janvier 1984.

— Instituteurs et Directeurs
SCOIEE OO AN S s Ly assassesbannonostasatonsnsnnonnanmnnnsass 40,36 F

— Professeurs et Directeurs de Colleges
d’Enseignement GENEral ........coooeeiieeeiieininecc i 4440 F

Adopté
Voir compte rendu p. 306

N°84/190 : Cours de Formation Professionnelle Continue -
Transfert au G.E.P.E.N. a compter de la
scolarité 1984 /1985.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération du 28 Novembre 1975, le Conseil Municipal autorisait Mon-
sieur le Maire a signer une convention avec I'Etat, ayant pour objet le financement
des Cours de Promotion Sociale dispensés au Lycée Technique Nationalisé BAG-
GIO.

En Janvier 1982, le Proviseur du Lycée BAGGIO, Secrétaire Général du
G.E.P.E.N. de Lille (Groupement d’Etablissements Publics de I'Education Natio-
nale), appelait I'attention de Monsieur le Maire sur les instructions de Monsieur le
Recteur, ayant pour objet la Carte d’offre globale des G.E.P.E.N. en Promotion
Sociale et Prévisions d’activités, pour I'année civile considéree.

Le Proviseur du Lycée BAGGIO soulignait que dans le ressort géographique du
G.E.P.E.N. de Lille, il existe 11 centres dont le statut juridique est variable :

e 7 étant financés par le Ministére de I'Education Nationale

e 4 conventionnés avec le Préfet de Région, parmi lesquels seul celui de la Ville de
Lile a comme co-contractant Monsieur le Maire ; pour les autres centres sus-
mentionnés, le co-signataire étant le chef d’établissement scolaire.
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En fonction des directives qui lui avaient été adressées, le Proviseur proposait
d’intégrer, dans le cadre du G.E.P.E.N. les dits cours de promotion sociale, actuelle-
ment « Cours de Formation Professionnelle Continue » gérés pour la Ville de Lille
par I'Institut Lillois d’Education Permanente.

Depuis le 17 Juin 1983 et conformément a la loi du 7 Janvier relative a la décen-
tralisation et ses décrets d’application, la Région a désormais compétence pour
assurer la mise en ceuvre des actions d’apprentissage et de formation profession-
nelle continue sur son territoire.

De ce fait, c’est la Région qui est désormais compétente pour signer les
conventions et déterminer les actions susceptibles d’étre subventionnees.

Le nouveau Proviseur du Lycée Technique BAGGIO, en sa qualité de Secrétaire
Général du G.E.P.E.N., a donné son accord sur la reprise, par le G.E.P.E.N., des
Cours de Formation Professionnelle Continue assurés a BAGGIO, en souhaitant
que la Ville de Lille puisse continuer a apporter une aide au fonctionnement de ces
cours.

En conséquence, en accord avec votre Commission de I’Education, de la For-
mation Permanente, de la Jeunesse, Sports, Loisirs réunie le 16 avril 1984, nous
vous demandons de bien vouloir :

a) émettre un avis favorable au transfert, au G.E.P.E.N., a compter de la rentrée
scolaire 1984 /1985, des actions de Formation Professionnelle Continue assu-
rées au Lycée Baggio ;

b) décider le principe de I'attribution au G.E.P.E.N. d’une subvention calculée sur
la base du nombre des éléves lillois fréquentant les cours ;

c) par suite, proposer au G.E.P.E.N., la participation au Conseil de Gestion du
Maire ou de son représentant.

Adopté
Voir compte rendu p. 306

N°84/191 : Programme Régional de Développement
social des quartiers - Actions sur
le quartier de Lille-Sud.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le prolongement des propositions DUBEDOUT-PESCE tendant a lutter
contre le processus de dégradation des quartiers périphériques des grands centres
urbains, la Région Nord/ Pas-de-Calais a décidé de mettre en ceuvre un programme
pluriannuel complémentaire de développement social des quartiers, portant sur une
dizaine de sites.

La Ville de Lille a sollicité son inscription sur la liste des communes susceptibles
de bénéficier des actions en cause en proposant les six quartiers suivants :
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Wazemmes (ilot Iéna-Marché-Sarrazins-Lafargue),
Lille-Sud dans son ensemble,

les cours et cités du Sud,

le groupe H.L.M. du Parc des Expositions,

la Résidence Marcel Bertrand,

le groupe H.L.M. du Boulevard de Belfort.

Toutefois, la Région ne pouvant retenir qu’un seul site sur le territoire de notre
Ville, nous avons finalement arrété notre choix sur le quartier de Lille-Sud, dans sa
totalité.

Le projet ainsi élaboré pour ce secteur qui vient de recevoir I'agrément de la
Région peut se résumer comme suit :

1) Un plan local de I'habitat

Compte tenu de I'existant, des programmes déja engagés et des terrains res-
tant disponibles, il faut pouvoir :

assurer le devenir du parc de logements locatifs sociaux
adapter la production de nouveaux logements

améliorer les relations avec les usagers

prévenir les problemes sociaux

adapter la charge habitat des ménages

Est engagé en 1984 une action socio-éducative liée au logement ayant pour
objectif de recomposer I'offre et la demande de logements pour les populations
défavorisées. Cette action limitée a Croisette-Arbrisseau devrait pouvoir étre éten-
due.

2) Une dynamique de réhabilitation :

Elle concerne tant les ensembles H.L.M. dégradés que I’'habitat en courée. Le
travail engagé avec la participation des habitants dans le groupe Louis Brodel doit
pouvoir étre poursuivi. La programmation doit étre liée a la définition du devenir du
parc de logements locatifs sociaux. Il faut pouvoir également assurer la pérennité
des opérations déja engagees.

3) L’insertion sociale et professionnelle des jeunes

L’Association « Réagir » dans le sous-ensemble « Biscottes » et les actions
menées par le collectif (Club de Prévention - Léo Lagrange - CAEDECS) pour Croi-
sette-Arbrisseau appellent des moyens supplémentaires liés a une volonté d’ouvrir
les entreprises locales a la vie du quartier et a une réflexion sur I’amélioration de
I’habitat.

Est proposé un « Groupe de recherche et de liaison activités économiques-
quartier ».

Tout ceci est a conjuguer avec toutes les actions entreprises pour lutter contre
la délinquance.




2 Juin 1984 — 424 —

4) Une politique d’animation adaptée :

Les actions engagées et les réflexions menées entre partenaires laissent augu-
rer une avancée a ce niveau si les moyens en sont donnés.

Il faut viser a la mise en place d’un projet cohérent d’utilisation des espaces et
des locaux répondant aux besoins :

— un centre social éclaté pour Croisette-Arbrisseau a partir de I'antenne sociale
existante et inadaptée,

— une salle de sports demandeée,

— une redéfinition des modes de garde de la petite enfance (halte-garderie en sur-
peuplement et mal localisée),

— des locaux nécessaires pour les amorces existantes en terme de bibliotheque et
ludotheque,

— une implantation d’aires de détente.

5) Un projet éducatif et culturel avec une priorité sur le développement des
nouveaux moyens de communication :

Une bonne liaison Ecole-Quartier existe déja a partir de la ZEP (CES Louise
Michel).

Les associations sont partie-prenante des projets d’'action éducative et partici-
pent au groupe d’appui local.

Notons les projets « loisirs, quotidiens des jeunes », I'animalivre, I'animation
éducative périscolaire pour les enfants immigrés, le plateau technique vidéo-photo.

6) Un décloisonnement nécessaire

Toute une série de coupures renforcent I’hétérogénéité du quartier et ne facili-
tent pas les projets.

L’arrivée du métro ne sera pas sans conséquence pour le quartier, liée aux pro-
blémes posés par la Cité Hospitaliére.

Les terrains disponibles sont des opportunités a saisir pour une meilleure struc-
turation du quartier et une révision des circulations permettant de corriger les mau-
vais effets de la construction au « coup par coup » sur le cadre de vie des habitants.

Par ailleurs, en vue notamment d’affiner ce programme de développement en
étroite liaison avec I'ensemble des partenaires concernés, il est apparu opportun de
créer une Commission de coordination locale qui pourrait étre composée de :

— Madame et Messieurs les Adjoints Capon, Dassonville, Roman, Bertrand et Colin.
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— représentants des Administrations assurant des missions diverses sur le terrain,
telles que travailleurs sociaux, mairie de quartier, et des associations de quartier.

Enfin, il nous a semblé judicieux de confier a I’Association CAEDECS (Conseils,
Actions, Etudes pour le Développement des Communications Sociales), particulie-
rement compétente en ce domaine et auteur de I'étude préalable au programme de
développement, la fonction de « chargée d’opération » pour la conduite des actions
retenues.

En conséqguence, nous vous demandons de vouloir bien :
— arréter le programme de développement social du quartier de Lille-Sud,

— décider la création de la Commission de Coordination locale, qui sera présidée
par Monsieur Dassonville

— désigner Monsieur Marc Van Dewynckele, représentant le CAEDECS comme
chargé d’opérations et prévoir I'inscription, en temps opportun, & nos documents
budgétaires des frais relatifs a cette mission.

Adopté
Voir compte rendu p. 307

N°84/192 : Signature d’un protocole d’accord
a propos du logement locatif social
sur le territoire de la Ville de Lille

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Comité Interprofessionnel du logement de la Région Lilloise propose aux
principaux intervenants en matiére de logement social sur le territoire de la Ville de
Lille, a savoir :

— La Ville de Lille

—Le C.I.L. de Lille

— ’Office Public H.L.M. - C.U.D.L.
—La S.A. D’H.L.M. de Lille et Environs

que soient mises en place entre eux une concertation et une coordination, pour
définir une politique de logement locatif social, et I'appliquer chacun en ce qui le
concerne.

Cette volonté commune d’unir leurs efforts serait concrétisée par la signature,
par les quatre intervenants, d’'un protocole d'accord, qui fixerait les objectifs et le
réle de chacun.

La Ville de Lille s’engagerait :
— afaciliter les acquisitions fonciéres nécessaires
— afaciliter I'inscription des dossiers concernées
— a participer activement a I’action sociale
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— a faire participer les signataires de I'accord a toutes les activités d’étude et de
réflexion en matiere de logement social.

Nous vous demandons en accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du
Logement et du Domaine Public, d’autoriser le signature de ce protocole d’accord.

Adopté
Voir compte rendu p. 307

PROJET DE PROTOCOLE D’ACCORD A PROPOS DU
LOGEMENT LOCATIF SOCIAL
SUR LA VILLE DE LILLE

Entre :

— La Municipalité de Lille

le C.I.L. de Lille

I’Office Public d’H.L.M. de la C.U.D.L.
et la SA d’H.L.M. de Lille et environs.

CONSCIENTS de la nécessité de maintenir en centre-ville une offre de logements
sociaux correspondant aux besoins exprimés ou latents.

CONSCIENTS que le maintien de cette offre, outre qu'il est de simple justice
sociale, permet d’enrayer la création de ghettos préjudiciables a tous, et, pour com-
mencer, aux habitants eux-mémes.

CONSCIENTS, qu’a des titres divers, ils sont responsables du maintien de I'offre
de logements locatifs sociaux a Lille,

que leurs actions gagneraient en efficacité a étre concertées et
coordonnées,

qu’une mobilisation générale des divers concours financiers com-
plémentaires est nécessaire,

Les signataires de la présente convention sont décidés a ceuvrer pour définir
en commun une POLITIQUE DU LOGEMENT LOCATIF SOCIAL sur la Ville de LILLE
et a 'appliquer chacun en ce qui le concerne.

Article 1 : Objectifs.

Pour realiser cette ambition, les signataires s’engagent sur les objectifs sui-
vants :

1. Logement et activité professionnelle : proposer des logements a proximité des
zones d’emploi.

2. Politique fonciére : faciliter les acquisitions de terrains nécessaires aux objectifs

poursuivis.
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3. Colt du logement : mettre tout en ceuvre pour que le colt du logement en cen-
tre-ville demeure compatible avec les ressources de ceux a qui ils sont destinés.

4. Action sociale : étre une force de propositions dans le domaine de I'action
sociale, faciliter la prise en charge de I'animation des quartiers par les habitants
eux-mémes, aider les locataires de logements sociaux a surmonter des difficul-
tés passageres, contribuer a assurer la sécurité des biens et des personnes.

5. Structure de logements : étudier les structures les mieux adaptées aux besoins
des locataires en matiére d’habitat et de cadre de vie.

6. Besoins spécifiques : étre attentifs au niveau de la construction a ne pas exclure
du logement social ceux qui ont des besoins particuliers du fait de leur age, de
leur état physique ou mental.

Article 2 : Responsabilités.

Pour I'application des objectifs définis a 'article 1, les signataires s’engagent
sur les points suivants :

LA VILLE DE LILLE facilitera les acquisitions foncieres nécessaires, s’efforcera de
faciliter I'instruction des dossiers concernées par le présent protocole, participera
activement a I’action sociale, fera participer les signataires de cet accord a toutes
les activités d’étude et de réflexion en matiere de logement social.

LE CIL DE LILLE apportera son expérience dans le domaine du logement social, sa
participation active a I'action sociale, sa connaissance des besoins des salariés et
des entreprises en matiére de logement et ses capacités de financement complé-
mentaire en tant que principal collecteur du 1% sur la Ville de Lille. A cet egard, il
s’engage a développer ses efforts vis-a-vis des entreprises de la région lilloise.

LA SA D’HLM DE LILLE ET ENVIRONS ET L’OFFICE PUBLIC D’HLM de la CUDL
seront les maitres d’ouvrages principaux de la politique définie a I'article 1. lis veille-
ront tout particulierement a ce que les structures et le colt des logements soient
adaptés aux besoins exprimeés.

Article 3 : Fonctionnement de I’accord.
3.1. Les signataires du présent protocole se reuniront au moins deux fois par an.

en Juin : pour analyser les besoins en logements sociaux pour les années a
venir, permettre les programmations correspondantes en matiere fonciére et
de construction et définir les grands axes de la politique du logement social a
long et moyen terme.

en Février : pour arréter les modalités d’intervention du CIL dans le finance-
ment des projets et de la Ville de Lille dans le domaine foncier pour I'année a
venir.

3.2. En dehors de ces réunions, les signataires s’engagent a s’informer mutuelle-
ment, aussi souvent que nécessaire, sur tout ce qui a trait, dans leurs activités,
au logement social sur la Ville de Lille.
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3.3. La SA D’HLM de Lille et Environs et I'Office Public d’HLM de la CUDL présen-
teront, avant la réunion de Février, au CIL les dossiers des programmes pour
lesquels ils sollicitent un financement 1%.

Chaque dossier comportera, d’'une part, les informations nécessaires a I’ana-
lyse du projet au regard du présent protocole et d’autre part, un plan de finan-
cement qui fera apparaitre les financements principaux et complémentaires
envisages.

L’'Office et le CIL s’engagent a s’informer mutuellement de I'importance du
produit annuel de la collecte de 1% qui pourrait lui étre versé directement.

3.4. Le CIL précisera, par programme, sous la responsabilit¢ de son Conseil
d’Administration, le volume de financement qu’il entendra affecter. La contri-
bution financiére du CIL fera I'objet pour chaque programme d’une convention
qui précisera, d'une part les conditions de préts et, d’autre part, les contrepar-
ties, notamment, en matiere de réservations de logement et d’acces au foncier.

Article 4 : Modalités d’application.

Des conventions annexes fixeront les modalités d’application du présent proto-
cole.

Article 5 : Modifications.

Toute modification du présent protocole ne pourra intervenir qu’avec I'accord
des quatre signataires.

N° 84 /193 : Terrain sis a Lille, rue d’Avesnes,
cour Lambert n° 19
Achat par la Ville de Lille 2
Monsieur VERSTRAETEN.

MESDAMES, MESSIEURS,

La Ville de Lille a la possibilité d’acquérir le terrain correspondant au n® 19 de la
Cour Lambert (rues Lamartine, d’Avesnes et de Wattignies), repris au cadastre sous
le n° 173 de la section OY pour une superficie de 64 m? et ce dans le cadre de la
creation d’un espace vert.

Ce terrain figure en zone UBa du plan d’occupation des sols de Lille (zone
urbaine a densité assez élevée, affectée essentiellement a I’habitat, aux services et
aux activités sans nuisances), ou le ccefficient d’occupation des sols est de 1,80.

Les Services Fiscaux ont estimé a « 19.000 F, nu et libre », la valeur du bien en
question ; le propriétaire, Monsieur VERSTRAETEN, acceptant de traiter sur cette

base.

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement et du
Domaine public qui s’est réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons :
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1%) de décider I'achat a Monsieur VERSTRAETEN du terrain correspondant au
n® 19 de la cour Lambert, au prix de « 19.000 F, valeur nu et libre » ;

2°) de nous autoriser a comparaitre .a I'acte authentique a intervenir, en cas
d’'absence ou d’empéchement, la présente délégation serait assurée par Mon-
sieur le Premier Adjoint ;

3°) de décider I'imputation de la dépense, évaluée approximativement a
« 21.000 F », frais compris, sur le crédit ouvert au chapitre 922, article 2109-J1
de nos documents budgétaires, sous I'intitulé « acquisitions de terrains ».

Adopté
Voir compte rendu p. 308

N°84/194 : Terrains sis a Lille, rues Lamartine,
d’Avesnes et de Wattignies
n° 32, 33 et 35 de la cour Lambert
Achat par la Ville de Lille
aux Consorts CABY.

MESDAMES, MESSIEURS,

La Ville de Lille a la possibilité d’acquérir les terrains correspondant aux n° 32,
33 et 35 de la cour Lambert (rues Lamartine, d’Avesnes et de Wattignies), repris au
cadastre sous les n° 160, 161 et 163 de la section OY pour des superficies respecti-
ves de 36, 40 et 39 m? et ce dans le cadre de la création d’espaces verts.

Ces terrains figurent en zone UBa du plan d’occupation des sols de Lille (zone
urbaine a densité assez élevée, affectée essentiellement a I’habitat, aux services et
aux activités sans nuisances), ou le ccefficient d’occupation des sols est de 1,80.

Les Services Fiscaux ont estimé a « 54.000 F, nus et libres », la valeur des biens
en question ; les Consorts CABY, propriétaires, acceptant de traiter sur cette base.

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement et du
Domaine Public qui s’est réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons :

1°) de décider I'achat aux consorts CABY des terrains correspondant aux n° 32,
33 et 35 de la cour Lambert au prix de « 54.000 F, valeur nus et libres » :

]

2°) de nous autoriser a comparaitre a I'acte authentique a intervenir, en cas
d’absence ou d’empéchement, la présente délégation serait assurée par Mon-
sieur le Premier Adjoint ;

3°) de décider Pimputation de la dépense, évaluée approximativement a
« 60.000 F », frais compris, sur le crédit ouvert au chapitre 922, article 2109-J1
de nos documents budgétaires, sous I'intitulé « acquisitions de terrains ».

Adopté
Voir compte rendu p. 308
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N° 84 /195 : Terrain sis a Lille, 22, rue d’Emmerin
Achat a la Communauté Urbaine de Lille
apres préemption en Z.1.F.

MESDAMES, MESSIEURS,

A la suite de la réception d’une déclaration d’intention d’aliéner, la Ville de Lille
a sollicité, a son profit (par convention en dates des 20 avril et 3 mai 1982), I’exer-
cice du droit de préemption dont la Communauté Urbaine de Lille est titulaire en
zone d’intervention fonciére, sur le terrain sis a Lille, 22, rue d’Emmerin, en vue de
création d’un espace vert.

Ce terrain est repris au cadastre sous le n® 482 de la section EK pour une super-
ficie de 794 m?. Il figure, au plan d’occupation des sols de Lille, en zone UCc (zone
urbaine de densité moyenne affectée essentiellement a I’habitat), ol le ccefficient
d’occupation des sols est de 0,60.

Le bien dont il est question étant devenu propriété de la Communauté Urbaine,
il convient aujourd’hui de délibérer sur son rachat pour la somme de 195.810,17 F,
correspondant au prix de revient supporté par I’établissement public communau-
taire.

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement et du
Domaine Public qui s’est réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons :

1°) de décider I’achat a la Communauté Urbaine de Lille, du terrain sis a Lille, 22,
rue d’Emmerin, au prix de 195.810,17 F ;

2°) de nous autoriser a comparaitre a I'acte authentique en la forme administrative
a intervenir, en cas d’absence ou d’empéchement, la présente délégation serait
assurée par Monsieur le Premier Adjoint ;

3°) de décider I'imputation de la dépense évaluée approximativement a la somme
de 215.000,00 F, frais compris, sur le crédit ouvert au chapitre 922, article
2109-J1 de nos documents budgétaires, sous l'intitulé « Acquisitions de ter-
rains ».

Adopté
Voir compte rendu p. 308

N°84/196 : Immeubles sis a Lille, 80, 80 bis, 80 ter
rue Racine (lots1a5et8a 13)
Achat a la Communauté Urbaine de Lille.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par acte authentique en date des 6 et 17 juin 1983, la Communauté Urbaine de
Lille est devenue propriétaire d’un ensemble immobilier sis a Lille, 80, 80 bis, et 80
ter, rue Racine (lots 1 a5 et 8 a 13), repris au cadastre sous le n° 566 de la section
SV pour une superficie de 233 m?.
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Sis a proximité de la mairie-annexe du quartier de Wazemmes et jouxtant
I’ancienne école « Racine », I'immeuble dont il est question est situeé en zone UBb
du plan d’occupation des sols de Lille (zone urbaine a densité assez élevée, affectée
a I’habitat, aux services et aux activités sans nuisances) ou le ceefficient d’occupa-
tion des sols est de 1,80.

Cet achat, effectué sur notre demande et en vue d’une cession a notre collecti-
vité, avait été réalisé par le biais de I'exercice du droit de préemption dont dispose
I’établissement public communautaire au sein de la zone d’aménagement différé de
Lille-Wazemmes. |l convient donc aujourd’hui de délibérer sur le rachat du bien
concerné et ce au prix de 447.155,96 F correspondant au prix de revient supporté
par la Communauté Urbaine.

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement et du
Domaine public qui s’est réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons :

1°) de décider I’achat a la Communauté Urbaine de Lille de I'ensemble immobilier
sis a Lille, 80, 80 bis, 80 ter, rue Racine au prix de 447.155,96 F ;

2°) de nous autoriser a comparaitre a I’acte authentique en la forme administrative
a intervenir, en cas d’absence ou d’empéchement, la présente délégation serait
assurée par Monsieur le Premier Adjoint ;

3°) de décider l'imputation de la dépense, évaluée approximativement a
500.000 F, frais compris, sur le crédit ouvert au chapitre 922, article 2125-J1
de nos documents budgétaires, sous I'intitulé « acquisitions d’immeubles ».

Adopté
Voir compte rendu p. 308

N°84/197 : Opération de restructuration de
I’ancien immeuble Rhone - Poulenc
58 /60, rue Sainte Catherine a LILLE
Financement.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 84 /102 du 17 mars 1984, le Conseil Municipal a décidé de
passer avec la Société de Rénovation et de Restauration de Lille -SORELI- deux
conventions de mandat de travaux pour la mise en ceuvre du projet de restructura-
tion de I’'ancien immeuble RHONE-POULENC 58 /60, rue Sainte Catherine a Lille.

Pour mémoire, nous rappelons gqu’il s’agit :

a) de vendre aprés aménagement la propriété n° 58, rue Sainte Catherine a la
Société PROPRIEX appelée a quitter son siége social situé a 'emplacement du
futur Parvis de la Cathédrale Notre Dame de la Treille.

b) de destiner le n° 60, rue Sainte Catherine, d’une part a la création d’'un Centre

Expérimental de Hautes Technologies de I'l.L.E.P. et d’autre part, a I'implanta-
tion de petits ateliers artisanaux.
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Cela dit, il nous appartient de décider du dispositif financier de I'opération
d’ensemble.

Le tableau annexé au présent rapport fait état des propositions de financement
en regard des dépenses et des résultats pour la Ville de Lille qui se soldent par un
equilibre.

Cet équilibre est obtenu avec comme intervention de la Ville :

— l'acquisition en réserve fonciére de I'immeuble sur le parvis de la Treille soit
850.000 F (dont I'annuité figurera au Budget 1985),

— la réalisation du Centre Expérimental de I'l.L.E.P. soit 500.000 F (400.000 F repre-
sentant le colt de I'immeuble déja acquis, et 100.000 F de participation a I'ame-
nagement décidée par délibération du 22 Decembre 1983).

Compte tenu de ce qui précéde, nous vous demandons d’approuver le mon-
tage financier repris au tableau figurant en annexe a la présente délibération.

Adopté
Voir compte rendu p. 308




INSCRIPTION BUDGETAIRE
POUR L’OPERATION SPECIAL RHONE-POULENC,

58-60 RUE SAINTE CATHERINE

signé R. VAILLANT le 27 /4 /84

PROPRIEX 60 RUE SAINTE CATHERINE
PARVIS DE LATREILLE 58 RUE SAINTE CATHERINE ILEP ATELIERS ARTISANAUX
DEPENSES Acquisition 850 000| Acquisition BP 84| Acquisition BP 84| Acquisition BP 84
200.000 F 400.000 F 400.000 F
Travaux 760 819 Travaux 1214 464| Travaux 844 313
Honoraires Honoraires Honoraires
M.O. 45116 M.O. 72 346| M.O. 54 556
Etude préalable 52 777
TTC 850000| TTC 805935| TTC 1286 810| TTC 951 646
FINANCEMENT Emprunt CDC réserves Echange Convention financiere Emprunt CDC 70%
foncieres 850 000{ PROPRIEX 850 000| ILEP 1024 010| soit666 152 Fa10,75%
Participation Emprunt CAECL 30%
Ville 100 000
(délib. 22.12.83) soit 285494 F 2 14,20%
Récupération Récupeération Récupération
TVA 102 000| TVA 163 000| TVA 121 000
RESULTAT LILLE aimputer au bilan de Opération équilibrée Opération équilibrée Opération équilibrée
I'aménagement de la Sauf honoraires sauf 100 000 F de les loyers couvrent les
Treille maitrise d’ouvrage participation annuités d’emprunt et
et amortissement du I’'amortissement du
batiment batiment

—EEV —
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N°84/198 : Cession par voie d’échange compensé
d’immeubles militaires au profit de
la Ville de Lille
Exclusion du « Grand Magasin B
et Pavillon HH »

MESDAMES, MESSIEURS,

Par la signature d’un protocole d’'accord en date du 5 novembre 1980, la Ville
de Lille et le Ministére de la Défense ont engagé une procédure « d’échange com-
pensé », qui consiste en une cession annuelle a notre collectivité d'immeubles mili-
taires.

C’est par délibération n° 80/6049 du 3 juillet 1980 que vous aviez confirmé vos
accords antérieurs sur les modalités de 'opération « d’échange compenseé » et que
vous aviez approuvé les dispositions du protocole du 5 novembre 1980.

C’est en vertu de ce protocole et en I'année 1985 que devaient étre remis a la
Ville de Lille les immeubles militaires « Grand Magasin B et Pavillon HH », sis a Lille,
133, rue Royale. Ces immeubles sont désignés au n° 6 de I'article 2 du protocole du
5 novembre 1980 sous les références suivantes :

-n°"TGPE: 591 -0 - 1046,
—n° Fichier des Armées: 590 - 350 - 009.

lls sont repris au cadastre sous les n° 32, 33 et 34 de la section EZ pour une
superficie totale de 3.781 m?.

Aprés examen approfondi de la question par les différents services concernés
et un projet d’utilisation rationnel des locaux dont il est question n’ayant pu étre
dégagé, il a été décidé d'un commun accord entre les parties cocontractantes
d’exclure le « Grand Magasin B et Pavillon HH », de I'opération « d’échange com-
pense ».

Cette exclusion fera 'objet de la signature d’un avenant au protocole d’accord
du 5 novembre 1980.

La présente décision se traduit, sur le plan financier, par une diminution des
sommes dues par la Ville de Lille, pour un montant de : 11.390.000,00 F, décompo-
sée comme suit :

valeur vénale de 'immeuble :  .....c.cccceeiiiiiniiniiiiniiniiciinaaanns 1.500.000,00 F
part contributive complémentaire : ... 9.890.000,00 F

La déduction s’effectuera au titre des exercices 1985 et 1986.

'annuité 1985, d’un montant initial de 6.862.222,00 F, est purement et simple-
ment annulée ;

I'annuité 1986, d’'un montant initial identique de 6.862.222,00 F, est ramenée a la
somme de 2.334.444,00 F.
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Monsieur le Ministre de la Défense nous a fait part de son accord sur les moda-
lités de la présente opération par courrier en date du 3 mai 1984.

En résumé, nous vous demandons :

1°) de décider I'exclusion de I'opération « d’échange compensé » de I'immeuble
dénommé « Grand Magasin B et Pavillon HH », dont la remise était prévue en
1985 ;

2°) d’approuver les dispositions de I'avenant au protocole d’accord du 5 novembre
1980.

Adopté
Voir compte rendu p. 308

N° 84/199 : Organisation de Consultations
d’Experts-Comptables et Comptables Agréés
dans le cadre du Service de Médiation.
Indemnité forfaitaire par vacation versée
par la Ville - Majoration.

Avenant a la Convention passée le
29 juin 1981 entre la Ville de Lille et
I’Union Lilloise de la Profession
Libérale de la Comptabilité.

MESDAMES, MESSIEURS,

En application des dispositions de la délibération du Conseil Municipal
n° 81/6066 du 30 mai 1981, vous nous avez autorisé a passer une convention avec
I’'Union Lilloise de la Profession Libérale de la Comptabilité en vue de la création de
consultations gratuites assurées a I’'Hotel de Ville par des Experts-Comptables ou
Comptables Agréés désignés, destinées aux commercants, artisans, professions
libérales, Lillois qui, ne faisant pas appel aux conseils d’'un membre de I'Ordre, ren-
contreraient des difficultés pour tenir leur comptabilité en solutionner leurs problé-
mes.

Ces consultations - limitées a 18 par an - se déroulent les premier et troisieme
lundis du mois de 10 h a 12 h, de janvier a juin et d’octobre a décembre inclus.

Pour les questions qui posent des problémes particuliers de droit ou de regle-
mentation, la Ville de Lille avait passé antérieurement (le 10/3/1980) une conven-
tion avec le Conseil de I'Ordre des Avocats organisant également a I’'Hétel de Ville,
dans le cadre des activités du Service de Médiation, des consultations juridiques
gratuites données, sur rendez-vous, par un Avocat le mercredide 177 ha19 hetle
samedide 10 ha 12 h.

Initialement, I'indemnité forfaitaire avait été fixée a 150,00 F par vacation de 2
heures, I'Ordre des Avocats et I'Union des Experts-Comptables versant a ses com-
mettants un complément d’un montant identique.

A la demande du Conseil de I'Ordre des Avocats nous avons porte la dite
indemnité forfaitaire, par avocat, a 200,00 F en janvier 1982 et a 216,00 F le 1" jan-
vier 1983.
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Aucune demande de révision ne nous a été présentée durant cette période
pour les consultations d’Experts-Comptables.

Par lettre en date du 1" mars 1984 Monsieur BOUDOUL, Président de I’'Union
Lilloise de la Profession Libérale de la Comptabilité nous demande, par mesure
d’équité, d’aligner le prix de la vacation de I'Expert-Comptable sur celui de I’Avocat.

La valeur de ces vacations étant plus symbolique que calculée, nous vous
demandons de répondre favorablement a cette requéte, tout a fait justifiee, en por-
tant 2 216,00 F I'indemnité forfaitaire, par vacation, réglée par la Ville, I’'Union Lilloise
versant, a chaque Expert-Comptable désigné, un complément d’un montant identi-
que.

En accord avec la Commission de la Planification et des Finances, réunie le 14
mai 1984, nous vous prions de vouloir bien autoriser la passation de I'avenant ci-
annexé, a la Convention intervenue le 29 juin 1981, avenant prenant effet au 1°" jan-
vier 1984.

La dépense correspondante sera prélevée sur les crédits inscrits au chapitre
« Relations Publiques 940-210 article 662-9 », du budget.

Adopté
Voir compte rendu p. 311

CONSULTATIONS D’EXPERTS-COMPTABLES ET COMPTABLES AGREES
DANS LE CADRE DU SERVICE DE MEDIATION
AVENANT N° 1 A LA CONVENTION DU 29 JUIN 1981

Entre les soussigneés :

Monsieur Pierre MAUROY, Maire de Lille, agissant en cette derniere qualite au
nom et pour le compte de la Ville de Lille, en vertu de la délibération du Conseil
Municipal n° du

d’'une part,
Et,

Monsieur le Président de I'Union Lilloise de la Profession Libérale de la Comp-
tabilité, Membre de I'Ordre des Experts-Comptables et Comptables Agréeés, ci-
apres designé Union Lilloise

d’autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :

Article 1 :

L’article 5 de la Convention du 29 juin 1981 est modifie comme suit :
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« A compter du 1" janvier 1984, la Ville régle a I'Union Lilloise une indemnité for-
faitaire de deux cent seize francs (216,00 F) par vacation.

Le paiement se fait exclusivement par virement au compte de I'Union Lilloise.

Monsieur le Trésorier Principal de la Ville de Lille est chargé du présent régle-
ment. Le paiement des vacations se fait par trimestre, a terme échu et sur présenta-
tion d’un état des vacations effectuees ».

Article 2 :

Toutes les autres dispositions de la Convention du 29 juin 1981, dans la mesure
ou celles du présent avenant ne les contredisent pas, sont et demeurent en vigueur.

Fait a Lille, le
Le Maire de Lille, Le Président de
I'Union Lilloise,
Pierre MAUROY Claude BOUDOUL

N° 84/200 : Batiments communaux
Exploitation des installations
de chauffage
Prolongation d’un an de la durée
du marché conclu avec la C.G.C.
Avenantn®7.

MESDAMES, MESSIEURS,

Comme le précise le procés verbal d’appel d’offres restreint du 25 septembre
1974, la Compagnie Générale de Chauffe sise 37, avenue du Maréchal de Lattre de
Tassigny a Saint-André a été déclarée cocontractant de la Ville de Lille pour I'exploi-
tation des installations de chauffage d’un certain nombre de batiments commu-
naux.

La marché conclu a cet effet expirera au terme du 15 septembre 1984, sauf
tacite reconduction pour une période de 10 ans. Six avenants ont modifié les condi-
tions d’exploitation dans les domaines suivants : températures intérieures, horaires,
clause d’intéressement, extension aux installations hellemmoises et aux batiments
neufs.

Or, compte tenu de I'exécution prochaine du projet d’extension du réseau de
chaleur a I'ensemble du territoire de la Ville, il a été jugé préférable de proroger par
voie d’avenant la durée du contrat d’un an a compter du 16 septembre 1984 renou-
velable tacitement d’année en année, avec possibilité de résiliation trois mois avant
I’expiration de la période concernée.
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En accord avec la Compagnie Générale de Chauffe et votre Conseil de la Muni-
cipalité, nous vous demandons de bien vouloir concrétiser cette proposition par la
passation de I'avenant n° 7.

Adopté
Voir compte rendu p. 312

N° 84/201 : Immeuble du Nouveau Siécle
Aménagement du parvis
2° tranche
Dossier d’exécution.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n°® 82 /7.040 du 16 octobre 1982, le Conseil Municipal a décidé
I’organisation d’'un appel d’offres ouvert en vue d’attribuer les lots de travaux relatifs
a I’exécution de la premiéere tranche de 'aménagement du parvis de I'immeuble du
Nouveau Siécle.

Ces travaux ont été réalisés et il convient d’entreprendre prochainement une
deuxieme tranche de travaux estimée a 1.494.360 francs, toutes taxes comprises.

M. Porchon et Mme Bermond-Porchon, architectes chargés de la conception
du projet, ont établi un dossier en vue d’attribuer les lots de travaux a la charge de
la Ville sur appel d’offres ouvert, dans les conditions fixées par les articles 296 - 298
a 300 du Code des marchés publics.

En accord avec votre Commission de la Planification et des Finances qui
s’est réunie le 2 mars 1984, nous vous demandons d’adopter le dossier présente
et, notamment, le cahier des clauses administratives particuliéres (C.C.A.P.) et le
cahier des clauses techniques particulieres (C.C.T.P.) devant servir de base a la
consultation publique, compte tenu de I'urgence qui s’attache a I’exécution de ces
travaux, il conviendrait de réduire le délai de réception des offres de 36 a 18 jours.

Adopté
Voir compte rendu p. 312

N° 84 /202 : Monuments Historiques
Eglise Saint-André
Travaux de restauration du choeur
Fonds de concours.

MESDAMES, MESSIEURS,

En 1983, la Conservation Régionale des Monuments Historiques a entrepris
des travaux de restauration du chceur de I'église Saint-André.

La contribution financiere de I'Etat était fixée a 50%, celles du Département et
de la Ville a 25% chacune.
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Par lettre du 15 mars 1984, M. le Directeur Régional des affaires culturelles
nous a fait connaitre qu’il envisage de poursuivre I'exécution de ces travaux en
1984.

Le dispositif financier de cette seconde tranche, estimée a 700.000 F, serait le
suivant :

— Etat 50% : 350.000 F
— Département 25% : 175.000 F
— Ville 25% : 175.000 F

La Ville a la possibilité de conserver la maitrise d’ouvrage ou de la confier a
I’Etat par voie de convention.

Dans le premier cas, la subvention de I'Etat s’éléverait a 350.000 F, sans pou-
voir excéder cette somme et le maitre d’ceuvre serait nécessairement I’architecte
en chef des Monuments Historiques.

Dans le second cas, c’est la participation de la Ville qui serait limitée a 175.000 F
sous réserve d’attribuer officiellement la maitrise d’ouvrage a I’Etat comme I'a sou-
haité le Conseil de la Municipalité lors de sa réunion du 23 octobre 1978.

En accord avec votre Commission de la Planification et des finances qui s’est
réunie le 14 mai 1984 nous vous demandons de bien vouloir :

1°) donner un accord de principe pour assurer notre concours financier a I’'Etat en
vue de procéder aux travaux de restauration du cheeur de I'église Saint-André ;

2°) décider I'inscription, en temps opportun, d’un crédit de 175.000 F, représentant
la part de la Ville, au chapitre 910-36 - article 130 de la section d’investissement
du budget, sous l'intitulé : « Eglise Saint-André - Travaux de restauration -
Fonds de concours » ;

3°) fixer le financement de la dépense par voie d’emprunt ;

4°) décider de confier la maitrise d’ouvrage a I'Etat pour ce qui concerne les tra-
vaux de restauration du cheeur ;

5°) nous autoriser a signer la convention ainsi que le devis de 700.000 F établi par
I’architecte en chef des Monuments Historiques.

Adopté
Voir compte rendu p. 312
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N° 84 /203 : Citadelle de Lille
Travaux de consolidation des remparts
Participation de la Ville.

MESDAMES, MESSIEURS,

En 19883, la Conservation Régionale des Monuments Historiques a entrepris la
restauration des demi-lunes et des contregardes de la deuxieme enceinte de la
Citadelle de Lille conformément au plan de financement et de répartition de la
dépense comme suit :

Etat : 50%
Département : 25%
Ville : 25%

Par lettre du 28 mars 1984, Monsieur le Directeur Régional des affaires culturel-
les nous a fait connaitre qu’il envisage de réaliser une seconde tranche de travaux
axée sur la consolidation des remparts de la Citadelle.

Le montant de cette opération s’éleverait a 600.000 francs et le dispositif finan-
cier correspondant serait le suivant :

Etat 50% : 300.000 F
Département 25% : 150.000 F
Ville 25% : 150.000 F

La Ville de Lille a la possibilit¢ de conserver la maitrise d’ouvrage ou de la
confier a I’Etat par voie de convention.

Dans le premier cas, la subvention de I'Etat s’éléverait a 300.000 francs, sans
pouvoir excéder cette somme et le maitre d’ceuvre serait nécessairement I'archi-
tecte en chef des Monuments Historiques.

Dans le deuxiéme cas, c’est la participation de la Ville qui serait limitée a
150.000 Francs sous réserve d’attribuer officiellement la maitrise d’ouvrage a I'état,
comme I'a souhaité le Conseil de la Municipalité lors de sa réunion du 23 octobre
1978.

En accord avec votre Commission de la Planification et des finances qui s’est
réunie le 14 mai 1984 nous vous demandons de bien vouloir :

1°) donner un accord de principe pour assurer notre concours financier a I'Etat en
vue de procéder aux travaux de consolidation des remparts de la Citadelle.

2°) décider I'inscription en temps opportun d’un crédit de 150.000 francs, repré-
sentant la quote-part de la Ville, au chapitre 910-36 - article 130 de la section
d’investissement du budget, sous l'intitulé : « Citadelle de Lille - Travaux de res-
tauration et de consolidation - Fonds de concours ».

3°) confier la maitrise d’ouvrage a I'Etat.
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4°) nous autoriser a signer la convention ainsi que le devis de 600.000 francs établi
par I'architecte en chef des Monuments Historiques.

Adopté
Voir compte rendu p. 312

N° 84 /204 : Jardin des loisirs des Dondaines
Construction d’un local d’animation
Dossier d’exécution.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 82/7096 du 17 décembre 1982, le Conseil Municipal a
décidé l'inscription d’un crédit de 500.000 francs a la section d’investissement du
budget en vue de construire un local d’animation au jardin des loisirs des Dondai-
nes.

Il convient maintenant d’attribuer les différents lots de travaux par voie d’appel

d’offres ouvert, sur prix global forfaitaire, dans les conditions fixées aux articles
296 - 298 a 300 du Code des marchés publics.

Dans ce but, la Direction Générale des services techniques a établi un dossier.

Les travaux prévus comprennent les lots suivants :

o

: gros-ceuvre et charpente métallique
: menuiserie bois

: menuiserie metallique

: couverture

: électricité - chauffage

: plomberie sanitaire

: peinture
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Nous vous demandons de bien vouloir adopter le dossier présenté et, notam-
ment, le cahier des clauses administratives particulieres (C.C.A.P.) et le cahier des
clauses techniques particuliéres (C.C.T.P.) devant servir de base a la consultation
publique.

Adopté
Voir compte rendu p. 312

N° 84 /205 : Attribution du nom
de Norbert Segard
a la rue Francois Baes.

MESDAMES, MESSIEURS,

Au cours de la réunion du Conseil Municipal du 22 octobre 1983, il a éte sou-
haité d’attribuer le nom de Norbert Segard a une place ou a une rue.
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Deux propositions ont été dernierement présentées sur ce point et leur instruc-
tion nous conduit a émettre une préférence pour la solution la plus pratique : débap-
tiser la rue Francgois Baes au lieu de la rue d’Holbach et ce, pour les raisons suivan-
tes:

e |’actuelle rue Francois Baes (ouverte en 1873) a 155 m de long entre le 58, boule-
vard Vauban et le 7 de la rue de Toul, elle ne comprend que :
— la bibliothéque des Facultés Catholiques,
— I'.S.E.N. dont M. Segard fut le Directeur-fondateur,
— une entreprise de plomberie,

e |a rue d’Holbach (dénommée en 1899) a 110 m de long entre le 34 de la rue de
Turenne et le 64 de la rue de Canteleu.

Si elle comprend la maison d’habitation de M. Segard au n® 10, elle a l'inconve-
nient de compter 20 immeubles.

Compte tenu des motifs invoqués ci-dessus, nous vous demandons de bien
vouloir donner a la rue Frangois Baes le nom de Norbert Segard.

Adopté
Voir compte rendu p. 313

N° 84/206 : Voies d’acces H.L.M.
Dénomination.

MESDAMES, MESSIEURS,

Les 100 logements récemment construits rues de Maubeuge et de Cambrai
seront vraisemblablement loués au cours du 1" semestre 1984.

Cette mesure nécessite toutefois I'accomplissement d’une formalité : dénom-
mer les voies d’acceés aux immeubles et attribuer un numéro aux entrées ; sur ce
point, le Maitre de I’Ouvrage - I'Office Public d’Habitations a Loyer Modeéré du
Département du Nord - suggére par plan ci-joint de donner les noms suivants :

— Allée des Moulins
— Allée des Frontons.

Par ailleurs, la Société Anonyme d’Habitations a Loyer Modeéreé de Lille et envi-
rons sise 7, rue Solférino a Lille souhaite que les lieux situés a proximité de I'ensem-
ble immobilier en cours de construction rue de Sainte-Catherine soient appelés
Cour du Beau Bouquet.

Nous vous proposons d’adopter ces dénominations.

Adopté
Voir compte rendu p. 314
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N° 84 /207 : Vente de vieux métaux
Admission en recette
Erreur matérielle-Rectification.

MESDAMES, MESSIEURS,

Par délibération n° 83 /8007 du 26 février 1983, vous avez décidé d’admettre
en recette le produit de la vente de vieux métaux et d’en fixer le montant comme
suit :

ferraille : 3,76 tonnes a 245 francs la tonne soit : 921,20 F
fonte : 47,40 tonnes a 400 francs la tonne soit : 18.960,00 F
vieux cables : 3,63 tonnes a 550 francs la tonne soit : 1.996,50 F
aluminium : 2,24 tonnes a 3.100 francs la tonne soit : 6.944,00 F

TOTAL : 28.821,70 F

Or, une inversion quantitative avait été commise dans la rédaction du rapport
précité pour ce qui concerne la fonte et la ferraille.

Une vérification des comptes a donc été effectuee et les résultats nous ont
conduit a constater que les quantités réellement vendues sont 3,76 tonnes de fonte
et 47,40 tonnes de ferraille. Le montant total de la vente s’éleve donc non pas a
28.821,70 F mais a 22.057,50 F ; cette somme se décompose comme suit :

ferraille : 47,40 tonnes a 245 francs la tonne soit : 11.613,00 F
fonte : 3,76 tonnes a 400 francs la tonne soit : 1.504,00 F
vieux cables : 3,63 tonnes a 550 francs la tonne soit : 1.996,50 F
aluminium : 2,24 tonnes a 3.100 francs la tonne soit : 6.944,00 F

TOTAL : 22.057,50 F

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement et du
Domaine Public qui s’est réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons de bien vou-
loir nous autoriser :

1°) a annuler le titre de recettes concerné et a en émettre un nouveau ; ce dernier
rectifiera I’erreur matérielle en fonction de ce qui précede.

2°) a confirmer I'imputation de la recette au chapitre 936.5 - article 719 de nos
documents budgeétaires.

Adopté
Voir compte rendu p. 314
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N° 84 /208 : Rénovation du terrain
d’hébergement des gens du voyage
a Saint-André
Demande de subventions.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le cadre de I'adoption du programme pluriannuel d’investissement, le
Conseil Municipal a décidé de retenir le projet relatif a I'aménagement du terrain de
nomades a Saint-André et d’inscrire pour sa réalisation un crédit global de
3.500.000 francs, somme se décomposant comme suit :

1984 1.500.000 F
1985 -

1986

Programme ultérieur 2.000.000 F

Depuis, le réle de maitre d’ceuvre de cette opération a été confié a deux con-
traitants : la société Loisirs Développement 154, rue de I'Université a Paris et M. Vin-
cent Brossy Architecte D.P.L.G.

Il convient donc maintenant de poursuivre I'instruction du dossier.

Dans ce but, en accord avec votre Commission de I’'Urbanisme, du Logement
et du Domaine Public, réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons de bien vou-
loir :

1°) solliciter les subventions susceptibles de nous étre allouées ;

2°) comptabiliser en temps opportun ces subventions a nos documents budgétai-
res.

Adopté
Voir compte rendu p. 314

N° 84 /209 : Rénovation du terrain
d’hébergement des gens du voyage
a Saint-André
Dossier d’exécution.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le cadre du programme pluriannuel d’investissement, le Conseil Munici-
pal a décidé de retenir le projet relatif a ’'aménagement du terrain de nomades a
Saint-André et d’inscrire en 1984 un crédit de 1.500.000 francs correspondant a une
premiére tranche de travaux.

Le réle de maitre d’ceuvre de cette opération a été confié a deux cotraitants : la
société Loisirs Développement, 154, rue de I'Universite a Paris, et M. Vincent
Brossy, Architecte D.P.L.G.

P—
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Il convient maintenant de désigner les entreprises qui seront chargées de I'exé-
cution de ces ouvrages.

Un dossier a été établi en vue d’attribuer les marchés de travaux par voie
d’appel d’offres ouvert, dans les conditions fixées par les articles 296 et 298 a 300
du Code des marchés publics.

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement, et du
Domaine public qui s’est réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons de bien vou-
loir adopter le dossier présenté et, notamment, le cahier des clauses administratives
particuliéres (C.C.A.P.) et le cahier des clauses techniques particulieres (C.C.T.P.)
devant servir de base a la consultation publique.

Adopté
Voir compte rendu p. 314

N°84/210 : Stationnement payant - tarifs
Artisans de service, de dépannage
et de réparations urgentes.

MESDAMES, MESSIEURS,

La délibération n° 79/8049 du 21 décembre 1979 a fixé les tarifs du stationne-
ment payant aux emplacements marqués au sol et munis de parcmetres ou d’horo-
dateurs.

Il vous est proposeé de la compléter par les dispositions suivantes :

« les artisans de service désirant stationner leurs véhicules sur les emplacements
réglementés par parcmétres ou horodateurs le temps nécessaire pour effectuer
des interventions urgentes nécessaires a la vie courante (tels que plombiers, élec-
triciens, serruriers, vitriers, etc.) peuvent acquérir une carte moyennant le verse-
ment a la Ville d’une somme forfaitaire annuelle de 250 francs ».

Ces cartes dont I'usage est strictement limité a des interventions urgentes,
seront délivrées aux artisans intéressés par les services municipaux, les recettes
correspondantes étant encaissées dans les conditions réglementaires, sous le con-
tréle de M. le Trésorier Principal.

Adopté
Voir compte rendu p. 314

N°84/211 : Fourniture de deux balayeuses
Dossier d’exécution.

MESDAMES, MESSIEURS,

Afin de procéder au remplacement de deux balayeuses du service du nettoie-
ment des voies publiques, hors d’usage, il convient d’acquérir deux balayeuses.
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A cet effet, la Direction Générale des services techniques a établi un dossier en
vue de désigner les fournisseurs de ce matériel par voie d’appel d’offres ouvert
dans les conditions fixées par les articles 296 et 298 a 300 du Code des marchés
publics.

Les lots de fournitures seront les suivants :

—lot n° 1 : balayeuse d’une capacité de 6 m® environ ;
—lot n° 2 : balayeuse avec benne d’une capacité de 2 m® environ.

En accord avec votre Commission de I’'Environnement qui s’est réunie le 28
avril 1984, nous vous demandons de bien vouloir adopter ce dossier et, notamment,
le cahier des clauses administratives particuliéres (C.C.A.P.) devant servir de base
a la consultation publique.

Adoptée
Voir compte rendu p. 314

N°84/212 : Convention entre la Ville de Lille
et ’Association du marché couvert
de Wazemmes.

MESDAMES, MESSIEURS,

La Ville de Lille envisage de donner suite a la demande présentée par I’Associa-
tion Commerciale du marché couvert de Wazemmes tendant a promouvoir ce mar-
ché par I'organisation d’actions collectives.

Les accords conclus entre les deux parties pourraient étre officiellement con-
crétisés.

Dans ce but, sur proposition de votre Commission de I'Urbanisme, du Loge-
ment et du Domaine Public réunie le 26 avril 1984, nous vous demandons de bien
vouloir passer la convention ci-jointe avec I'association précitée.

Adopté
Voir compte rendu p. 315

P.J. : Convention.

MARCHE COUVERT DE WAZEMMES
PLACE NOUVELLE AVENTURE

CONVENTION PASSEE ENTRE LA VILLE DE LILLE
ET L’ASSOCIATION COMMERCIALE DU MARCHE COUVERT DE WAZEMMES

|
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Entre les soussignés :

Monsieur Pierre MAURQY, Maire de LILLE, agissant au nom et pour le compte
de la Ville de LILLE en vertu d’une délibération du Conseil Municipal n°
du

d’une part,
Et,

Monsieur Pierre POTIE, Président de I’Association Commerciale du Marché
Couvert de Wazemmes, agissant en cette qualité, au nom et pour le compte de
cette Association, en vertu de la décision du Conseil d’Administration du 12 décem-
bre 1983,

d’autre part,
Il a été convenu ce qui suit :
Article 1 : Animation et actions de promotion

La Ville de LILLE autorise I’Association a organiser, sous la seule responsabilité
de cette derniére et en respectant la réglementation des halles et marchés, des
actions collectives d’animation commerciale visant a promouvoir le marché couvert
de Wazemmes.

L’Association devra justifier d’un contrat d’assurances couvrant sa responsabi-
lité civile a I'égard de la Ville, des commergants du marché couvert de Wazemmes
et des tiers pour tous dommages corporels et matériels résultant de ses activités.

Toute installation collective, fixe ou mobile, temporaire ou permanente : appo-
sitions d’affiches, banderoles, guirlandes, motifs lumineux etc... est subordonnée a
une autorisation expresse préalable du service des Halles et Marchés.

Article 2 : Assurance collective des risques locatifs

L’association est habilitée a souscrire, pour I’ensemble de ses adhérents, un
contrat d’assurances couvrant les risques locatifs.

L’attestation de la compagnie d’Assurances, fournie par I’Association, sera
admise pour I'application de I'article 5 - 3° paragraphe - de I'arrété municipal du 8
juillet 1970, en ce qui concerne les commergants nommément désignés qui seront
couverts par le contrat collectif.

Article 3 : Investissements individuels

Pour I'application de I'Article 10 de I'arrété municipal du 8 juillet 1970, lorsqu’a
la reprise d’un étal, la Ville n’exigera pas I’enlevement de tout matériel ou installation
et la remise des lieux dans leur état primitif, I’Association pourra devenir propriétaire
des investissements individuels, a charge pour elle d'indemniser I'investisseur dans
la limite maximum de la valeur résiduelle déterminée par un expert agréé par la Ville.
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Elle sera autorisée a céder au nouvel occupant de I'étal, qui aura été choisi par
la Ville dans les conditions réglementaires, les investissements ainsi devenus sa
propriété au prix d’achat majoré des frais annexes diment justifiés, au précédent
occupant.

Article 4 : Investissements collectifs

La Ville de LILLE se réserve le droit d’autoriser I’Association a réaliser des
investissements collectifs d’intérét général, susceptibles d’améliorer I'attractivité ou
le fonctionnement du marché couvert de Wazemmes. Une convention particuliére
sera alors passée cas par cas entre la Ville de LILLE et I'Association, pour détermi-
ner les modalités de réalisation de chaque projet.

Fait et passé a LILLE, le

Le Maire de LILLE, Le Président de I’Association,

Pierre MAUROY Pierre POTIE

N°84/213 : Marché a la brocante place du Concert
Suppression - Proposition.

MESDAMES, MESSIEURS,

Chaque samedi matin, de mai a novembre, la place du Concert est exclusive-
ment réservée au fonctionnement du marché a la brocante.

La fréquentation de ce marché est la suivante depuis le mois de mai 1983 :

— mai: 8 commercants ;

— juin: 3 commergants ;

— juillet : 3 commercants ;

— du mois d’aolt a novembre : aucun commergant.

En accord avec votre Commission de I'Urbanisme, du Logement et du
Domaine Public réunie le 1" décembre 1983, nous vous demandons de bien vouloir
supprimer ce marché.

Adopté
Voir compte rendu p. 315
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N° 84/214 : Réhabilitation
des espaces verts
des H.L.M. Concorde
2° tranche
Marché sur appel d’offres ouvert.

MESDAMES, MESSIEURS,

Lors de votre séance du 22 décembre 1983, vous avez décidé d’inscrire un cré-
dit de 1.500.000 francs a la section d’investissement du budget primitif de I'année
1984 pour I'amélioration des espaces verts des résidences H.L.M. de Lille.

Le programme adopté prévoit en particulier la réhabilitation des H.L.M.
Concorde 2° tranche. Les travaux seront attribués par voie d’appel d’offres ouvert
sur prix unitaires.

Dans ce but, les services techniques ont établi un dossier d’exécution.

En accord avec le Conseil de Quartier du faubourg de Béthune et votre Com-
mission de I'environnement réunie le 28 avril 1984, nous vous demandons de bien
vouloir adopter ce dossier et notamment le cahier des clauses administratives parti-
culiéres et le cahier des clauses techniques particuliéres devant servir de base a la
consultation publique.

Adopté
Voir compte rendu p. 316

N°84/215: Rue Jules Guesde
Aménagement d’un square
Appel d’offres ouvert
sur prix global forfaitaire
Dossier d’exécution.

MESDAMES, MESSIEURS,

Lors de votre séance du 22 décembre 1983, vous avez décidé d’inscrire un cré-
dit de 2.250.000 francs a la section d’investissement du budget primitif de I'année
1984 pour la réalisation de diverses opérations d’espaces verts.

Le programme adopté le 28 septembre 1983 par votre Commission de I'envi-
ronnement, prevoit en particulier la création d’un square rue Jules Guesde. Les tra-
vaux seront attribués par voie d’appel d’offres ouvert sur prix global forfaitaire.

Dans ce but, les services techniques ont établi un dossier d’exécution.

En accord avec votre Commission de I'environnement qui s’est réunie le 28
avril 1984, nous vous demandons de bien vouloir adopter ce dossier et, notamment,
le cahier des clauses administratives particuliéres et le cahier des clauses techni-
ques particulieres devant servir de base a la consultation publique :

Adopté
Voir compte rendu p. 316

P.J.:Un C.C.A.P.
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VILLE DE LILLE
DIRECTION GENERALE
DES SERVICES TECHNIQUES
SECRETARIAT

RUE JULES GUESDE - AMENAGEMENT D’UN SQUARE
APPEL D’OFFRES OUVERT SUR PRIX GLOBAL FORFAITAIRE
CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

Articles Rubriques

1 Objet du marché
2 Géneéralités
3 Piéces contractuelles servant de base au marché
4 Dossier servant de base a I'appel d’offres ouvert
5 Présentation des offres par les concurrents - Dossier administratif -
6 Cautionnement - Retenue de garantie
7 Délai d’exécution
8 Prix
9 Révision des prix

10 Décision de poursuivre

11 Travaux supplémentaires

12 Pénalités pour retard dans les travaux

13 Modalités de reglement des comptes

14 Réception des travaux

15 Délai de garantie

16 Responsabilité - Assurance

17 Reésiliation

18 Reglement des différends et des litiges

19 Comptable
20 Dérogation au C.C.A.G.

Le présent cahier des clauses administratives particulieres comporte 5 feuillets
numérotés de 1 a 9.

Article 1 : Objet du marché

Le marché régi par le présent C.C.A.P. a pour objet I'aménagement d’un square
rue Jules Guesde.

Article 2 : Généralités

A - Parties contractantes

§
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Les parties contractantes sont :

1°) la Ville de Lille représentée par son Maire et désignée dans les documents du
marcheé par I'expression « Le Maitre de I'ouvrage ».

d’une part,

2°) I'entrepreneur dont I'acte d’engagement aura été accepté par le Maitre de
I'ouvrage

d’autre part,

B - Délégué du représentant Iégal du Maitre de I'ouvrage

M. le Directeur Général des services techniques de la Ville de Lille est désigné
au titre de délégué du représentant légal du Maitre de I'ouvrage. Ce technicien est
chargé, notamment de veiller a ce que les travaux soient exécutés selon les meilleu-
res regles de I'art, de visiter les ouvrages avant que soit prononcée la réception des
travaux.

C - Procédure de passation du marché

Le marché relatif aux travaux précités sera attribué dans les conditions fixées
par les articles 296 - 298 a 300 du Code des marchés publics relatifs a I'appel
d’offres ouvert, il sera passé sur prix global forfaitaire (article 275 du Code des mar-
chés publics).

Article 3 : Pieces contractuelles servant de base au marché

Les pieces constitutives du marché comprennent :
1°) I'acte d’engagement ;
2°) le présent cahier des clauses administratives particuliéres (C.C.A.P.) ;

3°) le cahier des clauses techniques particulieres (C.C.T.P.) en date du 10 février
1984 ;

4°) les plans ;

5°) le cahier des clauses techniques générales (C.C.T.G.) applicables aux presta-
tions faisant I'objet du marché ;

6°) le cahier des clauses administratives générales (C.C.A.G.) applicables aux mar-
chés publics de travaux, annexé au décret n° 76-87 du 21 janvier 1976, paru au
Journal Officiel du 30 janvier 1976, modifié et complété par le décret n° 81-99
du 3 février 1981.

En cas de contradiction ou de difféerence entre les piéces constitutives du mar-
ché, ces piéces prévalent dans I'ordre ou elles sont énumeérées ci-avant.
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Article 4 : Dossier servant de base a I’'appel d’offres ouvert

Les concurrents pourront se procurer a I’Hoétel de Ville, service des adjudica-
tions - 2° étage - grande galerie - porte B 115 - un exemplaire des pieces écrites
(C.C.A.P. - C.C.T.P. - acte d’engagement a compléter, modele de déclaration) et les
plans.

Article 5 : Présentation des offres par les concurrents - Dossier administratif

Les piéces du dossier d’engagement seront placées sous deux enveloppes
cachetées :

1°) I'enveloppe intérieure, sur laquelle sera inscrit le nom du candidat, contiendra :

— I'acte d’engagement diment compléte, daté et signé ;
— un bordereau quantitatif-estimatif, fourni a titre indicatif par I'entrepreneur,
donnant la décomposition du prix global porté a I'acte d’engagement.

2°) I'enveloppe extérieure, qui portera I'indication de la consultation a laquelle
I'offre se rapporte, contiendra :

— I’enveloppe intérieure ;

— les pieces détaillées ci-apres, fournies par chaque candidat.

a) une déclaration indiquant son intention de participer a I'appel d’offres et faisant
connaitre ses nom, prénoms, qualité et domicile, et s'il agit au nom d’une
société la raison sociale, I’adresse du siege social, la qualité en laquelle il agit et
les pouvoirs qui lui sont conféreés ;

b ) une note indiquant ses moyens techniques et financiers, le lieu, la date, la nature
et I'importance des travaux qu’il a exécutés ou a I’exécution desquels il a
concouru, I'emploi qu’il occupait dans chacune des entreprises auxquelles il a
collaboré, ainsi que les noms, qualités et domiciles des hommes de I'art sous la
direction desquels ces travaux ont été exécutes ;

c) les certificats délivrés par ces hommes de I'art, datant de moins d’un an, seront

joints a la note ;

d) une liste de références sur papier libre ;

Les certificats et la liste de reférences devront obligatoirement comporter
des travaux comparables en volume et en importance a ceux faisant I'objet de
I'appel d’offres ouvert ;

e) une carte professionnelle justifiant de la qualification P 100 du Centre National
et International de I'Horticulture ou références similaires pour I'exécution des
travaux en cause ; une classification 2 étoiles minimum est également exigee ;

f) un certificat attestant que le candidat est titulaire d’une police d’assurance cou-
vrant les risques d’exécution ;

g) une déclaration conforme au modele stipulé par 'article 251-2° du Code des
marchés publics ; le modeéle sera joint au dossier d’appel a la concurrence ;
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h) une attestation de I'U.R.S.S.A.F. certifiant que I'entreprise a réglé ses cotisa-
tions a cet organisme.

Qutre les pieces indiquées ci-avant, les sociétés d’ouvriers frangais, les socié-
tés coopératives ouvrieres de production ou les sociétés coopératives artisanales
devront produire les pieces correspondantes a leur situation.

Les plis cachetés contenant les offres doivent étre libellés de la fagon suivante
et envoyés par la poste et recommandés dans les conditions prévues a |'article 298
du Code des marchés publics, pour parvenir la veille de la date fixée pour I'ouver-
ture des plis.

Nom et adresse
de I’entreprise

Monsieur le Maire de Lille

Service des adjudications
Hotel de Ville
Boite postale n° 667

59083 LILLE CEDEX

— rue Jules Guesde
— aménagement d’un square

— appel d’offres ouvert du
(@ n'ouvrir que par la Commission d’appel d’offres)

Ces plis pourront également étre déposés dans le méme délai, dans une boite
spéciale a I’'Hotel de Ville - Service des Adjudications - 2° étage - grande galerie -
porte B 115.

L'ouverture des plis se fera dans les conditions fixées a I'article 299 du Code
des marchés publics.

Article 6 : Cautionnement - Retenue de garantie

Aucun cautionnement ne sera exigé de I'entrepreneur titulaire du marché. |l
sera substitué a cette sareté, une retenue de garantie sur acomptes dont le taux est
fixé a 5%.

Cette retenue de garantie pourra étre remplacée, au gré du titulaire, par une
caution personnelle et solidaire, dans les conditions fixées par I'article 325 du Code
des marchés publics.

Dés que la réception des travaux aura été prononceée par le Maitre de I'ouvrage
et a condition que cette réception n’ait donné lieu a aucune réserve d’ordre techni-
que pour les travaux en cause, le taux de la retenue de garantie pourra étre ramené
a 2% - deux francs pour cent francs.
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Article 7 : Délai d’exécution

Le delai d’exécution des travaux est fixé a 3 mois, non compris les arréts pour
congeés payeés et intempéries.

L'entrepreneur bénéficiaire des travaux recevra soit un seul ordre de service
pour I'exécution totale des ouvrages, soit des ordres de service subséquents pres-
crivant I'exécution d’un ouvrage ou d’une partie d’ouvrage.

Cet unique ordre de service ou les ordres de service subséquents indiqueront,
en outre, soit le délai total, soit les délais partiels accordés pour effectuer les travaux
en cause. La somme des délais partiels ne pourra excéder le délai total fixé pour
I'exécution de I'’ensemble des ouvrages.

Les delais portés aux ordres de service sont des maxima et I’entrepreneur ne
devra pas ralentir la marche de ses travaux dans le cas ou il serait en avance sur les
délais fixés.

Le ou les ordres de service seront datés, numérotés et envoyés en deux exem-
plaires a I'entrepreneur. Celui-ci devra renvoyer immédiatement au maitre d’ceuvre
I'un des exemplaires aprés I'avoir signé et y avoir porté la date a laquelle il I'a recu.

Article 8 : Prix

Le prix du marché sera global forfaitaire, exempt de toutes charges et taxes a
quelque titre que ce soit.

sous-traitance

Conformément aux dispositions des articles 10 - 11 et 12 du décret n° 76 - 476
du 31 mai 1976 modifiant le Code des marchés publics et en application de la circu-
laire ministérielle du 7 octobre 1976, I’entrepreneur devra, lors de la remise de I'acte
d’engagement, indiquer au Maitre de I'ouvrage la nature et le montant des presta-
tions qu’il envisage de sous-traiter.

Le sous-traitant qui a été accepté par le Maitre de I'ouvrage sera payé directe-
ment par lui pour la part du marché dont il assure I'exécution.

Par dérogation a I'article 13-51 du C.C.A.G., les dispositions prévues par la cir-
culaire interministerielle du 31 janvier 1983 pour le reglement des sous-traitants
payés directement sans que le marché leur assigne un lot sont applicables a
I’ensemble des sous-traitants payés directement. Par dérogation a I'article 13-54 du
C.C.A.G,, les dispositions du dernier alinéa de cet article ne sont pas applicables.

Article 9 : Révision des prix

Conformément au mode de revision des prix des marchés publics, les prix
pourront étre révisés suivant les dispositions prévues a I'article 348 du Code des
marcheés publics, a I'aide de la formule suivante déterminée par les services techni-
ques (verification et métrés) :

P = Po (0,15 + 0,85 TPO1 )
TPO10

~ /"‘ —

R




- 455—

dans laguelle :

P = prix révisé

Po = prix initial du marché

TPO1 = index régional n° 8 travaux publics tous corps d’état a la date
d’exécution des travaux

TPO1o = méme index a la date de remise des offres

Les modalités d’application des clauses de variation dans les prix seront
conformes aux dispositions en vigueur (arrété n° 81 /53 /A du 30 décembre 1981 et
de la circulaire du Ministre de I'Economie et des Finances du 6 janvier 1982).

Variation dans les taxes :

Conformément aux dispositions du décret n° 67 - 464 du 17 juin 1967 et de la
circulaire du 15 septembre 1967 du Ministre de I’'Economie et des Finances, « si le
taux ou I'assiette des taxes pergues sur les affaires varie entre la date limite de
dépot des offres et I'époque du fait générateur de la taxe, le prix du réeglement tien-
dra compte de cette variation ».

Article 10 : Décision de poursuivre

En application de I'article 255 bis du Code des marchés publics, le Maitre de
I’ouvrage pourra prendre la décision de poursuivre dés que le montant des presta-
tions exécutées atteindra le montant fixé par le marché.

Cette « décision de poursuivre » devra recueillir 'accord de I'Assemblée délibeé-
rante (instruction du Ministre de I’Economie et des Finances en date du 10 novem-
bre 1976) ; elle sera notifiée a I’entrepreneur par ordre de service dans les condi-
tions prévues a I'article 15.4 du C.C.A.G.

Article 11 : Travaux supplémentaires

Si des modifications jugées indispensables intervenaient, les travaux ou fourni-
tures supplémentaires seraient évalues, par analogie, avec les prix figurant au bor-
dereau quantitatif-estimatif remis a titre indicatif.

Toutes modifications ou adjonctions feront I'objet d’un ordre écrit et signé par
M. le Directeur Général des services techniques de la Ville.

Article 12 : Pénalités pour retard dans les travaux

Faute par le titulaire du marché d’avoir terminé les travaux dans le délai fixe a
I’article 7 ci-avant, il sera fait application d’une pénalité journaliere y compris les
dimanches et jours fériés, de 1/3000° du montant des travaux en cause figurant au
marché initial éventuellement modifié ou complété par les avenants intervenus.

Cette pénalité sera appliquée sans mise en demeure préalable, sur la simple
confrontation de la date d’expiration du délai contractuel d’exécution et de la date
de la réception des travaux.
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Le total des pénalités appliquées sera déduit du montant des sommes dues au
titre du marché (article 351 du Code des marchés publics).

Article 13 : Modalités de réeglement des comptes

Le réglement des comptes se fera par des acomptes mensuels et un solde, éta-
blis et mandatés comme il est indiqué a I'article 13 du C.C.A.G.

En cas de retard dans la remise d’un projet de décompte, il sera appliqué une
pénalité journaliére dans les conditions de I'article 20 du C.C.A.G.

Article 14 : Réception des travaux

L’entrepreneur avise M. le Directeur Général des services techniques, par écrit,
de la date a laquelle il estime que les travaux ont été achevés ou le seront.

Les opérations relatives a la réception des ouvrages seront effectuées dans les
conditions prévues a I’article 41 du C.C.A.G., en présence de M. le Directeur Géné-
ral des services techniques de la Ville de Lille, représentant légal de la personne res-
ponsable du marché, et de I'entrepreneur titulaire du marcheé.

Article 15 : Délai de garantie

Le délai de garantie des travaux sera d’un an, a compter de la date de la récep-
tion des travaux.

Pendant le délai de garantie, I’entrepreneur est tenu a « I'obligation de parfait
achévement » dans les conditions précisées a |'article 44.1 du C.C.A.G.

Article 16 : Responsabilité - Assurance

L’entrepreneur titulaire du marché est tenu d'étre titulaire et de donner justifica-
tion a M. le Directeur Général des services techniques d’une police couvrant sa res-
ponsabilité civile, tant en ce qui concerne les recours pouvant étre exercés par les
tiers pendant la période d’exécution que pour les dommages susceptibles d’étre
causés aux parties conservés des ouvrages existants.

Le point de départ des responsabilités résultant des principes dont s’inspirent
les articles 1792 et 2270 du Code Civil, est fixé a la date d’effet de la réception ou,
pour les ouvrages ou parties d’ouvrages ayant fait I'objet d’une réception partielle,
en application de I'article 42 du C.C.A.G., a la date d’effet de cette réception par-
tielle.

Article 17 : Résiliation

Le marché pourra éventuellement étre résilié dans les conditions fixées par les
articles 46 - 47 - 48 et 49 du C.C.A.G.

Article 18 : Réglement des différends et des litiges

Si un différend survient entre le Maitre de I'ouvrage et I’entrepreneur, il sera
réglé dans les conditions précisées a 'article 50 du C.C.A.G.
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Article 19 : Comptable

Le comptable public assignataire, chargé du paiement, est M. le Trésorier Prin-
cipal de Lille-Municipale.

Article 20 : Dérogation au C.C.A.G.
L’article 9 du présent C.C.A.P. déroge aux articles 13-51 et 13-54 du C.C.A.G.
Haotel de Ville, le 10 février 1984
LE MAIRE
Pour le Maire de Lille,

L’Adjoint Délegue
aux espaces verts.

N°84/216 : Terrain de football en stabilisé
dans le quartier du Petit Maroc
Financement et demande de subvention.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Conseil de quartier de Fives a vivement souhaité la création d’un terrain de
football pour les enfants.

Apres étude, il est envisagé d’en réaliser un en stabilisé pour la pratique du jeu
de deux équipes de sept joueurs, dans le quartier du Petit Maroc, a I'angle des rues
du Professeur Langevin et des Freres Lumiére.

Comme le précise la lettre de M. le Préfet, Commissaire de la République, du
22 mars 1984 une participation de I’Etat fixée a 125.000 francs peut étre accordée a
I’exécution de ce projet estimé a 196.360 francs.

Compte tenu de ce qui précéde, nous vous demandons de bien vouloir déci-
der :

1°) laréalisation de ce terrain ;

2°) linscription du crédit nécessaire a nos documents budgétaires dés notification
de I'arrété de subvention ;

3°) lefinancement par voie d’emprunt de la dépense restant a la charge de la Ville ;

4°) I'encaissement de la subvention en temps opportun.

Adopté
Voir compte rendu p. 316
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